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SU MAJESTAD

NOVELA

(CONTINUACION)
VII

Lipara, Palacio Imperial, Septiembre de 18...

A Su Alteza Imperial Othomar, Duque de Xara, en Os-
borne-Housewight.

«Queridisimo hijo:
»Hemos recibido con gran satisfaccion tu carta, en la que

nos manifiestas el afectuoso recibimiento que te han hecho en
Copenhague antes y en Inglaterra ahora. Debemos, no obs-
tante, expresarte nuestro asombro & propésito de lo que nos
- ha escrito tu tia Olga referente 4 nuestros deseos; el Empera-
dorde Austria y el Archiduque Alberto se han disgustado algo,
y asi nos lo han manifestado en sus cartas. Sin duda yo no 1in-
sisti bastante con tu tia Olga; pues no puedo explicarme de
otra manera cémo no ha mostrado més empeiio en que cele-
brases una conferencia con la Archiduquesa Valeria para ha-
blar del serio asunto que tanto nos afecta. De esta suerte, hu-
- bieras podido comunicar confidencialmente tu proyecto & las
| cortes que estds visitando; y tu casamiento hubiera podido ce-
lebrarse en Sigismundingen al fin de tu viaje, mientras que
ahora te has encontrado cerca de nuestros amigos Sus Majes-
tades de Dinamarca é Inglaterra en una situacién falsa. Por-
que ya se habla en todos los periédicos de tu enlace con la Ar-
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chiduquesa Valeria, y la prensa discute piblicamente las ven-
tajas y los inconvenientes de la boda. Tu viaje hubiers, podide
celebrarse luego de la misma manera, puesto que ya estabg,
~anunciado hacia mucho tiempo (tu enfermedad fue causa g
que se aplazara), pero ahora se reduce & una visita da corte-
sia respecto de nuestros amigos.

»Repito que me ha disgustado el que no accedieses desdo
luego 4 mis deseos. Veo en tu acto tendencias 4 un senti-
mentalismo burgués, Othomar, que espero has de combatir
con todas tus fuerzas. Un desengaiio como el que tu futura es-
posa, ha experimentado con el Principe von Lohe-Obkowitz lo
hemos sufrido todos en la vida una vez 1 otra; y cierto es que
la cosa puede contristar por algunos dias, pero se trata de un
sentimiento absolutamente personal é intimo queno puede, en
manera alguna, influir en asuntos de tan alto interés politico

como el matrimonio de un futuro Emperador de Liparia. La
Archiduquesa Valeria llegard con los afios & considerar las co-

sas de este modo, y espero que no tardard en convencerse de

que su 1nclinacion hacia el Principe von Lohe no hubiera po-
dido hacerla nunca dichosa, porque desagradaba & su tio el
Emperador y & todos sus demés parientes.

»Dominate, Othomar; te lo ruego encarecidamente. Tie-

nes g veces ideas y sentimientos que no son los de un Principe.
Lo tengo observado en varias ocasiones, principalmente cuan-
do visitaste 4 Zanti, en Vaza. No he querido reprenderte, por-

que en lo demas estaba satisfechisimo de ti. Mi mayor deseo es

conservar siempre esos mismos sentimientos.

»Espero, pues, que dentro de tres semanas te hallards en
Sigismundingen, en donde Valeria se hallard de regreso de
Altseeborgen para encontrarse contigo,y en donde yo tam-
bién me veré con el F Emperador de Austria.

»Celebro de todo corazén que tu largo viaje con Herman
te haya probado bien, y que tu matrimonio pueda celebrarse
en Altara d la mayor brevedad posible. Esta grata idea es para
mi un consuelo en medio de los disgustos que me proporcion#

N L
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la obstinada oposicion que presenta la Camara de los Estados
4 los proyectos de armamentos militares, pero oposicion que
hemos de vencer, pues existe la mecesidad imperiosa de au-

mentar nuestro ejercito.
»Te abraza de todo corazon tu padre
' | »(OSCAR.»

VIII

Habia terminado la comida de gala en el castillo de Sigis-
mundingen, en donde las familias imperiales de Liparia y Avus-
~ tria se habian reunido para celebrar la toma de dichos del Du-
que de Xara con la Archiduquesa Valeria. Kra el mes de Sep-
tiembre; el dia habia sido sofocante y el aire no habia refres-
cado con la noche.

Los convidados se Jevantaban en aquel momento de la
mesa, v la comitiva de los egregios personajes se dirigia por
una galeria 4 los salones de recepcién. Todos los balcones de
la galeria, brillantemente iluminada, estaban abiertos, y desde
ellos veiase el Danubio, que se precipitaba con ruido de cata-
rata: los innumerables torreones del castillo se erguian en el
espacio. Las montafias dibujabanlos violados contornos de sus
cumbres en un cielo de tonos més claros, que semejaban el es-
plendor de la luz eléctrica, algo como si por el aire cruzasen
relimpagos sin truenos. El bosque, sombrio, proyectaba en las
colinas la negruzca masa de los abetos; en la llanura brilla-
ban aqui y alli las luces de las casas perdidas entre el crepus-
culo de la tarde, como una aldea desparramada,

- El1 Emperador de Liparia ofrecié el brazo a la madre de la
novia, la Archiduguesa Eudosia; seguian después el Empera-
dor de Austria y la Emperatriz de Liparia, el Archiduque Al-
berto y la Emperatriz de Austria, Othomary Valeria.

De prounto, Valeria estrecho el brazo de Othomar y se de-
tuvo. |
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—ijHacia tanto calor en el comedor!—dijo 4 1a hermang de
Othomar, la gran Duquesa de Corintio, que venia de] brazo de
uno de sus primos austriacos.—Perdona—aiiadis Valeria;:

7

r ) §
con su sonrisa invitaba d la gran Duquesa 4 que pasara ad

lante. Siguieron en pos de ésta los deméds invitados, Prineipes,
funcionarios, damas de homnor, los cuales sonrieron 4 los im-
periales novios, que les dejaban pasar retirados en el vano de
una puerta.

Permanecieron solos en la galeria, de pie, ante una venta-
na abierta. | ‘

—Necesito aire—dijo Valeria dando un gran suspiro.

Othomar no replicé, y ambos permanecieron silenciosos
contemplando el nocturno paisaje. El Principe llevaba el uni-
forme del regimiento de hulanos que mandaba en Austria, y
una nueva condecoracion brillaba en su pecho al lado de las
otras: la orden del Toisén de Oro austriaco. Ella parecia tener
algunos afios més; vestia un traje de corte, de seda color de

rosa, con anchas mangas, y su cola y escote iban adornados
con plumas.

—¢Quieres que te deje sola, Valeria? — pregunto Othomar
dulcemente.

La joven le hizo un signo negativo acompaiiado de una
triste sonrisa. Henchia su pecho una invencible emocién.

—¢Por qué?—replicd.—Bastante sola estoy con mis pensa-
mientos, por la noche. Déjame sola con ellos lo menos po-
sible.

Después le tendié 1a mano, y afiadié con un profundo so-
llozo :

—¢Perdonas 4 tu futura Emperatriz su destrozado co-
razon? '
Y su rostro palido, desmejorado, se volvié hacia él con mi-
rada suplicante. Othomar sintié hacia ella un irresistible im-
pulso de simpatia; la estrechd la mano y volvié la cara para
no lorar. Miré hacia fuera. Sombrias, roménticas se alzaban
en el aire que brillaba cargado de electricidad, las ctipulas de
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algui}as torres visibles & lo lejos. Al pie, romantico también,
rmuraba el Danubio. Las montafias aparecian como en el

mu
paisaje de una balada. Y sin embargo, en el corazon de los
jévenes no resonaban baladas ni poesias. La prosa de la ne-

cosidad, de lo 1ne vitable, era la Unica armonia que les embar-
gaba. Pero aquella armonia les ligaba, les acercaba el uno al
otro, hacia que pudieran comprenderse, confundia sus senti-
mientos y sus vidas. Solos alli, con lealtad, sus miradas escru-
taban la profundidad de sus almas. No era necesario el disi-
mulo, veian su dolor reciproco, sentian las palpitaciones de
sus angustiados corazones.

No vefan la desesperacién de una pasion avasalladora, pero
sf un dolor mudo, silencioso. Lo velan con sus 0Jos abiertos,
angustiados, como los de los nifios cuando creen ver fantas-
mas. También ellos eran sombras, aun cuando pudieran pal-
parse; sombras con cuerpos. JQuiénes eran: Seres fantasticos
que llevaban coronas; en aras de esas coronas, andaban, salu-
daban, se movian, sonrefan, como podian hacerlo en suelos.
No existian; tenian en su mente una vaga idea, cOmo en sue-
fios también, de que podia existir en las leyes de la Naturale-
za algo distinto de lo que sucedia en las que regulaban la
esfera de su existencia; pero en esta esfera, en la suya, no
existian.

Othomar se puso 4 hojear maquinalmente algunas revistas
llustradas que estaban en una mesita colocada entre dos ven-
tanas. Abrié una para romper aquel triste silencio. Lio prime-
ro que vié fueron los retratos de ambos.

—jMira!—dijo. |

Y le mostré la revista. La hojearon juntos y vieron tam-
bién los retratos de sus padres, una vista del castillo y un
angulo del parque de Sigismundingen. Después leyeron am-
bos 1o que 4 propésito de su boda decia la revista. Empezaba
haciendo una descripeién de cada uno de los novios, cuyas vir-
tudes exaltaba; él, un Principe de gran talento, que hacia

mucho bien, sumamente popular en su pais, y muy querido
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del Emperador de Austria; ella, una verdadera Princegs, en
alma y cuerpo, nacida para ser Emperatriz de un gran Fgta-
do, y dotada tambien de un gran ingenio. En aquel momento,
toda Europa tenia puesta la vista en ellos; porque su matn-
monio no era solamente una alianza real de interds pﬂhtlcn

sino también una unién de intima armonia; su matrimonio
era un matrimonio por amor. Quien dijera lo contrario, care-
cia de razodn pa,ra,'aﬁrmamlo. Lios Principes se habian conocido
en Gothlandia, en la intimidad de la familia en Altseeborgen,
Su amor era un idilio junto al mar, y se parecia 4 una novela
de satisfactorio desenlace. Se recordaba el acto del Duque de
Xara al aventurarse un dia de tempestad en una canoa para
salvar la vida 4 la Archiduquesa. El Emperador Oscar hubie-
ra preferido como Princesa heredera de Liparia & la Princesa
Xenia, porque le agradaba una alianza con Rusia; pero habia
cedido ante el amor de su hijo... El articulo terminaba dicien-
do que la boda se celebraria en Octubre, en el antiguo pala-
cio de Altara.

Lo leyeron juntos con triste expresion, con ojos que se re-

sentian aun de la exploracion que hicieran en sus respectivas
almas.

No se les ocurrid observacién alguna después de la lectura.
Sonrieron con amarga sonrisa, y Othomar dejé caer la revis-
ta. Entonces Valeria le preguntd con la tranquilidad que mos-
traban en su deseo de conocerse:

—¢Amas td 4 alguien, Othomar!

Kl Principe se ruborizd. ¢Sabia ella algo de lo concernien-
te 4 Aleja?

—He creido... haber amado 4 alguien—respondid; — pero
ahora pienso que tal vez no fue un verdadero amor. Sospecho
que no poseo los elementos necesarios para entregar & un
alma toda la mia; jamds sabria hallar esa alma tunica, y ten-
dria miedo de engafiarme, de hacerme ilusiones... No, n0
~creo que llegue 4 conocer jamds ese exclusivo sentimiento.
Mas bien me siento inclinado 4 una simpatia amplia, grande;
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qniversal, una inmensa compasion hacia nuestro pueblo. Tal
vez esto es algo extraiio en mi...

Pronuncid estas palabras con timidez casi, como si aquella
simpatia universal tuviese algo de anormal, de que deberia
avergonzarse delante de ella.

—Un gran amor—afiadio haciendo el ademéan de abrir los
brazos, mientras ella le miraba en silencio,—un gran amor

por nuestro pueblo.
— T experimentas eso?—pregunté ella como vacilando.

—S1... |

Entonces se presentd ante ella una nueva perspectiva,
algo como si un horizonte de luz brillase en el confin de su
negra tristeza; pero estaba el horizonte tan lejano, tan le-
jano...

—Othomar—dijo,—pensar asi es muy bueno y muy her-
moso.

El Principe se encogié de hombros.

—iHermoso! ;Cémo lo entiendes ti? Yo pienso también en
la causa de toda la miseria que se extiende... sobre nuestro
pueblo, el pueblo bajo, el méds humilde sobre todo. Si todos
fuesen felices y vivieran en la abundancia, no experimentaria

este pensamiento. ¢Por qué lo encuentras ti hermoso?

Ella sonrid. |

—No puedo explicarlo. Es muy superior & mi. No he refle-
xionado nunca acerca de las cuestiones sociales; las cosas han
sido siempre asi, y... no he reflexionado. Pero no obstante,
con mi instinto de mujer comprendo que es hermoso lo que
plensas, Othomar. "
Este la estreché una mano. Su rostro se ilumind con una
sonrisa.
Ella miré pensativa el sombrio paisaje que se extendia
ante su vista Yy se estremecio.

—Ha refrescado el aire—dijo Othomar.—Entremos, Vale-

ria; vas 4 enfriarte.
Ella se llevé la mano 4 la desnuda garganta y respondio:
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—FEn seguida.

L

Mir6 al murmurador Danubio. La niebla que ge elevahg
del rio se extendia por el valle como una ligera oasa.

—Vamos—dijo Othomar insistiendo.

—Mira—replico Valeria,—es profundo, ¢no es verdag?

Othomar miré hacia abajo. |

—Si—respondid.

—¢No sientes el vértigo? —preguntd ella.

El Principe la miré con ansiedad.

—No; por lo menos en este momento.

—Othomar—dijo ella en voz baja,—toda una noche he
estado asomada aqui. Miraba hacia abajo. Reinaba m4s obs-
curidad que ahora; yo no veia més que la noche, y el murmu-
llo del rio escuchdbase constante en la negra obscuridad. Era
la noche en que se decidid nuestra boda. Experimentaba un
dolor inmenso, jhe sufrido tanto! Crefa haberme vencido,
pero no me dejaban un instante de reposo, y apenas habia
triunfado, vefame obligada 4 luchar de nuevo. ;Estaba tan
proxima & mi dolor la idea de que habia de ser tu mujer! Me
sentia sumamente débil, estaba abrumada; pero no me deja-
ban descansar. {Oh! Han sido crueles conmigo, no me han de-
Jado un instante de respiro. jAdelante! jsiempre adelante!

Llegué 4 sentirme tan débil, que pensé no podria vencer mi
debilidad. Aqui he pasado sentada muchas horas mirando el
Danubio. Me daba el vértigo... Se me ocurrié tomar una re-

solucidn, y lanzarme alli... veiame arrastrada por la corriente,
cada vez mds, hacia abajo, en torno del Castillo. ;Por qué no
lo he hecho? Por él, Othomar... asi lo creo. Le amaba toda-
via, le amo ain, 4 pesar de lo indigno que esto sea... No quise
castigarle con mi suicidio. Es tan débil, le conozco, que Ml
muerte le hubiera atormentado toda la vida como un remor-
dimiento. Entonces, entonces, Othomar, me alejé y rece...
Ya no sabia lo que hacer.

Se ocultd el rostro entre las manos sollozando. Tenia .1(35
0jos llenos de lagrimas; Othomar vié c¢émo temblaba, y dirl-
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gi6 una mirada rapida y angustiosa & la corriente que alli
abajo continuaba murmurando como si llamase...

—iValeria! —exclamé con terror,—te suplico por Dios que
entremos; hace demasiado frio aqui, y... y...

Ella le mird con angustia, con mirada extraviada.

—Si; vdamonos, Othomar—murmuré.—Tengo miedo en este
sitio; es de familia; tenemos ain mucha influencia roméntica
en las venas... |

Se apoy6 en el brazo de Othomar y echaron 4 andar. Pero
antes de pasar el umbral de la antecamara que conducia 4 los
salones, se detuvo un momento.

—No sé si nos volveremos & ver solos antes de tu regreso &
Lipara. Y tengo que darte gracias atin por algo...

—:Por qué?—pregunto él. |

—Por... algo que me ha dicho tia Olga. Porque... respe-
taste mi dolor en Altseeborgen. Te lo agradezco, Othomar...

Y rodedndole el cuello con un brazo le dié un beso...

Othomar la besé también. |

Y de esta manera cambiaron su primer. beso,

ILX

Al dia siguiente, la familia imperial de Liparia regreso de
£l recibimiento en la estacion fue

, S

Sigismundingen & Lipara.
entusidstico; la ciudad estaba engalanada, y por la noche
hubo festejos populares. Los oficiales de los distintos cuerpos
del ejército ofrecieron banquetes al Principe heredero, en ce-
lebracién de su préximo enlace. Los retratos de la Archidu-
quesa Valeria estaban en todos los escaparates, los periddicos
publicaban entusiastas articulos.

Horas antes de la comida que los Oficiales de la guardia
del trono ofrecian 4 su Principe y Coronel, Othomar experi-
menté una sensacién extrafia. Estando en su gabinete sufrié
una especie de vértigo, y tuvo que sentarse.
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Kl aturdimiento fue ligero, per{:- duré mucho: POr muchg
tiempo le parecio que la habitacion queria dar vueltas ep torno
suyo, pero sin conseguirlo; y la lucha de aquellos muebleg ; ing-
nimados le ocasionaba una sensacion penosa. Othomar tenis
una mano extendida sobre una pierna, y la otra en e] cuello
de su perro, que habia apoyado la cabeza en las rodillas de gy
amo. Kste se incling hacia adelante, pero permanecié sentado,

Cuando le paso el vertige, le quedd en la cabeza una, extra -
fia sensacion de ligereza, como si se hubiese despojado de algo.
Instintivamente se echd hacia atrds; el perro, medio adorme-
cido, con los ¢jos entornados, se durmidé de nuevo con la cg-
beza en las rouillas de Othomar, el cual experimentaba una
invencible pesadez en todos los miembros. Sin comprender §
lo que podia obedecer la sensacion aquella, mird el reloj sin
Incorporarse, para no volver & experimentar el vértigo, y vid
que faltaba aun hora y media para la comida. Hste pensa-
miento le tranquilizé y continudé sentado sin moverse, pen-
sando si conseguiria librarse de la postracién en que se encon-
traba. |

Pero su postracion continuaba, y se prolongaba tanto, que

era dudoso que le abandonase. Transcurridos tres cuartos de
hora, oprimio el boton de un timbre, que estaba colocado en
una mesita proxima. Andrés entrd.

—Andrés — comenzdé & decir,— pero se interrumpié en
seguida. |

—¢Desea vestirse Vuestra Alteza? Todo estd dispuesto.

Othomar continué acariciando la cabeza del perro, que se-
guia adormecido sobre las rodillas de su amo.

—¢No se encuentra bien Vuestra Alteza? |

—Hstoy un poco mareado, Andrés, pero ya se me va pa-
sando.

—Quizd Vuestra Alteza no hars bien en salir. ¢Llamaré al
Principe Dutri?

Othomar hizo un signo negativo y se levantd.

—No, es demasiado tarde, Andrés. Vamos, ayudame...
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Y entré en su cuarto de vestir,

Asistié 4 la comida, pero excusandose con sus Oficiales de
st pn'stmﬁién harto visible. A los brindis respondié inicamen-
ts levantando su copa con una sonrisa. A todos llamo la aten-
cién el mal aspecto del Principe: demacrado, con los ojos hun-
didos, blanco como la cera, con su uniforme blanco y oro.

Una vez terminada la comida, regreso inmediatamente 4
palacio, sin acompanar a sus compafleros de mesa al Sport-
Club imperial, el Circulo de la juventud dorada.

Durmié con sueiio pesado. Sufrié toda la noche vagas pe-
sadillas; el hombre que habia querido asesinarle en Vaza, le
amenazaba aln con los pufios cerrados; veiase después en el
mar de Gothlandia, conduciendo & Valeria hacia la orilla a
fuerza de remos; pero por mas que remaba, las tres torres del
castillo permanecian constantemente alejadas, inaccesibles.
Cuando se despertd, eran ya las ocho. Comprendi6 que era de-
masiado tarde para su acostumbrado paseo matinal, y llamo a
Andrés.

—:Por qué no me has llamado 4 las siete?

—Dormia tan bien Vuestra Alteza que no me he atrevido.
Vuestra Alteza no se encontraba bueno.

—:Y por eso me has dejado dormir? Estd bien. Haz que
digan 4 Su Majestad que no me encuerntro bueno.

El ayuda de cdmara le miré con inquietud.

—:Qué siente Vuestra Alteza?

—No lo s, Andrés; un poco de cansancio.

—:Dénde estd Djalo?

—Aqui, seiior.

El perro entré alegremente, y puso sus manazas en la
cama, meneando la cola; después se echd & los ples de la cama.

La Emperatriz contesté que vendria en seguida, pues to-
davia no estaba levantada... Othomar se quedé esperandola en
la cama, con las pupilas fijas.

La Emperatriz llegé bastante inquieta. Le interrogd, pero
las respuestas del Principe, vagas, carifiosas, no decian nada.
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Su madre le tocd la frente; le tomé el pulso; pero se quegs ar
la duda de sitenia fiebre. Sin embargo, tuvo miedo, pues ha-
bia casos de fiebres tifoideas... Los médicos, llegados poco
después, la tranquilizaron; no tenia fiebre. |
El Principe experimentaba un cansancio general, origing.-
do seguramente por las ultimas emociones. Debig deseangar,
El Emperador se mostro muy sorprendido; el Principe ha-

el

bia descansado en su larga asi_;a,ncm en Altseeborgen. ;De qué
podia provenir aquel cansancio?

Cundié la noticia por el palacio, por la cindad, por la na-
cién, por Europa, de que el Duque de Xara no salfa de sus ha-
bitaciones 4 causa de una ligera indisposicidn. Los médicos
suscribieron un boletin tranquilizador.

Por la tarde Othomar se levanto, se vistio él mismo, con
un traje de paisano, y se dirigio & las habitaciones de la Prin-
cesa Thera, la cual estaba pintando, acompafiada por una
dama de honor, la joven Marquesa de Ezzera.

La Princesa se sorprendio al ver & su hermano.

— T aqui? Crela que te habias quedado en la cama.

—No, estoy algo mejor.

Saludé 4 la Marquesa, que se habia levantado,inclindndose.

—:Bstds dispuesta 4 continuar mi retrato?— pregunto
Othomar.

Thera le mird.
—;Estés tan palido, que serd mejor dejarlo! El servir de

modelo cansa mucho, ¢no es verdad?

—8Si, un poco, algunas veces...
Se dirigieron & ver el retrato; la Marquesa se habia retira-

do, como acostumbraba 4 hacerlo cuando los dos hermanos .ES:-
taban juntos. El cuadro estaba cubierto con una gasa que quito
Thera. Aparecia ya una cabeza joven llena de exprasitfr?l, en
que la vida comenzaba a aparecer en los ojos negrosy tl‘lﬁtﬁf‘;
el retrato era de una factura suelta y enérgica, con un refle]o
potente de luz exterior que cafa en una parte del rostro, ha-
ciendose destacar de obscuro fondo.
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—Jsta casi concluido—dijo Othomar.

—>1; pero me haces esperar mucho para las dltimas pince-
Jadas: como comprenderas, no he podido hacer nada en tus
cuatro meses de ausencia. Y ademds has cambiado mucho. No
puedo dejar el retrato tal como estd. Ya no se te parece.

—Volvera 4 estar parecido cuando me encuentre mejor—
dijo Othomar.

Pero la Princesa se habia puesto algo nerviosa y volvid &
cubrir el cuadrc con la gasa.

Othomar no asistio 4 la comida y se acosté muy tem-
prano.

A la maiiana siguiente los médicos le encontraron nueva-
mente abatido. Se habia levantado, pero se limité & encapi-
llarse una bata, y se sento en una butaca en su gabinete con
el perro 4 los pies. Se quejaba con la Emperatriz de una ex-
trafia sensacion en la cabeza, como si ésta se abriese y §e va-
clara.

-Cuando entro a verle el Emperador, Othomar se excusé de
su indisposicion con una sonrisa indiferente.

Este estado duré muchos dias: un abatimiento completo,
una falta absoluta de apetito, una visible postracidn...

La Emperatriz permanecia sentada al lado de su hijo, el
cual, en una butaca junto 4 las ventanas abiertas, miraba la
frondosidad del parque de pldtanos.

Los pdjaros cantaban; de vez en cuando se oia el agudo
timbre de la voz de Berengario que jugaba con sus amiguitos.
La Emperatriz leia en alta voz, pero esto molestaba 4 Otho-
mar; le daba dolor de cabeza...

Tras una larga, conferencia habida entre los tres médicos,
el Emperador y la Emperatriz, fue llamado en consulta el
Dr, Barzia, que residia en Altara. Kl doctor era una especia-
lidad europea para las enfermedades nerviosas. En las habi-
taciones del Emperador, éste, la Emperatriz y el Conde de
Myxila esperaron el resultado del examen y de la consulta.
La espﬂra. duro largo rato, y los tres personajes permanecie-

E. M.—Diciembre 1901, 2
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ron silenciosos. La Emperatriz estaba sentada y mirabag ante
si con su expresion fria y tranquila; el Emperador, agitado,
iba de un lado para otro. El anciano Canciller del Imperio,
con su rostro severo, altivo, y la cabeza calva, permanecia ey
pie mirando por la ventana.

Por fin los médicos se hicieron anunciar. Aparecié el doo-

tor Barzia con la frente alta, seguido por los otros. La Euwmpe-

ratriz creyé ver una sentencia condenatoria en el rostro con-
traido del doctor; en cambio, otro de los médicos hacia com-
pasivamente signos tranquilizadores.

—¢Y bien?—dijo el Emperador.

—Hemos reconocido cuidadosamente 4 Su Alteza Imperial,
sefior—comenzo diciendo el doctor.—El Principe no tiene
ningun vicio orgénico, pero es en general de una constitucién
débil.

—cDébil? ¢Pero en qué?—pregunto Oscar.

—Il sistema nervioso del Principe nos parece extraordina-
riamente debilitado, seiior.

—¢Sus nervios? jPero si él no ha sido jamds nervioso, ha
sido siempre muy tranquilo!—replico obstinadamente el Em-
perador.

—Tanto méas de admirar la fuerza de voluntad del Princi-
pe para dominarse. Su Alteza se ha dominado evidentemente
por mucho tiempo, y este esfuerzo le ha rendido al fin. El
Principe tiene mucha calma, como Vuestra Majestad dice,
pero esa calma no impide que sus nervios estén cansados. Su
Alteza ha hecho un gasto extraordinario de su sistema ner-
vi0s0 en estos ultimos tiempos probablemente.

—¢ Y tiene usted la bondad de decirme en qué ha consistido

ese gasto?—pregunté el Emperador con altivez.

Kl doctor hizo ademdn de que lo ignoraba.

—His0 se sabra mejor en la corte de lo que yo pueda 88~
berlo, que vengo de mi gabinete y de mis hospitales, sefior.
Vuestra Majestad podrd responderse 4 si misma; yo solamente

puedo aportar algunas indicaciones. Su Alteza me ha dicho
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que se acordaba de que ya antes de las inundaciones del Nor-
te habia experimentado algunos vértigos y abatimientos; en-
tonces estdbamos en Marzo y ahora. en Septiembre. Supongo
que en este intervalo habra llevado Su Alteza una vida muy
a,git_a,dﬁu

El Emperador hizo como que no entendia 4 qué agitacio-
nes pudiera referirse; arrugé el entrecejo y comenzd 4 tem-
blarle la barbilla.

—Tal vez haya sentado mal 4 Su Alteza el viaje al Norte,

doctor—indico la Emperatriz.

Estaba sentada, rigida, erguida, y llevaba un traje senci-
llo y obscuro. Su rostro estaba sin expresién, su mirada per-
manecia 1mpasible. Trataba de aquel asunto como si no figese
la madre.

—Su Alteza es, en efecto, muy sensible 4 las impresiones
—aifiadio la Soberana,—y en Altara las recibid muy penosas.
Kl doctor asintid con la cabeza.

—Recuerdo haber visto 4 Su Alteza ante los caddveres

expuestos en el campo. Su Alteza estaba realmente con-
mo vido.

—¢Pero qué significa eso?—pregunts el Emperador, cada
vez mas obstinado.

—Desde aquel tiempo, Su Alteza no se ha permitido nin-
gun descanso, sefior.

—Su Alteza ha descansado varios meses—replico el Em-
perador.

—Que Vuestra Majestad me permita discrepar de esa opi-
nion, Después del penosisimo viaje al Norte, el Principe ha
sufrido inmediatamente las emociones de una crisis politica.
Lipara estaba atn en estado de sitio, y luego la agitacién de
las flestas dadas 4 los reyes de Siria...

El Emperador se encogié de hombros.

—EI Principe—continué diciendo el doctor,—por consejo
de mig distinguidos colegas, emprendié entonces, para resta-
blecer gy salud, un viaje por mar. Indudablemente, Su Alteza
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habra descansado algunos dias, pero las grandes cacer{ag reg-
lizadas con el Principe Herman han sido harto penosas. AhLe.
ra Su Alteza estd en visperas de boda, y esto también es causg,
de emociones: Enumero los hechos principales, sefior. No g
nada de la vida pasional del Principe; si supiese algo, algunos
detalles, las cosas me parecerian mads claras seguramente. Perg
hay una cosa cierta: Su Alteza ha llevado diariamente ung,
vida harto agitada por grandes 6 pequefias emociones. Todg-
via hay que asombrarse de que Su Alteza no se haya resenti-
do antes; en mi opinidn, el Principe se ha dominado mucho,
por un sentimiento del deber que parece innato en Su Alteza,
Tistas son grandes cualidades para un futuro Emperador.

Las mejillas de la Emperatriz se colorearon ligeramente.
Una expresion mas dulce suavizo la frialdad de su rostro.

—¢Y cudl es vuestro consejo, doctor?—pregunté ella.

—Que Su Alteza goce de un reposo indefinido, sefiora.

—KEl matrimonio de Su Alteza estd sefialado para el mes
proximo—aiiadio la Emperatriz con acento interrogativo.

Kl rostro del doctor tomé una expresion severa.

—>Seria senciilamente imperdonable celebrar la boda de Su
Alteza en el mes proximo,—repuso con su voz grave como un
oraculo.

—¢Asi, pues, hay que aplazarlo?>—pregunté el Emperador
con fria resolucion.

—Indudablemente, sefior—respondid el doctor sin vacilar.

—Querido doctor—las palabras del Emperador salian sil-
bando entre los dientes,—veo que no habla usted més que de
descanso. Lie repito que el Principe ha descansado muchos me-.
ses... Jamds descansé yo tanto. Mi vida ha sido de una activi-
dad continua. ;Por qué ha de descansar tanto un joven como
el Principe? No recuerdo haber descansado cuando era Princi-
pe heredero. Tal vez no sea tan fuerte como YO0, Ppero es de la
misma raza. jDice usted que emociones! ¢Dénde estén tales
emociones? ;Las emociones de la crisis politica? Soy yo quien
las ha sufrido, y no el Principe. Y sin embargo, no he tenido
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necesidad de reposo. (Acaso debe reposar un Principe porque
esté en visperas de boda? En verdad, doctor, que es llevar la
higiene un poco lejos.

—Sefior, Vuestra Majestad me ha hecho el honor de pedir
mi parecer acerca del estado del Principe. Yo he expuesto mi
opinién concienzudamente.

—¢Asi, pues, descanso?

—Sin duda alguna, sefior.

—Pero, scudnto tiempo quiere usted que descanse?

—No puedo fijar tiempo determinado, sefior.

—¢Y qué aplazamiento desea usted que tenga el matri-
monio?

L e(Tn aplazamiento indefinido, sefior.

El Emperador iba de un lado 4 otro de la habitacién; una
emocion extrafia, tal vez de angustia, le hacia temblar.

—His 1imposible—replicd con voz sorda.

—Entonces se casard Su Alteza—dijo Barzia.

El Emperador guardd silencio.

—¢Qué opina usted?—preguntd bruscamente.

—Que Vuestra Majestad, en asunto tan importante, no debe
tener en cuenta nada mds que lo que dicta la razén y la con-
clencia.

La respiracién del Emperador era jadeante, sus venas se
hinchaban en su estrecha frente de romano, y sus puiios se
crispaban. Nadie habia visto 4 Oscar de aquella manera; na-
die se habia atrevido & contradecirle asi.

—jPero expliquese de una vez!—exclamé con fuerte acen-
t0, acercandose al impasible rostro del médico.

—S1 Su Alteza Imperial se casa el mes préximo, es la
Muerte,

La Emperatriz permanecié sentada, con el busto ergui-
do, rigido; pero se habia puesto pdlida, temblaba, cerraba los
0J0s como presa de un desvanecimiento.

—¢La muerte?—repitié asustado el Emperador.

—O0 peor—replicé Barzia.

L
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—¢Pecr?

—S1... el fin de la raza de Vuestra Majestad.

El Emperador dié un grito salvaje y pegd un pufietazo en
la mesa de escritorio.

Los objetos de bronce resonaron.
- Myxila se adelantd.

—Sefior—dijo,—nada estd atin perdido. Si he comprendi-
do bien al doctor, la indisposicion de Su Alteza es pasajera y -
curable.

—Ciertamente, Canciller...—respondié Barzia,—al menos
gue no se contribuya 4 que sea incurable.

Oscar se mordio nerviosamente los labios. Sus 0jos despe-
dian rayos. En aquel momento quedé Myxila asombrado de
lo que se parecia 4 un retrato de Wenceslao el Terrible.

—Doctor—exclamd,—réstame darle las gracias. Perma-

nezca aun hasta mafiana, en Lipara, para reconocer de nuevo
& Su Alteza.

— Obedezco las dérdenes de Vuestra Majestad — dijo
Barzia.

Se inclind, saludaron los médicos y se retiraron. A solas
con la Emperatriz y Myxila, Oscar dié rienda suelta & su c¢é-
lera. Corria de un lado para otro como una fiera,
con los pies, silbando como si el aire no pudiera pasar por su
garganta.

Su rabia exploté al fin.

—jOh!—gritaba con sus dientes apretados.—Valiente jo-
venl... {Nisiquiera puede casarse! iCon su Duquesa si podial...
iY ese muchacho, ese muchacho es el que debe sucederme...
g mil...

golpeando

Y reia sarcasticamente.

La Emperatriz se puso en pie.

—Conde—dijo con frialdad dirigiéndose 4 Myxila,—¢quie-
re usted acompaiiarme? |

La Soberana se dirigidé hacia la puerta; Myxila la sigui¢
no sin vacilaciones.
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—sPor qué?—exclamo el Emperador.—¢Qué significa esto?
Todavia tengo que hablar con Myxila...

La Emperatriz mird friamente al Emperador,
- —Deseo, seiior, que el Conde de Myxila me acompafie—
dijo con vOz alterada.—Creo que Vuestra Majestad necesita
quedar solo. Vuestra Majestad dice cosas que un padre no debe
pensar y que un Soberano mno debe decir en presencia de uno
de sus subditos, aunque sea el primero de todos.

El Emperador quiso interrumpirla.

- —Vuestra Majestad—continuo la Emperatriz con acento
altivo que, aun cuando temblaba, era frio y cortante como un
cuchillo,— Vuestra Majestad habla del futuro Emperador de
Liparia en tales términos, que deseo que ningun subdito, ni
siquiera el Conde de Myxila, oiga hablar asi de su futuro So-
berano, y Vuestra Majestad habla de mi hijo de un modo tal,
que deseo no oirlo, seflor. Conde, le ruego una vez mas que
me siga.

—Vete, pues—dijo el Emperador furioso.—jVayanse los
dos; dejadme solo, dejadme solo!

Fuera de si continud recorriendo la habitacion, tirando
las sillas, rugiendo como un ledn rabioso en su jaula. Cogid
una estatua de brorce de sobre una mesa, colocada ante un
gran espejo que llegaba hasta el techo.

—iPues bien!—Su voz silbaba y la cdlera estallaba en su
cerebro, sus ojos estaban inyectados de sangre; estaba loco al
verse impotente contra las estipidas fuerzas de la fatalidad,

contra la 16gica de los acontecimientos.

Como un atleta levantd en sus brazos la pesada estatua, y
como un nifio la arrojé contra el espejo, que volo en mil pe-
dazos.

La ]

&

mperatriz y Myxila habian salido de la sala.
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X

La vida de la Corte continué como siempre; el primer he-

samanos de la Emperatriz se celebré en los grandes salones
iluminados por las arafias, aun cuando era de dia, junto § la
gran sala de audiencias; las damas entraban, daban sus tarje-
tas al primer chambelan, escribian su nombre y esperaban
que el gran maestro de ceremonias anunciase sus titulos. Iban
escotadas, con las colas recogidas en el brazo; llevaban largos
velos blancos que pendian de sus peinetas de perlas y brillan-
tes en pliegues vaporosos. Era la primera aparicién de los
nuevos trajes de la estacion reinante, y la moda mostraba sus
novedades; los salones venifan 4 ser como los bastidores en
donde las damas esperaban el solemne momento de salir 4 es-
cena en presencia de Su Majestad.

La Duquesa de Temena esperaba también, con la cola bajo
el brazo, en unién de las dos Marquesas, sus hijastras, 4 las
que debia presentar 4 la Emperatriz, cuando vié & Dutri, que
saludaba y se excusaba, dando vueltas entre las sefioras para
abrirse paso en los salones llenos.

-—Dutri—dijo la Duquesa, haciéndole sefias para que se
acercase.

Se acercd, no sin trabajo, y saludé 4 las Marquesitas, que
estaban con la timidez de novicias, eon rostro contraido, los
oJos muy abiertos y los labios apretados; no hacian mds que
arreglarse bajo el brazo sus pesados mantos de corte con me-
vimientos torpes, pero graciosos. Sonrieron al escuchar las

palabras de Dutri y después se pusierou 4 mirar los trajes de
las otras damas.

. ” » r 4 =
—Dutri—murmuré la Duquesa,—geémo estd el Principe?
—Slempre en el mismo estado—respondié en voz baja el

Ayudante de campo;—una melancolia terrible...
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—:No habria medio de verle, Dutri?—afiadié la Duquesa
pajando mas la voz. |

Dutri se asusto.

—:Cdémo, Aleja? ;Cudndo?

—Ahora, después del besamanos.

—Es imposible, Aleja. El Principe no ve mas que a Sus
Majestades y & la Princesa; no habla con nadie, ni siquiera

con sus chambelanes, ni siquiera con nosotros...
—Dutri—insistio ella poniéndole una mano en el brazo,—

" haz cuanto puedas. Si me ayudas... yo también te ayudaré...

K1 la mird como si esperase algo m4s.

—:Qué te parece Elena?—pregunté la Duquesa indicando

4 sus hijastras.

—Me gusta mds Leonor —respondié sonriendo.

—Pues bien, ven méas 4 menudo 4 casa, 4 mis reuniones in-
timas; no te vemos ya... Prepararé 2 mi marido...

La Duquesa ofrecia ante los ojos de Dutri aquel brillante
matrimonio; él, con los pérpados entornados, la miraba y

sonreia.

—Pero es preciso ayudarme—afiadié ella amenazdndole en
broma. |

—Haré cuanto me sea posible, Aleja; pero no te prometo
nada—tuvo adn tiempo de decir Dutri, y aiiadio:
—Espérame después del besamanos en los otros salones.

Continuaba solemne, lentamente anunciaban los titulos; las
damas pasaban, dejaban caer su cola y entraban en escena.

—Su Excelencia la Duquesa de Iemena, Condesa de Vaza;
Sus Excelencias las Marquesas de Iemena.

La Duquesa se adelantd, seguida por las dos jovenes, muy
encarnadas, con el corazdén palpitante. Atravesaron una gale-
ria, dejando caer la cola; antes de entrar en la sala de audien-

clas dos lacayos echaron sobre los hombros de las damas los

pPesados mantos de corte.

—>Su Excelencia la Duquesa...
Por segunda vez resond este nombre en la sala de audien-
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cia con acento més respetuoso, porque los titulos llegaban al
atento oido de Su Majestad. Lia Duquesa y las Marquesas entra-

ron. Entre los grandes tapices de terciepelo azul obseuro cua-
jados de cruces de San Ladislao, bajo el dosel del trono, soste-
nido por doradas columnas, la Emperatriz estabs sentada,
como un idolo, proyectando una sombra ante su traje de seda
bordado de plata, con el manto imperial de armifio que le caia,
pesadamente hasta los pies y una diadema de brillantes ed Js
cabeza. A la derecha del trono estaba sentada, més en bajo,
la Princesa Thera; 4 la izquierda la gran dama de honor, Con-
desa de Threma, y 4 los lados se hallaban las otras damas de
Palacio, los altos funcionarios, (Generales y Oficiales del Cuar-

to militar, Gentileshombres de cdmara...

La Duquesa, después de hacer su reverencia, se acercd al
trono con gran veneracién, como si sus labios osaran apenas
rozar la punta de los dedos, cuajados de sortijas, que la pre-
sentaba la Emperatriz como una reliquia viva.

Después la Duquesa se hizo dos pasos atrds y avanzaron
las Marquesas, maravillando 4 todos por la gracia juvenil de
Su primera presentacion en la corte, no exenta de embarazo,
lo que les daba mayor encanto. Terminado el acto salieron
por otra puerta y se dirigieron por otros salones y galerias al
vestibulo en que esperaban los carruajes. Las muchachas se
miraron, tratando de adivinar sus reciprocas impresiones, con
las mejillas sonrosadas todavia, y muy asombradas de la in-
comprensible brevedad de aquella primera aparicién en que
habian actuado de damas, acompafiando 4 su madre en un lu-
gar en el que desde entonces transcurriria su existencia.
iCudntas veces habia pensado v sofiado con aquel instante en
aquellos ultimos meses! {Y aquel instante habia pasado ya
con extraordinaria rapidez!...

La Duquesa hizo una caricia 4 Elena, arreglé el velo de
Leonor y dijo que se habian portado admirablemente, y que
ella misma habia observado lo satisfecha que habia guﬂd&d”
de ellas la Condesa de Threma. Después se puso & hablar con
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otras damas, 4 las que presenté las Marquesitas, ofreciendo
visitarlas. Luego se dirigié a4 un lacayo:

—Vaya & ver dénde estd mi carruaje; diga que salga de la
fla y se coloque el ultimo. Tome...

Le dié una moneda de oro y el lacayo salio.

La Duquesa experimentaba  una agitacién nerviosa y
buscaba ansiosamente & Dutri. Por fin llego este, que
dijo:
. —Aleja, imposible...

—¢Se lo has preguntado al Principe?

—No, todavia no; pero antes hace falta que consienta en
verme. Después, scémo conseguiré introducirte cerca de el?

‘En el vestibulo hay siempre una porcion de lacayos, de guar-

dias, de alabarderos: en la antecdmara te puedes encontrar
con un chambeldn. Verdaderamente es imposible.

Ella monto en colera.

—Pero, pregintaselo, por lo menos. Veremos en seguida
la manera de entrar. |

Dutri hizo un gesto de desesperacién, como de broma.

—Pero, Aleja, no puedes empefiarte en eso..., comprende
que es imposible.

La Duquesa no respondié, negdndose & reflexionar, obsti-
nada en su idea de ver al Principe: queria verle. Se encaro con
Dutr: y dijo: |

—Estd bien; si td no haces nada por mi, no cuentes para
nada con mi ayuda.

Habia elevado la voz, nerviosa, irritada: sus hijastras la
oyeron.

—iAleja!—exclamé Dutri con dulzura.

—iNo, no!—replicd ella secamente.

Bl pensé en sus deudas y en Leonor.

—Lo intentaré—murmuré con desaliento, sin saber lo que
hacer.

Aleja lo recompensé inmediatamente con una sonrisa. Du-
tri se dirigid, penetrado de la alta importancia de sus funcio-
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nes, en busca de su doliente Principe. En la antecdmars Se en-
contro con un chambeldn de servicio.

—¢Querrd verme el Principe?

El chambeldn se encogié de hombros.

—Voy 4 preguntdrselo—dijo.—Volvid al punto. El Prip-
cipe autorizaba 4 Dutri para que entrase. |

Dutri entrd. Othomar estaba recostado en un divin de piel
de tigre, ante su escritorio. Estaba, desmejorado, con los 0jos
hundidos y el color terroso; su cuello delgado asomaba, por la,
camisa de seda, sobre la que tenia puesta una cazadora de ter-
ciopelo. Tenfa en la mano un libro abierto. Djalo, el perro, es-
taba echado en el suelo.

Dutri, buen orador, comenzé & exponer con verbosidad su
pretension.

—¢La Duquesa ?—interrumpié Othomar con hastio...—
iNo, no!

Dutri continud; estaba conmovido, empleaba palabras dul-
ces con mezcla de tristeza.

En el rostro de Othomar aparecié una expresion que en
aquellos ultimos tiempos era extraila y nueva. Fra como si el
cansanclo se hubiese trocado en obstinacion, en dureza: una
especie de contradiccidn silenciosa.

—No—repitid, y su acento era tan decidido que no admitia
réplica:—Discilpame con ella, Dutri. ¢Y donde... donde que-
ria verme?

—te mostrado las dificultades de la empresa; pero tal vez
s1 Vuestra Alteza se hubiera, dignado, se hubiese podido...

Othomar cerrd los ojos, echd 1a cabeza hacia atris y puso
Sumano en la cabeza del perro. No respondié y apreto los la-
bios.

Dutri vacilaba atn: ¢Qué iba 4 hacer, qué diria la Duquesa?

" Pero la puerta se abrié y entro la Emperatriz: habia ter-
minado el besamanos; se habia quitado el manto y la corona,
pero llevaba atin el pesado traje de bordado de plata. Mird
friamente 4 Dutri g le indicé con la cabeza que podia retirar-
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se: el Ayudante de campo se alejé molesto, sin su habitual
desenvoltura.

Othomar se habia levantado.

—iMama)!

La Emperatriz se sent6 4 su lado y le pasé la mano por la
cabeza.

—3C6mo estas?

El Principe sonrio y cerrd los parpados sin responder.

—:Qué hacia aqui Dubri?

—Me preguntaba... joh, mama, dejemos esto! No me lo

preguntes... jQué hermosa estas! ;Puedo yo también tomar
parte en el besamanos?

Se inclind carifiosamente, la cogid la mano y se la besd. La
Emperatriz cogié el libro que llevaba un titulc ofensivo para

1a Majestad Real.

—:Estabas leyendo, Othomar?... Ya sabes que no debes
leer mucho. ;Y para qué tienes todos estos libros raros?
- En la mesa habia obras de Lassalle, Marx, de nihilistas
rusos, un folleto de Bakounine y otros de Zanti... Il folleto
que leia era de un anarquista lipariano famoso, titulado La
injusticia por la gracia de Dios. Lio demolia todo: la religion

y el Estado; atacaba directamente & las tirdnicas testas coro-

nadas, y particularmente 4 Oscar.

—¢ Liees semejantes cosas para aliviarte, Othomar?—pre-
gunto6 Isabel con doloroso reproche.

—Mams4, debo saber lo que éstos quieren.

—¢Y qué quieren?

- —No sé lo que quieren, no les comprendo. Dicen largas
frases, siempre las mismas; siempre las mismas palabras. Com-
prendo dnicamente que reprueban todo lo que existe y que
quieren otra cosa. Pero 4 veces, sin embargo...

—¢A veces, qué?
—A veces dicen cosas espantosas, espantosas porque pare-
cen la verdad, mama. Cudndo hablan de Dios y demuestran

~ que no existe, cudndo encuentran malas todas nuestras insti-
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tuciones politicas, y rechazan toda autoridad, incluso Jq nyes-
tra... Algunas veces hablan como nifios que charlaran y lo
condenasen todo, sin mds ni mds, y otras hablan con claridag
y hacen brotar en mi pensamientos harto instintivos, §; Dios
existe, Jpor qué la injusticia y la miseria? ;Y de dénde emang
el derecho de nuestra autoridad? ;Dios mio, mam4! ¢Qué dere-
cho tenemos nosotros para mandar sobre los demas, sobre mj-
llones de hombres? Dimelo; pero dame razones de principio,
no de consecuencia: empieza, N0 POr nosotros, sino por los
primeros tiranos; ¢qué derecho les asistia? Pues el nuestro pro-
cede unicamente del suyo. jOh! ¢Quién podrd descifrar estq
enigma, Dios mio, quién podrd resolverlo?

Isabel palidecid y le mird como si estuviese loco,

—¢Quién te da esos libros?~—pregunté duramente con voz
ronca y angustiada.

» —Dutri, Leoni, el mismo Andrés me los trae.
—jHEstan locos!—exclamé la Emperatriz levanténdose.—

¢Por qué los pides?

—Quiero saber, mam4.

—Othomar, ¢quieres hacer lo que yo te pida?

—»1, mamé—respondié Othomar dulcemente,— pero sién-
tate antes y no te enfades. Y lldmame hijo. Y... vete 4 mu-
dar; no puedo verte con ese traje; estds muy lejos de mi; la
voz viene de lejos y no me atrevo 4 abrazarte; as{ no eres mi

madre, eres la Emperatriz, mam4. _

La Emperatriz se conmovié al escuchar aquellos sinceros
acentos, y exclamé con un sollozo:

—iH1ijo mio!

—1, si, lldmame asi... Encontrémonos, mams, no nos ale-
jemos mas. ;Cudl es tu deseo?

—Dame todos esos libros.

—Te los daré... {No hacen que sea més feliz!

—Pero, ¢por qué eres desgraciado, hijo de mi alma?

—Mam&, mira el mundo, mira nuestra patria, vé cémo su-
fren, qué oprimidos estén. ¢Qué podré hacer por ellos? Siem-
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pre seré impotente, pese 4 todo nuestro poderio. jOh! jEs tan
negro mil porvenir! No veo nada, no tengo ninguna esperanza;
solamente los utopicos esperan todavia; pero yo no espero ya,
porque no puedo nada, no puedo nada... Tengo que reinar, y
no me encuentro con fuerzas, mama. Toda la carga del pais
me cae sobre los hombros, y no puedo, no puedo, no puedo.
(Qué soy yor Un pobre joven enfermizo. ;Cémo he de ser m-
pera.dor? No sé por qué ni como, pero no siento en mi a un fu-
turo Emperador, me siento una débil criatura; si, me siento
tu hijo, tu pequeiio, nada mas... |

Hizo ademan de arrojarse en brazos de su madre, pero se
eché hacia atras como asustado al ver sus brillantes atavios.
Cansado, inclind la cabeza y sus brazos cayeron inertes. Isabel
observd aquel movimiento, y lo que experimentd al pronto
fue como un arrepentimiento por haber venido con el traje de
corte, impulsada por el deseo de verle cuanto antes; pero ese
sentimiento desaparecié como una emocion fugitiva, porque
sufrié un vértigo como sise hubiera ablerto un abismo & sus

pies, como si la tierra temblase y se extendiera ante ella un
cao0s de negrura.

Su alma veiase invadida de una suprema desesperacion
de impotencia; extendid los brazos, con la mirada extra-
viada.

—Hijo mio, no me hables asi, porque... me quitas las fuer-
zas—exclamoé con desaliento.—¢Y qué otro remedio nos queda?
Ta debes, debemos todos...

—Perdéname, mama; pero yo, yo no podré jamds. Ahora
lo veo con claridad. No estoy excitado, estoy tranquilo. Lo
veo, lo aseguro, no podreé.

—DPero tu padre es aun joven y fuerte, hijo mio, y ti con
los afios... ’ |

—Cuantos més tenga, menos podré, mama. Siempre lo he
tenido miedo, desde la infancia, pero nunca he visto la
cosa tan desesperante como ahora. No, mamd, no podré.
Ahora que estoy enfermo tengo tiempo de pensar en ello,
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y veo ante mi la conclusién de todas nuestras angustiag, ,

Sus ojos desesperados estaban clavados en el sue]o: la Em-
peratriz, sin saber qué hacer, se inclinaba hacia, 6l; un h4lite
amenazador parecia pasar por la habitacién.

—Mama..,

Isabel no respondio.

—Debo comunicarte mi resolucidn.,

—¢Qué resolucion?

—iQuieres decirsela a papa?

—¢Pero el qué? ;Qué, Othomar, hijo mio?

—Que no puedo casarme con Valeria...porque...

—Mas adelante, mds adelante; no tienes necesidad de ca~
sarte ahora...

—No, mama, no lo podré nunca, porque...

La Emperatriz le miraba, esperando ansiosa que concluye-

se de hablar.
—Porque quiero renunciar 4 mis derechos en favor de Be-

#

rengario. |
Isabel no contestd; le estrechd contra si sin decir nada, no

sablendo como consolarle, como animarle; v lamentdndose en
voz baja, comenzé § sollozar.

Parecia como si su alma, lentamente, pero sin interrup-
cion, se fundiese, se aniquilase llena de angustia, Se acusaba
de haber comunicado 4 su hijo, al futuro Emperador de Lipa~
ria, su debilidad. Y la revelacién de aquel doloroso misterio.
de la herencia, ante sus ojos desconsolados, le quitaba todas
las fuerzas, toda la energia, toda su confianza.

—iMama!—volvid 4 exclamar él.

Ella continuaba sollozando.

—No te desesperes asi... Berengario vale més que yo... Se
lo dirds 4 papd, ¢no es verdad? Y si no, no le digas nada site
cuesta demasiado; se lo diré yo mismo.

La Emperatriz se asustd, y exclamé en medio de su deso-
lacion.

—iD1os mio, no! nole hables ti; es tan violento, jte mata-
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rial... jProméteme que no le hablards de eso! iYo lo haré,
Dios mio, si, yo lo haré!

Pero volvio 4 abrigar una esperanza, y dijo:

—¢Pero por qué vas 4 hacer eso, Othomar? Ahora estgs en-
fermo; pero curaras y cambiards de idea. |

Othomar miraba al vacio: su presentimiento le hacia estre-
mecer; volvia & ver 'su suefio; las calles de Lipara que se lle-
naban de crespon, que subia hasta el cielo haciendo que se
obscureciese la luz del sol. Y de nuevo aparecia en su frente
su arruga de obstinacidén, de irresistible obstinacidn que le
ponia desconocido. Meneaba lentamente la cabeza de un lado
4 otro...

—-No, mama, jamds cambiaré de ides. Créeme, las cosas se
arreglaran mejor de esa manera.

Cuando su madre lo vié asi, desaparecié su esperanza, y

volvio 4 sollozar. Se puso en pie llorando; en su dolor, experi- H;mn_?;-[;,:g g
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mentaba un vacié inmenso; habia perdido algo, un hijo., . a\% " yeBE
- r e 1 h lh}#y:_::.m"""nd
—¢Sales?—Ile pregunté Othomar. Vet

Su madre hizo un signo afirmativo sin dejar de llorar.

—¢Me perdonas?

Isabel volvié 4 hacer otro signo afirmativo. Le dirigio una
sonrisa llena de desesperacidén, y sin tener valor para abrazar-
le, se alejé sollozando. Al quedarse solo Othomar, permanecis
en pie en medio de la habitacién con la vista fija en el perro.
— ¢Por qué he de causarle este dolor?—pensé.

Sentia una gran angustia en el alma.

—¢Por qué he viajado con Herman?—volvié 4 preguntar-
%e.—En los primeros dias de este reposo se me ha ocurrido tal
idea. Y el Dr. Barzia recomienda el reposo... ;Que sabe él de
mi? ¢Qué puede saber un hombre de otro hombre?

| —iDjalo!—gritd.

El perro se levanté, sacudiéndose, muy alegre.

—Djalo, ¢qué es el bien? seémo debe ser el mundo? ¢Debe
haber Reyes y Emperadores, Djalo, 6 debemos desaparecer
todos?

E. M.—Diciembre 1901, 3
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El perro le miré meneando mucho la cola. De repente gis

un salto y lamié el rostro 4 su amo.
—¢Y por qué, Djalo, debe un hombre hacer sufrir constay-
temente 4 otro? ¢Por qué los Principes han de Oprimir 4 su

pueblo? La vida es siempre la msima, eternamente...
Othomar se habia dejado caer en el divdn, con una mano

sobre el perro, que le lamia cariiiosamente.-
—;Oh!—exclamé sollozando—{Mi pueblo, mi pueblo!
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En aquel momento salian del palacio los ultimos carruajes.
La multitud de curiosos, por detras de los granaderos, mi-
raba las brillantes galas de las sefioras al través de los crista-

les de los coches. El de la Duquesa de lemena fue el ultimo
de todos.

XI

_—

El espiritu de la tristeza parecia haber penetrado al traves
de los mdrmoles del palacio imperial; una sorda melancolia
ahogaba el timbre de las voces, y extendia por el aireun velo
que parecia pender de los altos techos. Avanzaba el otofio y
las fiestas empezaban con el primer baile, pero se daba el bai-
le porque en realidad era inevitable como fiesta oficial, sin
expansion, sin alegria. Los asiduos del palacio, los que con-
currian 4 casa de la Duquesa de Iemena, y los individuos del
cuerpo diplomético, llenaban las reuniones intimas de los sa-
lones de la Empeaatriz. A los ojos de estas personas, los gran-
des bailes eran considerados como obligaciones ineludibles; en
cambio los bailes intimos de la Emperatriz se tenian como
fiestas agradabilisimas. Pero la Emperatriz habia anunciado
que suspendia sus reuniones a causa de la enfermedad del Prin-
cipe heredero. En aquel gran baile inaugural, Sus Majestades

se limitaron 4 hacer una corta aparicion en el rigodén de ho-
nor...
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Sobre el esplendor de las fiestas palatinas cernfase en los
aires una nube gris. Se habia reducido el nimero de invitados
para Jas comidas diarias, celebradas hasta entonces con tanta
solemnidad; no asistian mds que las personas estrictamente ne-
cesarias. Klmismo Emperador mostrabase deun mal humor cone
tinuo: el proyecto de armamentos militares continuaba siendo
combatido en sus principios por la Cdmara de los Estados, y
el Emperador se obstinaba en mantener 4 su Ministro de Ia
(uerra; ademas, con terquedad pueril en medio de su energia,
no habia podido acostumbrarse ain 4 la idea del aplazamien-
to del matrimonio del Duque de Xara. Le enfurecia que su
mundo lipariano se permitiese caminar en contra de sus deseos.

Nila Emperatriz ni el mismo Principe habian hallado to-
davia un momento favorable para comunicar al Emperador
la resolucidn fatal. Adn no le habian indicado nada; el humi-
llante secreto permanecia entre ella y su hijo. Humillante, por-

que ¢cudl seria la razon que habia de exponerse ante el pais
para la abdicacion del Principe? ;Qué razdn seria bastante
poderosa para ocultar el verdadero motivo de aquella debili-
dad? Y sin embargo, se trataba de su hijo, é hijo de Oscar.

A la Emperatriz le parecia imposible comunicar 4 su ma-
rido la determinacién de Othomar, decirle que su hijo no se
sentia con fuerzas para reinar. {Cudnto hubiera dado por evi-
tar a su hijo aquella humillacién! ;Pero era en realidad ineca-
paz de reinar y de llevar dignamente la corona? ;Si ella hu-
biese podido responder 4 las palabras de desaliento de é1! Pero
00 habia hecho mds que sollozar y ceder ante su desespera-
c16n. iSi ella hubiera podido hallar en su alma la virtud nece-
Saria para reaccionar & su hijo! Y sin embargo, comprendia
ella que la tal virtud debia existir, porque tenia la intuicién
de lo que pasaba en el alma de sus iguales: el misterio que
acompaiiaba al nacimiento en egregla cuna; la razdén por la
que eran reyes; la razdn de sus derechos. Creia, con inocente
iﬂgenuidad, que en las testas coronadas existia una esencia
especial que les ponia por encima de la multitud.
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Creia que el alma_de todos los Soberanos debia estar ani-
mada por la sagrada sangre que corria por sus venas. Crefa en
el derecho divino. Y porque creia en ello como en un pecado.
original de criatura humana, y en la absolucién de su confesor
el Arzobispo de Lipara, jamas lo hubiera podido poner en duda,.
Que se pensara, que se escriblera, que se pretendiera lo que se
pretendiese, los Soberanos tenian el derecho de reinar: estaba
tan segura de ello como del misterio de la Trinidad. Que.
Othomar hubiese dudado de Dios, le era muy doloroso, pero no
tanto como el que no quisiera creer en sus derechos. gAcaso
seria él el inico que careciese de aquella esencia especial, de
aquella sangre sagrada, de aquel atomo divino? Y si él, el Prin-
cipe heredero, carecia de majestad, si experimentaba aquella.
privacion monstruosa, ¢no seria tal vez sin culpa suya y éi'por
culpa de ella, de su madre, que le habia echado al mundo?

El sentimiento de aquella culpa la abrumaba, y antes de
atreverse 4 hablar 4 Oscar, se humillé ante el Arzobispo. El
prelado, asustado ante la causa de la misteriosa melancolia
del palacio, apenas pudo consolarla. Isabel permanecié de ro-
dillas horas enteras delante de un Crucifijo. Oraba con toda.

su alma; oraba para ver claro en si misma y en su hijo; ora-
ba pidiendo fuerzas, y para que la chispa divina descendiese
sobre Othomar. Después de haber rezado largo rato y con gran
fervor, se sintio tranquila, como si fuese una manifestacion
del Espiritu Santo. Volvid 4 ser la misma; esperd; renacié su

confianza fatalista en que no sucede mds sino lo que debe suce-
der, y que todo lo que acontece es lo conveniente. Si Othomar
recibia la divina chispa, seria un bien; si renunciaba 4 sus de-
rechos seria un bien, por una razdén misteriosa, sabida por el
Dios 1nexcrutable. |

Cada dia que pasaba sin hablar al Emperador, aumentaba
la esperanza de la Emperatriz; esperaba que Othomar volyeria
en si y renunciaria 4 su humillacién; y esperaba, & pssar de
todo, porque cada vez que veia 4 Othomar le encontraba mas
abatido, mds abrumado, més desconsolado, en la certeza de
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gu debilidad. E1'Dr. Barzia, que continuaba visitando al Prin-
cipe, no parecia inquietarse en manera alguna por aquella de-
bilidad fisica. Kl Principe no era fuerte; pero el doctor descu-
bria en la debil constitucién del enfermo el slemento que bro-
taba de la fuerza primitiva sensual y material de los Czyr-
kiski; el elemento eslavo encerrado por la mezcla de la sangre
romana, pero subsistente; un vigor secreto, algo indestructi-
ble; una fuerza inconsciente, que 4 manera de cimiento esta-
ba profundamente arraigada y sostenia una construccidén més
delicada y mas fragil. El doctor pretendia hallar en el vigor
del temperamento lo que habia sido fuerza bruta; lo que ha-
bia sido crueldad y sensualidad habiase sibitamente manifes -
tado en la sobreexcitacion de los nervios dominados & fuerza
de voluntad y por el sentimiento del deber, pero que se habia
hecho visible 4 consecuencia de aquella gran postracién. Bar-
zia hallaba en Othomar el lastre de los antepasados de éste, \g
estaba seguro de que si la rica materia de la sangre primitiva
se-habia afinado en él como si hubiese sido colada en el cuer-
po por venas mas finas, aquella sangre no estaba tan empo-
brecida, sin embargo, que hiciera pensar que la delicada cons-
titucion del futuro Emperador fuese como una decadencia de
la raza. Tal vez la repentina simpatia de Barzia por el Prin-
cipe Imperial tuviera parte en el favorable diagnéstico; de
todos modos, al doctor no le alarmaba la delicada constitu-
¢ion ni la debilidad nerviosa de su augusto enfermo; lo que
temia era que las cualidades psiquicas del Principe, causa de
la simpatia del médico, no pudieran mantenerse en aquel pe-
riodo de debilidad y de abatimiento. Sabia que tales virtudes
fran espontaneas en el Principe, sin reflexidn, sin caleculo,
COmo un tesoro ignorado por el mismo. ;Se perderian esas
Cualidades en aquellos tristes dias, 6 bien se mantendrian, des-
arrollindose y haciéndose mds grandes? ;Ganaria Othomar en
tuerza moral 1o que le faltaba de fuerza fisica? El doctor no
88 engafiaba, y sabia que la fuerza moral era lo tnico que po-
dia curar al Principe...
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Othomar no pensaba ni en sus cualidades ni en su sangre:
pensaba en su porvenir, y pensaba en él con una desespera-
cién que aumentaba de hora en hora. Cuando la Emperatris,
pregunté al doctor Barzia si las distracciones no convendrian
al Principe mejor que la inaccién, respondid el médico que
hartas distracciones habia tenido el Principe en aquellos dlti-
mos tiempos, y que lo que convenia ante todo era, el reposo,
pues seria perjudicial cuanto excitase la imaginacién del en-
fermo.

Pero Barzia mno opinaba asi de una manera absoluta,y
menos lo hubiera opinado si hubiese sabido hacia qué lado ten-
dia la imaginacion del Principe y si conociera lo que verdade-
ramente pasaba en el alma del mismo.

'Y pasaron dias; Othomar no volvid a4 hablar de su resolu-
cion 4 la Emperatriz, para no apesadumbrarla; la Emperatriz

tampoco hablaba, y esperaba. _

Pero la imaginacion de Othomar continuaba dando vuel-
tas al mismo pensamiento: no podia hacer nada por su pueblo,
al que tanto amaba; no podia gobernar, debia abdicar sus de-
rechos y su titulo de Principe heredero; Berengario debia
convertirse en Duque de Xara,.

El Principe segundo iba diariamente & ver 4 su hermano,
siempre de uniforme, con aspecto de General en miniatura, y
Othomar le observaba sonriendo.

¢No experimentaba deseos de reinar aquel muchacho de
imaginacién medioeval? ;No sentia en su corazoncito algun
conato de celos? Othomar recordaba la historia de Liparia,
concerniente 4 los crueles tiempos de principios de la Edad
Media; se acordaba de aquel terrible drama— en San Ladislao
ensefiaban la cdmara en que se habia desarrollado—en que el
hijo segundo matd 4 su hermano mayor para apoderarse de la
corona, arrojando después el caddver desde una de las venta-
nas al Zanthos, que corria 4 los pies del castillo. (Qué restos
quedaban de tales celos en aquel nifio? Y aun cuando 1o eXP?'
rimentase pasiones tan salvajes, Jdejaria de tener una alegrid
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inmensa al saber que podia convertirse en Principe heredero
y llegar 4 ser Kimperador un dia? ;Y qué pensaria aquel nifio
de él, de Othomar, queabandonaba voluntariamente tales pri-
vilegios? ¢Lie despreciaria, 4 pesar de agradecérselo, & bien
tendria consciencia del misterio oculto en aquella grandeza de
]la que Othomar se despojaba, y abrigaria alguna sospecha?

Y atraia hacia si 4 su hermano con silenciosa compasidn:
pero veia con gusto la robustez de sus miembros, v ofa satis-
fecho sus frases breves, cortantes. Berengario se llevaba 4
Djalo al parque para correr un rato, y después se lo traia 4 su
hermano, & quien hablaba con importancia de los estudios que
seguis.

Y cuando Berengario se marchaba, Othomar se quedaba
pensando en el; consideraba ya & su hermano como Principe
heredero; se irradiaba 4 si mismo de la lista de los futuros So-
beranos; pensaba en lo que haria una vez curado y despojado
de su purpura; se acordaba de su tio Saverio, prior de un con-
vento, y se proponia él 4 su vez estudiar y escribir obras de

historia y de sociologia.
Luis Courerus.

(Se continuara.)



PUETAS AMERICANOS

EL CONDOR VIEJO

A Rafael Pombo.

En una roca de la sierra umbria
Vive un condor ya viejo y desplumado,
Que contempla la boveda vacia
Con tan honda y tenaz melancolia,
Cual si estuviese alli petrificado.

Ya no puede volar, y cuando empieza
La blanca nube 4 coronar la altura,
Envidioso la mira, y con tristeza
Inclina taciturno la cabeza
Sobre su roca, inconmovible y dura.

Sirve de escarnio & los deméds condores
Que andan en las cumbres de granito
Y que, del hondo espacio triunfadores,
Baiian su cuello en mares de colores
Al desgarrar la aurora el infinito.

En la noche, en los hondos agujeros
De su pefidn, donde las brisas suaves
Se refugian, él suefia cosas graves;

Ya, que eleva en el aire 4 los cor deros,
Ya, que agarra en las nubes 4 las aves.
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Mas, se mira las alas compungido
Y no halla en ellas ni siquiera rastros,
De aquel tiempo en que hubiera hasta podido
Colgar su enorme y silencio nido
De las rubias pestailas de los astros;

Cuando al lanzarse en inauditos vuelos,
Rozaba con el arco de sus plumas
Los bruiiidos cristales de los hielos,
Al hundirse en el polvo de las brumas
Bajo el zafiro inmenso de los cielos,

Cuando, al rugir el rey de los tiranos,
El hondo mar que eterna rabia alienta,
Llegaba & los ignivoros volcanes
Por sentir estertores de tormenta
Y escuchar aleteos de huracanes;

Cuando, avido de luz y ambientes puros
Del sol siguiendo el luminoso paso,
Desde los altos pefiascales duros
Iba & alumbrar sus ojos verdi-oscuros

En los rojos incendios del ocaso...

Yo conozco un poeta desplumado
Como el condor aquel, cuya presencia
Es un misero escombro del pasado;

i Ya no puede volar! hoy vive atado
A la roca fatal de la impotencia.

Eso pensé de ti; mas hoy que he visto
Que tu, viejo condor, con rudo aliento
Subes ain rasgando el firmamento,

Me espanto de mi error y me contristo
Presa del mds atroz remordimiento.
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El mismo eres de ayer. La artera b alg
Que cierto cazador disparé un dia

Contra ti, no logro romperte el ala;

No eres momia ambulante todavia:

iTu espiritu inmortal vigor exhala!

Perdéname, poeta, si atrevido
Quise herirte también; fulgidos rastros
Nos dejas al volar; jno estas vencido!
iPuedes aun colgar tu enorme nido

. De las rubias pestaiias de los astros!

JuLrio FrLores.

JUVENILIA

Dejan los tallos las marchitas flores,
Y las ramas los frutos sazonados:
Los arboles afiosos y encorvados
Se preparan & herir los lefiadores;

Viene otra Primavera, otros amores
A cantar en los bosques y en los prados,
Y nuevos surcos abren los arados,
Y sienten nuevas ansias los pastores.

Los rios quieren ensanchar sus cauces, .
Kl viento mece las nacientes hojas
De mas enhiestos y copudos sauces;

Y tu que vives en perpetuo estio,
T4, inacorde laid, ¢por qué no arrojas,
Y oyes el dulce preludiar del mio?

D. MarTingEz LUJAN.
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LA AMERICA LATINA

Las palmas son la gloria, y los palmares
Cubrir de gloria 4 America parecen;
Los mares son lo inmenso, y la guarecen
Vastos espejos de estruendosos mares.

Los rios son poesia, y con cantares
Las liras de cien rios la ensordecen;
Los montes son grandeza y la enaltecen
Cimas de cordilleras seculares.

Pueblo que cara al Sol libre camina,

Hunde su apocaliptica retina
Del tiempo venidero en lo profundo,

Y contempla 4 su raza triunfadora
La hostia elevar, sublime y redentora,
Que ha de mirar arrodillado el mundo.

Apornro GARCIA



SOBRE LA EXPANSION DEL CASTELLANO

EN LOS PAISES EN DONDE ES EXOTICO ESTE IDIOMA.

ay lenguas que tienden 4 desaparecer, hay otras que se
extienden y adquieren mds influencia cada dia. Entre estas
ultimas estdn la castellana y la inglesa, y esto no hay duda
que es debido tanto al impulso expansivo que les han comuni-
cado respectivamente los dos pueblos, espaiiol y britdnico,
como al genio de ambos idiomas.

En toda comunidad mixta en donde los individuos congre-
gados hablen diversos idiomas, como uno de éstos sea el caste-
llano ¢ el inglés, tarde 6 temprano estas lenguas se sobrepo-
nen y resultan las dominantes en la comunidad, salvo los ca-
S0s en que ésta dependa directamente de una nacién con idio-
ma propio distinto de los dos nombra Jos.

Este articulo no tiene por objeto pasar revista a las regio-
nes donde ya se habla el castellano como idioma propio, ni
presentar estadisticas del nimero de individuos que van adop-
tando este lenguaje, ademds del suyo y con preferencia 4 otros,
por circunstancias histdricas ¢ conveniencia en los intereses,
como sucede actualmente en los Estados Unidos, para atender
a las cuestiones de Cuba, Puerto Rico y Filipinas, y al movi-
miento panamericanista; 6 con Alemania, para favorecer st

expansion comercial; este breve trabajo tiene pretensmnas mas
modestas. | ;

A
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Me propongo solamente exponer (como prueba de la vita-
lidad y fuerza expansiva del castellano) algunos casos de ob-
servacion absolutamente personal, en mis viajes por paises
donde nuestro 1dioma es absolutamente exético.

Y puedo echar por delante esta afirmacién: No he hallado
territorio 6 rincon del mundo, por apartado & recéndito que
~sea, donde no haya encontrado alguno 6 algunos individuos
que sin ser espailoles ni procedentes de los paises en donde el
castellano es el idioma nacional, conocen y hablan nuestra
lengua.

Los motivos 0 razones para poseer el conocimiento del cas-
tellano eran muy diversos en los distintos casos. Unos lo apren-
dieron viajando, otros por necesidad para atender 4 sus nego-
cios, quiénes por pura aficion literaria, algunos por trato acei-
dental con algun espaifiol.

ﬁt*ﬂt

Paso por alto todos los casos 4 que pudiera referirme en
las naciones cercanas 4 la Peninsula, pues es claro que en
Francia, Italia, Inglaterra, Bélgica y Alemania, por la proxi-
midad y frecuencia y extensién de relaciones de todo género,
es natural que se encuentren muchos individuos que conozecan
nuestro idioma. En Irlanda los hay también; pues los colegios
catélicos irlandeses establecidos en Salamanca, Valladolid y
otras poblaciones espafiolas, dan todos los afios un contingen-
. te que contribuye 4 difundir el castellano en la Verde Erin.

En este articulo voy sélo 4 concretarme 4 paises mds re-
motos.

Viajando por Dinamarca, el Dr. Block presentéme 4 su fa-
milia en Copenhague y encontréme en aquella casa como en
un hogar espafiol. Todos hablaban castellano, no prendido con
alﬁleres, sino como si fuera su propio idioma. El padre de toda
aquella familia, otro Dr. Block, ya difunto, habia llevado 4.
Sus hijos é hijas 4 Puerto Rico, y cuando regresaron 4 Dina~

T
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marca, seguian hablando en familia el espafiol con preferen-
cia al danés, su idioma propio. Conoei alli también al célebre
marino dinamarqués Carttensen, al profesor Thomsen, quimi-
co famoso en todo el mundo y 4 otras ilustres personalidades
cuyo nombre no tengo 4 mano ni recuerdo en este momento,
v todos hablando castellano con propiedad y correccidn, Nun-
ca olvidaré que 4 veces nos reuniamos algunos de les indjivi-
duos daneses citados y el Dr. Reus, de Berlin; el profesor
Wilson, de Paris; el Sr. Cora, de Milan; Mr. Koppel, de Q-
lombia, y en todas estas reuniones el lenguaje comin, el que
tnicamente usdbamos, no era el francés, ni el inglés, ni el
alemédn, era sélo y constantemente el castellano. Los dina-
marqueses son ilustradisimos, no hay quien no conozea alli
dos 6 tres idiomas ademés del suyo; y como prueba de que el
castellano ocupa en Dinamarca un buen puesto, debo citar el
hecho que habiendo de dar una conferencia en la Universidad
de Copenhague, me indicaron que de no darla en danés, no
usara otro idioma que el espaifiol, y asi lo hice, notando en la
mayoria del auditorio sefiales inequivocas de no haber perdido
una palabra de mi modesta disertacion.

Que en Nueva York haya encontrado muchos yankis que
sepan castellano, no tiene nada de particular. Pero ya en Chi-
cago, descontando 16s mejicanos y otros hispanoamericanos,
es un poco més raro. Sin embargo, alli conoci 4 Mr. Curtis,
Mr. Palmer, Mr. Chatfield-Taylor, que hablan y han escrito
en castellano; 4 Mr. Baker, que después ha mandado uno de
los acorazadoes norteamericanos, y 4 quien cualquiera tomaria
por un madrilefio; al Dr. Kesapp, profesor de literatura de la
Universidad de Chicago, con quien he tenido largas é intere-
santes conversaciones, por supuesto en castellano, y que sabe
- mds de nuestros escritores antiguos y modernos, de nuestros
artistas, de nuestras costumbres y aun de nuestra geografia,
que muchos espaiioles de renombre.

Por Arizona, Nuevo México, Texas, California y otros
Estados norteamericanos del Oeste, quedan todavia muchas

3
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familias, que aunque con ciudadania yanqui, conservan con el
gpellido el lenguaje de sus ascendientes. Y es grato encontrar
en Las Villas, del Estado de Nuevo México, un Sr. Manzana-
res, Miembro del Senado de Washington, que habla como es-
criben Valera y Pereda (y no es hipérbole); en los Angeles,
an Sr. del Amo, que os obsequia en su hogar espafiol; en La-
redo (Texas), una familia Vera que se esfuerza en encontrar
afinidad y parentesco con el viajero espafiol del mismo nom-
“bre; en San Krancisco, entre otros muchos de abolengo espa-
fiol, extranjeros, como Mr. Carpi, que no sélo hablan caste-
llano, sino que tlenen cocineros espaifioles, porque los guisos
de nuestra tierra son los que mas les gustan.

Veladas he pasado en San Francisco, en las que, juntdndo-
nos espafioles netos, mexicanos, norteamericanos de origen
espafiol, italianos, franceses, ingleses y alemanes, no se ha-
blaba y cantaba méas que en castellano, y esto intuitivamente
y como por convenio tacito, sin esfuerzo y como lo mas na-
tural.

Y en las expediciones al interior, en el fértil y delicioso
valle de Santa Klena, paraiso escondido en el corazén de Ca-
lifornia, he encontrado un yanqui millonario viviendo en un
palacio campestre construido en medio de aquellas soledades,
y muy ufano de saber castellano y de que su familia lo supiera,
pues Mister Parrot, que asi se llamaba, habia sido educado en
Madrid y en Bilbao y unia los mejores recuerdos de su juven-
tud & Kspaila y 4 todo lo espaiiol.

C

La Colombia britanica la he recorrido en compafiia de un
inglés ingerto en brasilefio, Mr. Richard, quien, dicho sea sin
ofenderlo, tiene la cara, el aire y el habla de un verdadero
gitano malaguefio. Desde Victoria 4 Vancouver, y desde alli 4
los grandes lagos del Canadd, sus chascarrillos, su chispeante
conversacién andaluza, sus magnificas ocurrencias, me hacian

r
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creer que estaba viajando, no por aquellas remotisimag tierras
del septentrion de Ameérica, sino por la misma serrania, de
Ronda, 4 cuyos paisajes, los de la British Colombig son tam-
bién muy parecidos.

Saltando de los paises del extremo Norte & Iag regiones
tropicales que bafia el Océano indico, recuerdo asimismo muyl-
titud de incidentes que prueban c¢émo el castellano se ha me-
tido y propagado por todas partes. Viajando por los mares g]
Oriente de Africa, ocurrié que en uno de los puntos de escal,
del bugue embarcaron tres jovenes con todo el aire de baila-
rinas 0 artistas de.café cantante. Entendianse medianamente
en alemdn con Ia servidumbre de! barco; pero no sabiendo, al
parecer, ni una palabra de francés, ni de inglés, permanecie-

ron durante varios dias de la travesia completamente retrajdas
y sin tramar conversacién con los demés viajeros. Todos las
mirabamos con curiosidad, haciendo mil c¢4leulos y suposicio- -
nes respecto a su nacionalidad. Se procuraba coger al vuelo
las palabras que pronunciaban cuando hablaban entre si,
pero su idioma resultaba desconocido para todo el mundo 4
bordo. Un dia dejé olvidado sobre cubierta un libro espadiol
que iba leyendo, y cuando al cabo de un rato subi 4 recogerlo,
jcual no serfa mi sorpresa al ver que una de las tres jévenes
misteriosas lo tenia en la mano y parecia muy interesada en
su lectura!l Me dirigi 4 ella en castellano, y me contestd en se-
guida, con gran alegria, en el mismo idioma. Desde entonces
el misterio quedd descubierto. Eran polacas; desde muy nifias
las habian llevado 4 la Repiblica Argentina y habian corrido
toda la Ameérica del Sur. De vuelta % Kuropa habian desem-
barcado en Lisboa, pasado ripidamente por Espaiia & Italia,
habian permanecido més de un afio en el Cairo, y se dirigian
al Cabo de Buena Esperanza con el fin de embarcarse nueva-
mente para Buenos Aires, que era la tierra que mds les gusta~
ba. Los tres idiomas que hablaban eran el polaco, el 4rabe y el
castellano.

Estando en la isla de Zanzibar tuve necesidad de hacer al-
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gunas compras para reponer algo mi equipo. Me hallaba con-
valeciente en el Hospital de San José, Y, no pudiendo yo sa-

lir & la calle, se avisé al duefio de un bazar, sastre, sombrerero,
zapatero, proveedor de todo en una pieza, el cual se presentd
en seguida para saber qué era lo que deseaba. Empezamos la
conversacion en inglés, pero bien pronto comprendi{ en el
acento y en su defectuosa pronunciacidén que no era éste su
lenguaje de uso corriente. Llevaba consigo un acompafiante
mas joven, y al tomarme algunas medidas y dirigirse 4 é1, noté
con asombro que le hablaba en un castellano arcaico, como el
que pudiera emplear el Marqués de Villena.—Tambidn yO co-
nozco esa fabla—Ile dije.—Y desde entonces, con gran extra-
fieza de los ingleses, franceses, alemanes y swahilis circuns-
tantes (que de todo habia) seguimos conversando, él en caste-
llano antiguo, yo en el mio corriente, déndole de cuando en
cuando algin toque de los suyos. D. Isaac era judio, procedia
de Goa; pero desde tiempo inmemorial—me dijo—venian de
padres 4 hijos, no sélo él, sino casi todas las familias judias
establecidas por las Indias Orientales, hablando el mismo
idioma, que conservaban cuidadosamente como una reliquia.

En Lorenco Marquez, ciudad cosmo polita, pero al fin en su
esencia portuguesa, no me ha extrafiado encontrar por todas
partes quien comprendiera y hablara el espafiol; pero en el
corazon del Transvaal, en tiempo de guerra, y cuando casi la
totalidad de la poblacién extranjera, alli residente en tiempo
de paz, habia emigrado, no dejaron de sorprenderme algunos
hechos de que voy 4 dar cuenta. |

Deseaba yo tomar algunos datos respecto 4 los recursos mi-
litares del Transvaal, 4 las pérdidas sufridas, 4 la marcha po-
sitiva de la guerra, datos oficiales que solo en el Departamento

del servicio secreto de Pretoria me podian proporcionar. Esto,
naturalmente, era muy diffeil. Presentdronme, sin embargo,
4 un alemin empleado en dicho departamento, y al oir mi
Lombre y saber que yo era espafiol, me pregunto en nuestro
idiﬂma:

E. M.—Diciembre 1901. 4
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— Y de qué parte de Espaiia es usted?

—Soy castellano viejt}—_le respondi.—Pero usted, siendq
alemén de nacién y ciudadano transvaalense, gpor qué ven-
tura habla usted el castellano?

—TLo aprendi en Valladolid, alld en mis mocedades—me
contesté.—Mis padres me enviaron & Castilla para aprender es-
pafiol, con fines comerciales; después he rodado mucho por e
mundo; pero es un idioma que no he olvidado nuneca, que me
ha sido muy util y que cada vez me gusta mds.

Excuso decir que nos hicimos grandes amigos y pasamos
muchas veladas tomando grandes tazas de chocolate en el o2~
binete trasero del Café del Transvaal Hotel, en Pretoria, con-
téndonos en castellano una porcion de cosas. Obtuve cuantos
“datos positivos necesitaba acerca de la guerra.

Otro hecho. Hospedabame en el Grand Hotel. Alli no

se oia hablar mds que taal (el dialecto holandés que usan los
boers), alemdn, inglés y alguna que otra vez francés. Una no-
che subia yo las escaleras, ya de retirada, al mismo tiempo
que bajaba la housekeeper, es decir, el ama de llaves, la se-
fiora que llevaba la direccién doméstica del hotel. Dile las
buenas noches en inglés, y me contestd en castellano y con
pronunciacion correcta:

—;Buenas noches, Sr. Veral

Me detuve, sorprendido, y le pregunto:

—;Cémo! ¢Es usted espaiiola?

—No, sefior. Soy francesa de los Pirineos. Pero he estado
en San Sebastidn y en Buenos Aires. En cuanto me enteré de
que era usted espafiol, me alegré mucho. Kl inglés y el aleman
no me gustan, y los hablo muy mal. El espafiol lo he apren-
dido bien y me agrada,p ies tan bonito!

También encontré en los campos del Transvaal guerrilleros
irlandeses como O’Reilly que conocian el castellano,y 1319':3
tarde en la Ciudad del Cabo, ayudando 4 un veterinario I
litar portugués en una compra de caballos argentinos, resulto
que los tratantes ingleses que hacian la operacion hablaban €s-
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paiiol perfectamente; y que cuando nos juntdbamos en el ho-
tol de Nelson 6 el Consulado Argentino, el Cénsul espafiol se-
sior Ortiz; el de Portugal, Sr. Lépez; el de la Argentina, se-
sor Sterni, y algun otro extranjero 4 mds de mi persona, no
hay que decir que el castellano era siempre el idioma usado.

Otros muchos hechos podria citar, pero creo que los ex-
puestos bastan para probar lo que al principio de este articulo
dejo dicho, & saber: que no he hallado en mis viajes rincén 6
paraje alguno de la tierra donde no haya encontrado alguien
con quien hablar el lenguaje de Castilla. No puedo decir lo
mismo del francés y otros idiomas europeos.

VicENTE VERA,



LA LITERATURA MUDERNA EN FRANCIA

FIN DEL ROMANTICISMO.—EL PERIODO DE TRANSICION.—REGRESO
AL PUNTO DE PARTIDA DEL SIGLO XVIII.—EL REALISMO,—

EL ANALISIS,—ENRIQUE BEYLE (STENDHAL).

Por exceso de material hube de tratar del romanticis-
mo en Francia & grandes rasgos, fijandome tan sélo en las
tendencias mas marcadas, en las figuras mas significativas,
en las corrientes mas candales. Necesariamente debi omitir
nombres y hechos que tienen su valor, su interés, pero que
darian 4 estos estudios proporciones exageradas. Claro es
que, en la seleccion de hechos y nombres, influye pode-
rosamente el criterio personal, y &' él he obedecido, ha-
blando mads despacio de lo que 4 mi juicio revestia supe-
rior importancia; pero, 4 titulo de justificacién de mis pre-
ferencias, ante quienes estén algo versados en las tres fases,
constituyente, militante y decadente del movimiento roman-
tico, alegaré que las figuras principales para mi fueron las
que lo son para todos: Chateaubriand, Madama de Staél, La-
martine, Alfredo de Musset, Victor Hugo, Alejandro Dumas,
Jorge Sand, Tedfilo Gautier. En Espaiia suenan familiarmen-
te tales nombres, aunque su biografia, su critica y sus eseri-
tos sean harto menos conocidos de lo que suele afirmarse, aun-
que se les juzgue mucho de memoria y de oidas, aunque su la-
bor literaria no haya sido metédicamente estudiada hasta el
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dia, que yo sepa, por ninguna pluma, espafiola, excepcion de
la de Menéndez y Pelayo (considerando el romanticismo fran-
cés desde el punto de vista de las ideas estéticas), y aunque el
olvido en que caen los puntos de historia moderna (precisa-
mente de la moderna, la que parece mas accesible) vaya envol-
ﬁendﬂ? si no los nombres, los fastos y las glorias de esa gran
generacidn tan vibrante, tan apasionada, que entre los acce-
sos de su calentura acariciaba aquella ilusidn magnifica que
doré los albores del pasado siglo, ilusién de poesia y de li-
bertad. T

Pareciome también que el movimiento romantico no se ex«
plica sin ciertos factores que 4 él concurrieron; por eso traté de
la reaccion religiosa, del neocatolicismo, representado por
nombres tan claros como los de Chateaubriand, Veuillot, Bo-
nald, de Maistre, Ozanam y Lamennais. La entera transfor-
macion de los estudios histdricos por el advenimiento de la es-
~ cuela pintoresca, 4 que did vida el genio de Walter Scott, me-

.recla capitulo aparte, y se lo consagré. Por ultimo, cité la
aparicion de otra forma literaria, que, en rigor, es patrimonio
de nuestro siglo: la critica, con su doble caracter objetivo é
intuitivo; tema es este sobre el cual habra que insistir; requie-
re mayor espacio, cada dia se impone con mayores titulos 4 la
reflexién y hasta al sentimiento estético.

Al llegar & la época moderna, consideréemosla dividida en
tres periodos: el primero, de transicién del rﬂmantlmsmo al
naturalismo; el segundo, del naturalismo; y el tereero, el
actual, del neoidealismo y neocristianismo, que otros llaman
la decadencia y también la anarquia. Fases sucesivas de una
rapida descomposicién de los elementos romdnticos, que, sin
émbargo, persisten y resisten, luchando con la reaccion hacia
el clasicismo diez y ocheno, con el espiritu cientifico y demo-
cratico, con todas las influencias nuevas y tradicionales, y re-
tofiando donde menos se espera, & fuer de drbol que arraigé
Wuy hondo, y de cuyas radiculas todavia puede brotar vege-
tacidén frondosa.
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Ante todo reconozco que esta divisién, con la cual aspiro &
orientarme en la reseiia de un movimiento literario vastisimo
y todavia menos conocido entre nesotros que el romantico, no
obedece 4 orden cronolégico riguroso. Los frutos lltara,rms no
son como la hierba que, segada 4 un tiempo, 4 un tlempo re-
verdece. En el campo literario medran y fructifican 4 la ver
producciones de diversas zonas: sin duda hay leyes de evoly-
¢ion, pero no estan sujetas & reglas invariables ni metédica-
mente eslabonadas. Asi como hemos visto, en la plenitud
de la poesia lirica romantica, al clasicismo galo no sélo lu-
char, sino triunfar con Casimiro Delavigne y Berdnger; asi
como, al sucumbir después de estrepitosas peleas el drama ro-
mantico, aparecio una tragedia de corte clasico y gand lo que
aquel perdia, ni en la época naturalista murié el idealismo,
ni hoy el naturalismo esta tan decaido y arruinado como cuen-
tan. En la literatura compleja de nuestras complejas socieda-
des modernas no se marcha hacia la unidad y el colectivismo,

sino hacia la libertad y la personalidad reconquistada, la exa- -

geracion individualista. Y ha solido suceder con esto lo que
- con el eristianismo naciente. Llamamos Era cristiana 4 siglos

en que, si indudablemente la inspiracién y la frescura auroral
estaban en los innovadores, habia en realidad muchos més pa-
ganos que cristianos, y puede asegurarse que la sociedad pa-
ganag era, en conjunto. Cada escuela literaria nace entre el
poder y el dominio de otra escuela: es reprobada y condenada
casl como herejia; combate mientras alienta, mientras lleva
en si una fuerza de espontaneidad y empieza & decaer cuando
parece asegurada su victoria. Nunca muere por entero; sin
embargo, lo que fenece es lo circunstancial, lo accidental, ge-
neralmente la envoltura retérica. Pero el alma de verdad que
mmdefectiblemente contiene toda doctrina, la suma de revela-
cion que aporta, es lo que perdura y debe perdurar de Bll'ﬂn
Sin duda la literatura se ha desenvuelto sucesivamente: SiB
duda el clasicismo precedié al romanticismo; pero cuando en-
tramos en pormenores, no se encuentra la solucién de conti-
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auidad, y adviertese que el clasicismo, no en lo que tenia de
i e 4 = s F -
formal, sino en su esencia, intimamente unida al genio nacio-
a : . P ; . -
rancés, nunca desaparecio, y solo aguardo el momento

nal
favorable para echar por tierra al romanticismo.

Recordemos cémo Gautier lo hirié en la médula procla-
mando la imp&sibilidad y la impersonalidad del arte. Asoma-
ron & favor de esta doctrina, como elementos de la transi-
¢ién, entre el renaciente espiritu cldsico, el realismo y el na-
turalismo, llamado el dltimo & dar & Francia y 4 la literatura
- general soberanos ingenios y profusién de obras maestras.
V no falté una sefial anunciadora de grandes cambios: el im-
pulso hacia la unidad en las nuevas direcciones. Asi como los
roménticos habian sido umos por el lirismo (cualquiera que
fuese su nota propia), los realistas y naturalistas fueron unos
por la impersonalidad; la aleacién roméntica que les quedaba
pudo medirse por la dosis de lirismo que conservaron. Kl que,
afios después, se colocé & la cabeza del naturalismo, Emilio
Zola, reconocié esta aleacion, y hablo del lirismo como de un

tumor 6 cdncer que jamds habia conseguido extirpar entera-

mente.
A pesar de estos rezagos de romanticismo, mas tenaces Yy

visibles en ciertos géneros y en ciertos autores, la evolucion es
tal, que puede decirse que el arte literario gira sobre su eje.
El cambio rebasa de los limites de la forma y de los acciden-
tes de la composicién, y llega hasta la substancia del arte. No
fueron el realismo y naturalismo (como superficialmente se
ha afirmado y como atn se oye repetir sin examen) una moda
literaria (no existen tales modas, en el sentido arbitrario), sio
una transformacién, la mas profunda que puede sufrir el arte,
al variar de un modo radical los principios & que obedece
(conscientemente ¢ mno) su desarrollo. Quizds cabria esta
evolucidn al paso de la Edad Media al Renacimiento. Y en
efecto, al afirmar contra el romanticismo la representacion
objetiva de la realidad, sin quererlo ni saberlo, se volvio ha-
cia aquel tan odiado clasicismo, formula 4 la cual, por muchos
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_conceptos, pertenecen los primeros anti-roménticog,

logos y los realistas, anunciados por Stendhal.

Stendhal es el primero de los escritores complejos ¢ hiby;.
dos que encarnan la transicidn, y que, arrastrados por el ro-
manticismo, 6 anclados en el clasicismo, van, sin embargo,
Ci-
er-
nas que sobre las ruinas del naturalismo se han alzado. Vistos
de cerca estos tipos, nétase que ofrecen caracteres propios dg
distintas épocas literarias y los reunen y juntan en s1, como

los psicg-

insensible é involuntariamente, 4 abrir la zanja y echar log
mientos, no sélo del naturalismo, sino de escuelas mis mod

el grifén y el drago las alas del ave y las garras solidas y ma-
cizas del cuadripedo. Se les ha llamado repetidas veces pre-
cursores del naturalismo, y lo son, en efecto; como tales se
les ha estudiado, y como tales era licito estudiarles: pero tam-
bién cabria tenerles por testamentarios del romanticismo ¢
predecesores geniales y nunca sobrepujados de las tendencias
ultramodernistas. Recurriendo al vocabulario de Ia arquitec-
tura, diré que son escritores del orden compuesto.

Nota caracteristica de estos escritores que he llamado de
transicion, que les distingue de los roménticos: no se presen-
tan como wates, sino como investigadores: su forma propia es
épica, objetiva. Il hombre sale de si mismo y espacia la mi-
rada en derredor suyo. Los que no son realmente novelistas
por la creacidén de la fabula (en la escuels que va & surgir, lo
de menos), pertenecen, sin embargo, 4 la epopeya; son, antes
que entusiastas, narradores y observadores. Bajo el romanti-
cismo se hacia gala de sensibilidad exaltada, y enfermiza; y ya,
como sl se agotase un manantial vivo y fluyente, se retrae la
sensibilidad, 6 mejor dicho, se oculta su manifestacién exter-
na bajo una capa de impasibilidad fria, irénica ¢ marmdérea.
Del campo romédntico venia, Teo, y no pudo idear cosa mas
mortal para el romanticismo, agitado y confuso, que la frial-
dad pagana unida al culto 1idolatric o de la forma. Dentro de
la misma corriente, trayendo afirmaciones nuevas, encontra-

remos & autores tan diferentes como S tendhal y Prospero Me-
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rimée, Gustavo Flaubert y Honorato de Balzac, Ernesto Re-
nan é Hipdlito Taine.

Puede inducir & error, al considerar la época naciente, la
cuestion de cronologia. Kl romanticismo no duré mucho, pero
Jos grandes romédnticos si: sobrevivieron al hervor y al cilaa.je

de su juventul, y prolongaron, con su existencia y su longe-
vidad, con su laboriosidad, la ilusién de que el romanticismo
de escuela perduraba. Jorge Sand vivié hasta 1876; Victor
Hugo hasta 1885, mientras Stendhal, que representa la evolu-
cién por la cual Sand y Vietor Hugo fueron postergados, fa-
llecio en 1842; Balzac en 1851, Baudelaire (padre de tantas
direcciones contemporaneas, actualisimas) en 1867, y Pros-
pero Mérimée en 1370. Datos que conviene no olvidar, y que

prueban como las tendencias caracteristicas de un periodo li-
terario y social, que se afirman por medio de algunas indivi-
dualidades poderosas, cumplen su evolucion fatalmente, sin
que les valga el auxilio de las mismas individualidades, que
han perdido en ese respecto toda su eficacia, toda su virtuali-
dad, aunque continten produciendo, y obras no menos bellas,
tal vez superiores 4 las del periodo apostdlico. |
Stendhal demuestra las sorpresas y engafios & que nos ex-
pondria una clasificacién razonada por orden cronolégico. En-
rigue Beyle—conocido por el pseudénimo de Stendhal, y que
no slo debe contarse entre los escritores de transicion, sino -
entre los maestros més invocados y aclamados por las escue-
las que hemos visto sucederse: el naturalismo, el psicologismo,
la critica de Taine, los energistas contempordneos—mnacié
en 1783, y por consiguiente, pensé y escribio en la plenitud del
rﬂﬂli}ltiﬂiﬁl’nﬂ: tenia veinte afios cuando El Genio del Cristia-
msmo, Atala, René, se publicaban ¢ iban 4 publicarse. En-
vuelto, eclipsado por la gloria y el brillo de una época & que
Moralmente no pertenecia, aunque la fatalidad cronoldgica le
obligase 4 vivir en ella, Stendhal escribié mucho y apenas fue
leido: 1o le entendian; y s6lo mediante una de esas rehabili-
taciones pdstumas que en Espaila no conocemos, porque hay
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pereza de estudiar 4 los vivos y 4 los muertos mucho m4s, pero
que se ven con frecuencia enlos paises intelectuales, ha agcen-
dido al puesto que hoy ocupa. Hacia 1840, dos afios antes de
morir, profetizaba Stendhal: «Probablemente tendré algun
éxito alld en 1860 6 1880.» Ningun escritor habrd vaticinado
con mayor lucidez. Su fortuna literaria nacié tarde, pero ro-
busta y con cuerda para dos 0 tres generaciones, movidas por
ideas enteramente contradictorias, y profesandolas y tremo-
l4ndolas por bandera, conformes, sin embargo, en la admira-
¢ién y devocidn 4 Stendhal. |

Lo primero que en Stendhal se nota es la ambigiiedad y
complejidad de la fisonomia, cosa muy del agrado de los con-
tempordneos, que se inclinan & desdefiar la sencillez como
signo de inferioridad. Stendhal fue un sujeto misterioso y
enigmatico, en quien se juntaron facultades que suelen ex-
cluirse, elementos que rifien: el ejercicio tenaz del analisis y el
culto de la accién, 6, segin hoy se dice, la apoteosis de la
energia. |

Nacié en Grenoble, en el Delfinado, aunque, por alarde de
simpatia 4 Italia, la tierra donde encontraba afinidades con su
cardcter y gustos, mandé escribir sobre la ldpida de su sepul-
tura Arrigo Beyle, milanese. La familia de Beyle pertenecia &
lo que llaman en Francia aristocracia de toga—semiaristocra-
" cia, sangre violeta, no azul. —Su madre, que murié joven, era
de origen italiano tal vez; en su casa se hablaba italiano, se
leia &4 Tasso y al Dante. Los biégrafﬂs de Beyle, para excusar
la ferocidad de ciertos rasgos de su pluma, recuerdan la or-
fandad de madre y las tiranias domésticas; la tia Serafina, que
le detestaba; la austera y sombria casa del abuelo materno,
en la cual pasé la nifiez; la compresién; el aislamiento; el 10
permitirle jugar con otros muchachos de su edad; los azotes
gque le daba un cura, 4 quien le pusieron por ayo; todo lo Guﬂ’}
fue parte 4 que profesase 4 su familia antipatia mortal,y &
que su sensibilidad se trocase en rencor amargo. En sus cO
paiieros de escuela no vié sino un hato -de pilluelos ego1stas;
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en sus deudos, unos enemigos. Su desencanto se petrifico en
desprecio. No era duro de corazon, pero se empeiio en apare-
cer como si lo fuese.

Fl entusiasmo que naturalmente despertaban en los mucha-
ohos los triunfos de los ejércitos republicanos, movié & Sten-
dhal 4 querer ingresar en el Colegio de Artilleria, y con tal
objeto llegd 4 Paris el dltimo afio del siglo xviIz, cabalmente
Ja vispera del 18 de Brumario, jornada que puso la, suma auto-
ridad en manos del artillero Bonaparte. Esta circunstancia
explica sobradamente la influencia inmensa y singular que
sobre la imaginacién de Stendhal ejercié el destino de Napo-
ledn, su caracter, su encumbramiento. Sainte Beuve, que ex-
tracta la biografia de Stendhal de donde yo la extracto, de la
muy concienzuda de R. Colomb, el amigo constante de Sten-
dhal, dice de este momento: «jFecha memorable, tan propia
para grabarse en un alma joven!» En efecto, para Stendhal,
la estrella napolednica fue norte de su vocacién, v hasta le se-

fialé el rumbo de novelista. Obsérvese que en todos los oran-
des escritores de la época de Stendhal, y aun mucho despues,
notamos esta obsesién del gran caudillo que hoy remanece,
pues existe una pléyade de intelectuales que, al través de la
admiracién involuntaria y fandtica de aquel Stendhal, mas 1n-
elinado 4 la ironia que & la exageracion, hasta en presencia
del Coliseo romano adoran el recuerdo del primer Bonaparte.
El culto del héroe, la tesis de Emerson y de Carlyle sobre el
grande hombre, 4 nadie se adapta como al Corso. Su prestigio
y su obsesién stfrenlos todos sus contemporaneos, ya sea para
ellos el azote de Dios, el rayo descendido del cielo, como creia
- De Maistre; ya sea el enemigo, el tirano, el que se elevo sobre
las ruinas del ara de la libertad, como para Mad. de Staél;
ya el Atila que diezma 4 Francia, como para Chateaubriand,
bien podemos asegurar que la historia de los sentimientos lite-
rarios en Francia gira en torno de ese gran factor. El punto
de vista desde el cual Stendhal lo consideraba, era, sin em-
bﬁl‘gﬂ, nuevo entonces; aungue por instinto lo acatasen los que
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seguian 4 Napoledn ciegamente prodigando sangre 4
labra suya, 4 nadie se le ocurrié formularlo en las letrag Sino
a Beyle, tomando al Corso como 4 un Mahoma, una especie
de fundador de religidn, la religion de la energia. Kl culto na-
poleonico; la glorificacién del individuo que se abre caming
por la voluntad, despreciando obstaculos, — la suprema, f4r-
mula del anarquismo,— tuvo por pontifice 3 Stendhal, y des-
pués extendié sus raices por toda Europa. El estudiante crimi.
nal de Dostoyewsky, en su célebre novela Crimen Yy castigo,
Raskolnikof, no es sino un napoleonista, un sectario de esa,
religion de los fuertes, que no reparan en medios. 0y esa
religion es una de las grandes corrientes de pensamiento en
la juventud literaria francesa. Asi como en los comienzos del
romanticismo se osianizaba, se aspiraba & pasar por alma me-
lancolica, hoy se aspira 4§ pasar por alma de acero, capaz,
como Neron, de abrasar 4 Roma para calentarse y divertirse.
Esta religién cuenta entre sas adeptos y secuaces, en primera
linea, 4 Mauricio Barrés, conocido en Kspaiia y gran admira-
dor, como de Napoledn, de San Ignacio de Loyola.

Las fases de la idea de N apoleon revelan las evoluciones
literarias. Al principio, mientras vence y domina 4 Europa,
mientras se le puede aplicar lo que la Biblia dice de Dario, y
lo que Manzoni quiz4 tomé del libro sagrado, siluit terra in
comspectu ejus,—la literatura ve en Napoledn al tirano, algo
como la pest'e 0 el terremoto ; pero apenas viene la desventura
¥ la expiacidn, comienza la leyenda de oro 4 bordar sus miste-
ri0S0S recamos; empieza la campaila patridtica de Berdnger, el
petit chapean avec redingote grise; Victor Hugo empuifia la
trompa y canta las espléndidas banderas, las dguilas triunfa-
doras, la Columna; y Napoleén, en gran parte por obra de ]ﬂ:ﬂ
letras, asciende 4 deidad, es el sacro nimen de la patria. Més
todavia: lo que en Berdnger es el refrain democratico, la ale-
gria popular ante el paladin y el caudillo que no procede de
las Cruzadas, sino de la revolucién sangrienta, en Vietor HH%’“
el himno, el transporte de Siménides ante la belleza del herois-

unsg Da-
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mo,—la generacion de la cual Victor Hugo y Berdnger pueden
considerarse abuelos, la de hoy, lo convierte en una especie
de sistema filos6fico, en una concepcién total de la vida,— y
eleva 4 dogma la fuerza, la violencia, la accion, aconsejando
eomo remedio para la supuesta decadencia de Francia el cul-
tivo y desarrollo de la energia 4 toda costa.

Confieso—y séame perdonada la digresién, ya volveremos
3 Stendhal,—que esta tesis de la «glorificacién de la energia»
que & primera vista no carece de seduccion, seria para mi doble
mente atractiva y hasta llegaria 4 persuadirme y conquistar-
me, si mi amigo Mauricio Barrés, stendhalista puro, no hu-
biese tenido la ocurrencia de situar la tierra de promisién de

la susodicha energia en nuestra Espafia, v no en la de los si-
glos xvi y xviI, sino en la contemporinea, donde vivimos.
Andamos por aca tan deseosos de ver despuntar por alguna
- parte la energia de que Barrés nos cree saturados, que no sin

extrafieza leemos su libro de viaje por Espafia, titulado San-
gre, deleite y muerte. Cuando los estadistas nos encuentran
amodorrados y sin pulso, Barrés entiende que vivimos con una
intensidad nerviosa incomparable. Mientras Costa nos repite
que no tenemos hombre aqui; los partidarios de la energia ex-
ponen que aqui lo que sobra son hombres, personalidades de
alto relieve. Barrés, al sentirse atraido por Espaiia, obedece 4
la misma idea que los demds discipulos de Stendhal, todos
fervientes admiradores nuestros: Mérimée, que tanto nos vi-
SIt0 y escribid de nosotros; Taine, que pensd escribir la histo-
r1a de nuestra literatura antes que de la inglesa. Los romédn-
ticos también nos habian idealizado, pero con un color local
mas exacto; sno es idealizacion la de estos discipulos y conti-
nuadores de Stendhal?

Prosiguiendc} la biografia del ciego adorador de Napoleon,
‘€1 opinidn del cual Ffaneia, como nacion, dimitid en 1814—y
Yesefidndola 4 la ligera, porque aun cuando en la vida de Sten-
dhal no hay grandes pédginas, hay muchos incidentes y epi-
sodios que explican la obra literaria,—conviene saber que
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en 1799, aiio octavo de la Republica, salid en direceigy 5
Paris, lleno de ilusiones, para ingresar en la Escuela politéen;.
ca: hervia en la capital el entusiasmo por el primer Cénsy]
La influencia de su amigo Daru, Secretario é Inspector do
Guerra, hizo que Stendhal, en vez de ingresar en Artillerfa,
entrase en las oficinas del Ministerio. Kn esta primer etapa,
aislado en Paris, el joven delfinés se aburria, se moria de nos-
talgia. La vida adquirio interés 4 sus ojos cuando acepto con
jubilo acompaifiar al ejército de Italia 4 Daru. jItalia, patria
de su espiritu! jQue de emociones! Paso el San Bernardo dos
dias después que Napoledn: los formidables destinos del colo-
so le arrastraban ya en su estela. Poco después, vid por prime-
ra vez, ante el fuerte de Bard, el fuego de las batallas, y sin-
ti4 la impresién embriagadora del peligro, que barre las tela-
rafias del tedio. Dos supremos deleites conocié & la vez: el pe-
ligro y la musica de Cimarosa. El delirio del arte se apoders
de Stendhal. En 1800 asistio como aficionado a la batalla de
Marengo; y sugestionado por la epopeya, queriendo pasar de
espectador & actor, entré en los dragones y siguio la campaiia
hasta el tratado de Luneville, portandose como un valiente.
Por lo mismo que lo era, la vida militar se le hizo insuirible
en tiempo de paz, y pidid el retiro. Volvidé & su casa con los
habitos y las licencias de soldado; su familia no le pudo su-
frir, y le envid 4 Paris con modesta asignacién. Beyle dedico
en Paris sus ocios 4 estudiar; el amor y las letras se disputa-
ron su espiritu. Después de algunas aventuras sentimentales,
en 1806 vuelve al ejéreito, asiste 4 la batalla de Jena, vé a
Napoledn entrar triunfante en Berlin, y empleado en la Can-
cilleria Imperial—pues el coloso empieza & distinguirle—toma
parte en los preliminares y mnegociaciones de los desposorios
con Maria Luisa de Austria. Cuando la brillante estrella prin-
cipia & palidecer, acompaiia al ejército de Rusia; sus 0jos ven
las rojizas llamaradas del incendio de Moscou; al pronto, las
toma por una aurora boreal... Eran el ocaso del Imperio. Hasta

el 1dltimo instante sigue la moribunda fortuna de Napolﬁéﬂ
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on Erfurth, en Lutzen; ejerce el cargo de Intendente, pero no
sin riesgos: aparte de las penalidades que sufria todo el ejér-
cito, 4 veces una bala de cafion le despertaba hundiendo el te-
cho de su alojamiente. Y asi como habia llegado 4 Paris al
dia siguiente del 18 de Brumario, que erigié 4 Napoleon sobre
el pavés, tocdle en suerte llegar el 1.° de Abril de 1814, en que
ol Senado firmé la supresién del Imperio. La caida del Corso
ora ol fracaso de la vida entera para Stendhal. |

Determind entonces seguir sus decididas inclinaciones de
viajero, y pasé 4 Italia, donde se quedé tres afios. Alli eseri-
bi6 la Historia de la pintura en Italia, y vivié feliz, saturado
de arte y de feminidad. Bien acogido en todas partes, gozo de
la facilidad expansiva del trato italiano (uno de los encantos
que Italia va perdiendo), hasta que un envidioso esparcio la voz
de que era espia secreto del Gobierno francés, y sele cerraron
puertas y se le hicieron desaires. Stendhal, en extremo pun-
donoroso, sintié esta calumnia 4 par del alma; fue—son sus
propias palabras—el golpe més terrible que recibi6 en su vida.
Asi pagé bien cara su mania de misterio, de adoptar nombres
raros, de atribuirse profesiones que no ejercia; esa aficion al
pseudénimo y al disfraz que también padecio su primer disci-
pulo, Préspero Mérimée.

Poco después le persiguié por carbonario la policia austria-
ca, y no queriendo correr la suerte del inocente martir Sil-
vio Pellico, que desde los Plomos de Venecia iba pronto a
gemir |

dello Spielbergo in fondo,
sali6 de malisima gaﬁa. hacia Paris, donde permanecio
hasta 1830, frecuentando los salones (aficion constante en el),
sobre todo el del autor de La Ideologia, Destutt de Tracy, a
quien admiraba, y de cuyo sistema se habia empapado. Fue
ésta para Stendhal la época de apogeo mundano y literario,
la que formé su reputacién de hombre ingenioso y conversa-
dor—tnica que disfruté en vida. Pasaba por uno de esos ta-
lentos de salén, observadores y expertos, amenos y pilcantes.
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No fue, sin embargo, tan dichoso este periodo para Stendha]
como el de su estancia en Italia, y hasta consta que por dife-
rentes preocupaciones, en especial pecuniarias, proyects b1
tonces quitarse la vida. o
A la caidade la Restauracion, le enviaron de Cénsyl 4 la,
melancdlica ciudad de Trieste, de lo cual se consold pasin-
dose el tiempo en Venecia. Los recelos de Metternich le trag.
ladaron de Trieste 4 Civita-Vecchia, donde aquel hombre so-
ciable hubiera sucumbido al tedio, si no pﬁdiese hacer escg-
patorias 4 Roma. Fue el tedio, en Stendhal, enfermedad que
remanecia por accesos, sobre todo cuando le faltaba la accidn
6 el ejercicio de la inteligencia, y se consumia en la quictud y
en el retiro. Hacia 1835, para combatir el aburrimiento y li-
brarse de un clima malsano donde tres meses padecia el aria
cattiva, solicito un Consulado en Espafia. No lo consiguid,
v sus viajes 4 Kspafia fueron de recreo no més. Hacia 1839
sintidse Stendhal enfermo, caduco, abatido, fatigado de la
existencia; no deploraba la proximidad de la muerte, pero si
la de la vejez, con su inevitable séquito de achaques; la gota,
escollo de las complexiones vigorosas, las perturbaciones ce-
rebrales y la ataxia, resultado de la vida intelectual y sensiti-
va con exceso. Amenazado de apoplegia, pasé 4 Paris en 1841,
domado y alicaido, transformado por la decadencia fisica, des-
pojado de su eaustico ingenio, de su vivacidad de polemista,
de cuanto le caracterizaba moralmente. Habianle prohibido
los médicos el menor trabajo literario; desobedecid la prohibi-
cién 4 principios de 1842, y el 22 de Marzo, antes de cumplir
los sesenta, cayo fulminado por el derrame sanguineo, en
la acera de la calle, 4 la puerta del Ministerio de Estado, lo
cual parece simbdlico en hombre que por poco alcanza los mas
altos puestos diplométicos, y no pasé de Consulados gue fue-
ron destierros. En su sepultura colocaron el epitafio donde se-
declara milanés, habiendo renunciado 4 la nacionalidad fran-
cesa, segun nos dice su bidgrafo, porque Francia en 1840,
planteada por primera vez la cuestidn de Oriente, 1o quiso
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aceptar los azares de la guerra. Por segunda vez le parecié &
Beyle que su patria «dimitia», y no se resigné 4 formar parte
Je un pueblo dimisionario. Eligid la patria de su alma, Mildn.

Tal fue 14 vida externa de este hombre que, hasta después
de muerto, no realizé ninguna de las que pudieran ser sus
grandﬁs aspiraciones, que tuvo un destino fallido, hasta aza-
roso, v que sin embargo, como su epitafio nos lo dice lacénica-
mente, escribié, amé y vivid, en el sentido mds intenso de estas
palabras. (Quién seria capaz de jurar que no cabe mayor dosis
de decepcion en lo conseguido que en aquello 4 que se aspira?
Stendhal experimentaba mds ansia de dicha que ambiciones.
Sabia & punto cierto que, vivo, no triunfaria su nombre, sin que
por eso le rebosase la hiel. Lios literatos verdaderamente amar-
gados cuando fracasan, son aquellos que no conocen otros go-
ces que los de la vanidad: organizaciones pobres é incomple-
tas, liras sin cuerdas, sensibilidades limitadas é inarmodnicas.
Qtendhal era de las organizaciones mds ricas, y el fastidio le .
atacaba tnicamente cuando no podia poner en juego sus mul-
tiples facultades de inteligencia y sensacion. Bien mirado,
fueron mis egdlatras que Stendhal los del temperamento poé-
tico, Chateaubriand, Lamartine, el propio Byron. Stendhal
podia ausentarse de si mismo, y lo hacia con frecuencia. Kl
amor (més elevado y refinado de lo que suele suponerse en

Stendhal), las viriles emociones del peligro, las sensaciones
vivisimas de arte, con la mitsica y los cuadros; el goce in-

exhausto de los viajes, el refinado cosmopolitismo, la sociabi-
lidad: las letras, cultivadas sin pretensiones ni interés, llena-
ron la existencia de Stendhal como no podrian llenarla las ri-
quezas, la celebridad, los cargos ni los honores. Si por mil
razones debemos compadecer & todo hijo de Addn, en suma
10 son los menos dichosos acad abajo los epicureos sentimenta -
les, intelectuales y artisticos, que ponen el objeto de la vida,
1m0 en lo vano de la jerarquia, sino en goces del espiritu vibran-

do al través de la materia. |
Asi es que Stendhal (ficilmente consolado de la ruina del

E. M.—Diciembre 1901, o
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Imperio, que era su propia ruina como ambicioso), ereq ad-
vertir en sus escritos, cartas y memorias, que no se consols
nunca de dos cosas: de no ser guapo y de no haber nacido no-
ble de veras, con nobleza azul. Estas ventajas personales y de
nacimiento, dan prestigio en los salones y ante lag mujeres
Disculpables flaquezas, que llevaban consigo otras, el afin de
disimular los estragos de la edad, cierto dandismo, en que
Stendhal, precurscr de tantas direcciones literarias, 1o fue dq
Barbey de Aurevilly, otro viejo verde y lechuguino.

La mucha sagacidad de Stendhal, que le llevaba 4 pronos-
ticarse exitos alld en 1860 4 1830, no alcanzo, sin embargo, §
adivinar el alcance de estos éxitos, el poder de su obra % dis.
tancla, saltando, segin la frase de Bourget, el vasto cemen-

terio de dos generaciones. Es caso singular, porque no se tra-

va de ese éxito moderado, de ese tributo de justicia que la pos-
teridad no siempre otorga, sino de una devocidén, de un fana-
tismo, de una accidn intensisima, que han erigido al obsecuro
Consul de Civita-Vecchia, al semidesconocido corresponsal de
las Revistas inglesas, al discreto comensal de Tracy, en vene-
rado maestro de maestros. Con objeto de mostrar el tono en
que se empezo & hablar de Enrigue Beyle, y el ascenso de su
fama, transcribiré dos pdrrafos, uno de Taine, otro de Bour-
get: «Para explicar 4 los escritores—dice el autor de la Histo-
ria de la Literatura inglesa—habria que escribir un capitulo
de andlisis intimo, labor apenas iniciada. Sélo un hombre,
Stendhal, lo emprendid, y aun hoy (1863) se le encuentra pa-
radojico y obscuro: eran prematuras sus ideas, prematuro su
talento; no se comprendieron sus admirables intenciones, sus
profundas palabras pronunciadas como al descuido, la asom-
brosa exactitud de su observacidn y su légica; no se_ha, visto
que, bajo sus apariencias de ingenio mundano, ponia el dedo
sobre les grandes registros, trafa, procedimientos cientificos a
la historia del corazon, que resumia, desintegraba y deducia,
y era el primero en sefialar las causas fundamentales—mnacio-

nalidades, climas y temperamentos;—en suma, que trataba los
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sentimientos como deben tratarse, clasificando y pesando fuer-
7a8... por 1o cual ha permanecido aislado y excentrico, escri-
biendo viajes, novelas e impresiones, para los veinte lectores
que solicitaba y obtenia.» Aveniase asi, en alta voz, Hipdlito
Taine, a la opinion de los que creen que el sistema, y método
tainiano, de los temperamentos, la raza, el medio ambiente,
s6lo tiene de suyo el haberio exagerado; pero que existia in-
tegro en los escritos de Stendhal, 4 quien Taine, en otro pa.-
rrafo, proclama el més grande, el mds profundo de los psicé-
logos habidos y por haber.

Més de treinta afios después, cuando Bourget publicd sus
Ensayos de psicologia contempordnea, la apreciacion de Taine
ha cundido, el nombre de Stendhal asciende todavia. «Este
soldado de Napoledn—dice Bourget—cruzé su época litera-
ria como se cruza un pais extranjero cuyo idioma ignoramos.
Los pocos amigos que le conocieron y estudiaron no pudieron
sofiar para él esta apoteosis de ultratumba. De tal modo crece
Stendhal, que hoy decimos: Stendhal y Balzac,—como diria-
mos Hugo y Lamartine, Ingres y Delacroix.» Poco después,
“hablando de la novela Rojo y negro, la obra maestra de Sten-
dhal, Bourget refiere cémo se la saben de memoria los escri-
tores contempordneos, cémo més de diez veces oyd que 4 por-
fia citaban trozos, cual se cita el Evangelio. Y en la intensidad
de su admiracién por Stendhal, Bourget llega a suponer que
esta sola novela equivale 4 toda la Comedia humana, de Balzac.

A mi parecer, si el casi olvido en que vivio Stendhal se ex-
plica pero no se disculpa, también va algo mas alld de lo ra-
zonable el fanatismo de ahora. El examen de sus obras me
dard ocasidn de fundar este aserto.

No es Beyle un escritor extraordinariamente fecundo. Sus
novelas son: Rojo y negro; Armancia; La Abadesa de Castro;
La Cartuja de Parma. En cuanto & Victoria Accoramboni,
Los Cenci, ete., les llamaremos narraciones breves. De critica
literaria, musical y artistica escribid las Vidas de Haydin, Mo-
2art y Metastasio, la Historia de la pintura en Italia, la Vida
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de Rossini, Racine y Shakespeare; de viajes (y de arte), Romg,
Ndpoles y Florencia, Paseos por Roma, Memorias de uUn turis.
ta; de psicologia, el famoso tratado Del amor. Afiddanse g].
gunas obras pdstumas, una Vida de Nﬂp{)lﬁdﬂa cartas, apunteg
autobiogrificos—y tenemos el conjunto de lo producido pop
Stendhal; siendo del caso afiadir que los libros verdaderamen.-
te influyentes son Rojo y negro y Del amor; en segunda linea,
La Cartuja de Parma y La abadesa de Castro.

Lo primero que debe decirse de Beyle, sin eufemiamos; lo
que han repetido y confesado sus més acérrimos admirado-
res, es que escribia mal.—Hay varios modos de escribir mal,

por exceso y por defecto, y conviene recordar que- Beyle
escribe mal por exceso de sequedad y desnudez. Yo com-
pararia 4 Beyle, escribiendo, con esas Magdalenas de luengo
cabello y cuerpo hermoso, sin otra vestidura que una este-
ra tosca. Bajo el seco y rudo esparto del estilo de Beyle hay
una riqueza ideoldgica, una fuerza de sugestién bien demos-
trada. Nadie, sin embargo, me convencers, por mas sofismas
que empleen, de que el cuerpo y la cabellera de Magdalena
serian menos bellos si los revistiese brocado. He leido mucho
& Stendhal, parte por gusto, parte por razonar su influencia y
darme cuenta de sus méritos; cada vez me he ccnvencido mis
de que es un escritor que no se saborea: se masca y se traga.
Hace pensar; suscita ideas,—no pasemos de ahi. Lia gracia
y la seduccidon de la frase; la envolvente suavidad; la digni-
dad; la opulencia; el movimiento; la amplitud; la armonia; el
colorido; la delicadeza; la felicidad de expresion; los varios y
ricos dones del escritor, en suma, faltan 4 Beyle. Su figura,
en realidad, mejor que en la historia de la literatura, donde
tanto influye la forma, encaja en la del pensamiento. Hs un
pensador y un psicélogo, que se manifestd por medio de la no-
vela y de la critica, en vez de producir solamente tratadosy
ensayos, donde condensase sus observaciones. Ahora bien:
cuando un escritor que engendra fanatismo escribe como Bey-
le, sus admiradores incondicionales dan 4 entender que lo hace
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4 propdsito; que (continuando la comparacién de la Magdale-
na) las galas que le faltan las ha arrojado voluntariamente
para cefiirse la pleita y retirarse & la cueva abierta en la roca.
Por mi, no lo creo. Cada uno escribe como puede y lo mejor
quﬂ puede: si Stendhal dispusiese de otra vestidura, la hubie-
so empleado, en vez de atenerse al estilo peculiar del Codigo.
No lo creia tampoco Sainte Beuve; con su habitual perspica-
cia, pone el dedo en la llaga siempre. «Balzac—escribe el criti-
co de los Lunes—encuentra deficiente el estilo en Beyle. Yo
pienso lo mismo. Beyle dictaba y emborronaba como s1 habla-
se; y al querer corregir y retocar, hacia de nuevo la pigina,
con igual descuido. Lo que no le salia bien desde un principio,
ya no le salia nunca. Su estilo no transparenta su pensamien-
t0. No es de aquellos que & la vez emiten la idea y su imagen;
en quienes la emocidn lirica, elocuente, nace y brota de un
modo inspirado, con desarrollo armonioso y natural. El estu-
dio tampoco podia en él remediar este defecto: no habia cono-
cido maestro, ni ese profesor de retérica que siempre convie-
ne haber tenido, hasta para rebelarse contra él. El propio Bey-
le, 4 pesar de sus teorias, comprendia bien que algo le faltaba.
Alardeando de despreciar el estilo, preocupdbale el estilo in-
finitamente.»

‘Entiéndase bien que ese algo que se echa de menos en Bey-
le no es el follaje, la ramazdén, la cabellera magdalénica del
estilo; lo que Beyle, con fino gusto, reprobaba en Balzac.
Beyle podria ser un escritor muy sencillo, de sencillez ddrica,
y un gran escritor, un cldsico indiscutible. El defecto de Bey-
le radica mis hondo: en la estructura, en la armazon. Beyle
no tiene la «simplicidad agreste y burguesa» 4 que aspiraba;
es 4rido, secatén y sordo—y no es & menudo ni claro ni natu-
ral. La frondosidad y la asidtica prodigalidad de Balzac tras-
lucen mejor la intencién y la 1dea, que el 4lgebra complicada
¥y concisa de Beyle. Una lisa chapa de plomo encubre mas las
formas que una tinica recamada de colorines y recargada de

Oro, pero al fin flotante.
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Deficiencias y cualidades, tradicién y originalidad, en Bey.-

le, se perciben mejor en las novelas que en los estudios eriti.
cos. Su procedencia del siglo xvr, su filiacidn que saltands,
el romanticismo de escuela le enlaza con Diderot y Valtairer
su sensualismo ideoldgico, su doctrina del ambiente, dg ]ag
razas, los caracteres y los temperamentos, que le hace cabeza,
y padre de tan vasta descendencia de novelistas, historiado-
res y pensadores—todo estd concentrado en Pocas novelas,
Examinémoslas sucintamente. |
 Armancia es la primera que publics. En el prefacio de ests,
novela rara y poco extensa, que salié 4 luz en 1827, encontra-
mos, al excusarse Beyle de propdsitos satiricos y de clave,
una declaracion dogmatica naturalista. «Los autores presen-
tan al piblico un espejo. ;Qué culpa tienen si ante el espejo
pasa gente fea? ¢ De qué opinidn es un espejo ?»—Ahora bien,
segun Sainte Beuve (y esta aseveracidn debemos Juzgarla

exacta), Beyle no presentd tal espejo, porque, cayendo en el
error frecuente en los novelistas que estudian el gran mundo,
habld de él sin verlo de cerca; juzgdndolo, por referencia de
oidas. Beyle, nos dice Sainte Beuve, frecuentaba otros salo-
nes mas agradables, no los del arrabal de San Germén, que
quiso retratar; y la parte descriptiva de Armancia peca por
ahi. Kl asunto, en extremo escabroso, tuvo origen en una his-
torieta mundana, asaz curiosa y que demuestra como la ma-
lignidad desfigura los hechos. A una gran sefiora, que recibia
escogida sociedad y que escribié algunas tiernas y sentidas
novelitas, la Duquesa de Duras, se le ocurrio leer en su salén
un relato titulado Oliverio. Nunca tal hiciera. Al correr la voz,
se acredito una versidn de las mig equivocas respecto al argu-
mento. La novelita no vié la luz; pero Beyle, sobre el mismo
tema, compuso Armancia, suponiendo que la autora era «una
sefiora elegante»; y Latouche hizo mas: publicé bajo el velo del
anénimo una novela titulada, Oliverio, con el resbaladizo asun-
to supuesto, vy con el firme proposito de que se creyese que
aqueélla era la comentada obrita de la Duquesa.
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Rara vez, excepto en casos tipicos como el del falso Osian,
tienen éxito franco las supercherias y las picardigiielas litera-
rias 4 que ciertos autores como Beyle y Latouche encuentran
exquisito sabor, el placer de embromar con antifaz. Apenas
<6 hizo caso de Armancia, novela por cierto mejor compuesta
que las que su autor produjo después. La primera fue Rojo ¥
negro, obra hoy tan ensalzada, donde ven tantas cosas sus apa-
sionados, que la califican de «una de las Biblias del siglo X1X».
Es, no cabe negarlo, libro que, con todos sus defectos, causa
impresion fuerte y honda, si no la incurable intoxicacion de
que habla Bourgeb; diferénciase de la mayoria de las demés
novelas, como el buitre de los estorninos. Antes que Nietzsche,
Beyle nos muestra franqueada por las almas de presa la ideal
demdrcacidn que mantiene 4 las almas débiles mas aca del mal
y del bien.

Julidn, el héroe, es tipo menos poético que René y Wer-
ther, y sin embargo, por la exaltacion de su egoismo indivi-
dualista, pertenece de derecho 4 la progenie del romanticis-
mo,—recuérdese que hemos dicho que: los elementos de esta
oran expansion de la personalidad vamos a encontrarlos en
todas partes, hasta donde menos se pensaba, hasta en los ci-
mientos de la escuela objetiva y naturalista. Julian es un mu-
chacho pobre, de obscuro macimiento, de vasta instruccion,
orgulloso, altanero, y, digoselo de una vez, envidioso; al en-
trar con titulo de preceptor en una familia aristocratica, no
piensa sino en vengarse secretamente de ser plebeyo y humil-
de, seducir friamente & la seflora de Renal, dominarla, afren-
tar 4 su marido y 4 la clase social & que ambos pertenecen.
No es este movil de represalias el dnico que guia las geelones
de Juli4n: quiere venganza, pero tambien quiere, con rabia,
ascender, llegar; la improvisada suerte de Napoledn, su
poderio, su elevacién casi milagrosa, se le han subido & la ca-
beza; esta si que es verdadera intoxicacion. Los grandes des-
tinos influyen asi sobre muchos destinos desconocidos, borro-
808 al parecer, 1ntensos por dentro hasta un grado delirante.
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Julidn Sorel se diferencia de los «fataless del Tomanticigm,
en que éstos luchaban consigo mismos, Julign con la sociedag
entera; y aunque hay en él algo de Aﬂfﬂ’ﬂy, pareécese mgs 4 los
siruggle for lifeurs del dia (4 los de ideal de dominio, ng dq
bienestar material, ni aun de refinamiento). Hsto es lo que
eleva el tipo y le da proporciones satdnicas. La acuidad de]
analisis, lo implacable de la diseccién, auments el interés de
esta novela, que leemos ya sublevados, ya subyugados; nunes,
indiferentes. En ella, aunque el estudio de la realidad exterior
es fiel, lo eclipsa enteramente la labor del psicologo, cumplida,

tan a conciencia, que Beyle es de los pocos escritores que no
incurrieron en ridiculez contestando al que le interrogaba,

acerca de su profesion: «Soy observador del corazén humano.»
Observacién anatémica, dolorosa, que le inspiraba estas pala-
bras, dirigidas 4 su hermana Paulina, y que son una profe-
si0n de fe literaria: «Cuanto més ahondamos en nuestra alma,
cuanto mdas nos atrevemos & expresar un pensamiento muy se-
creto, mas temblamos al verla escrita: parece extrafio, y en
esta extrafieza consiste su mérito. Por eso es original, y i ade-
mas es verdadero, silas palabras reflejan bien lo sentido, es su-
blime.» He subrayado la dltima cldusula, entendiendo que en-

cierra el credo de Beyle.
Existe, sin embargo, en los movimientos del corazdn, en
ese secreto santuario del pensamiento, mucho que siempre re-
sistird al andlisis y no podrd tener explicacion satisfactoria.
Usto lo advertimos en nosotros mismos: observamos que no po-
demos observar, que no acertamos 4 definir y depurar las cau-
sas obscuras de nuestra sensibilidad propia; menos atn de la
ajena; y el que se empefia en explicarlo todo, va al automatis-
mo: tal acusacidn se ha formulado, y no sin fundamento, con-
tra Beyle. Lo que en Francia se ha solido decir de la escuela
psicoldgica, fundada por Beyle sin duda alguna, es algo equi-
valente 4 lo que aqui llamarfamos buscarle el pelo al huevo.
Después de que un disector, en el anfiteatro, ha registrado

todo un organismo, sin perdonar organo, nucleo ni célula,
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gtin le queda Ppor averiguar—eterno misterio—el por que se
manifiestan las fuerzas vitales (sean lo que sean y témese como
se quiera esta denominacion) al través de esos aparatos. Con
mayor,razén envuélvese en misterio el funcionalismo psicolo-

gico. Fn cada alma los mismos moviles determinan mo vimien-

tos diferentes. Es justo aiiadir que Stendhal, en este terreno,
no se forjaba ilusiones: entendia bien la inmensa, la inextri-
cable complicacién del «corazon humano», y por eso sentaba
como base el estudio del cardcter, que no es otra cosa que, en
psicologia, el individualismo. Por tal concepto, estd plena-
mente dentro de la doctrina roméntica Stendhal.

Por tal concepto, asimismo, cabe decir que Julidn Sorel,
el héroe de Rojo y megro, es un fatal més, un hermano de An-
tony v de Werther. En vez de amar ambiciona, pero ambi-
ciona en amor también; su amor es una lucha para apoderarse
de la voluntad ajena, fascinando rdpidamente 4 la dulce seiio-
ra de Rénal, y sosteniendo un duelo 4 estocadas, como en
tiempo de los Valoig, con la orgullosa sefiorita de la Mole.
No pudiendo conquistar y subyugar el mundo, como su mo-
delo é idolo Napoleén, conquista almas, porque cada alma es
un mundo. Que el tipo de Julidn es un hallazgo del genlio, No
puede negarse: antes que Nietzsche formulase su discutida y
célebre teoria del superhombre, Stendhal presento, aislado y
reconociéndose fuera de la sociedad, al joven sofiador del
Franco Condado. «Para que un tipo de novela sea muy signi-
ficativo—dice Bourget,—para que represente un gran ndmero
de seres semejantes, es necesario que una idea muy esencial 4
la época presida 4 su creacién. Ahora bien: este sentimiento
de 1a soledad del hombre superior —6 que se cree tal—es el
que nuestra democracia produce mas facilmente.» Observa-
cion aguda y exacta. Bourget—que ha meditado tanto sobre
Rojo y megro, y ha tratado de rehacer Eojo y negro en Il dis-
cipulo—percibe cudn reflidos andan el individualismo y la

F

igualdad y fraternidad. Nietzsche y Max Stirner vendran &

decir 1o mismo, con mayor crudeza.
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Individuos como César Borgia y como Juliin Sorel, inte.

ligentisimos, resueltos, sin otros escrupulos que los que dictg,
el orgullo, capaces de todo, hambrientos de Sensaciones tepp;.
bles é intensas, hallan su fondo adecuado en épocas de aceidy
y de lucha, y Stendhal decia bien al exclamar: «Ep tiempo
del Emperador, Julidn hubiese sido un hombre muy honrado.»
Antes que Tolstoi y que tantos moralistas no visimos, J ulidn,
ya condenado a4 muerte, bajo la garra de la sociedad triup-
fante, profesa le teoria del individuo: «I,a, ley es la que hace
el delito... No hay derecho natural... Lo tmico natural es la
fuerza.» |

Mds claramente atin que en Kojo y negro, se ve en las res-
tantes novelas de Stendhal el lado roméantico de ese Ingenio:
el culto al cardcter y al color local, dogmas del romanticismo
que Stendhal adiciond con la fidelidad y la exactitud del de-
talle, produciendo impresion realista. En La Cartuja de Par-
ma (que empieza muy bien), la descripeidn de la ‘batalla de
Waterloo es la verdad misma: después de tantas batallas re-
feridas en estilo ampuloso, y como si el escritor las viese
desde un globo, en conjunto, por primera vez Stendhal se
‘atrevio 4 pintar la prosa de un combate, las sensaciones y los
accidentes verdaderos; y como al héroe Fabricio del Dongo,
nos entran tentaciones de preguntar: «Pero ;he asistido &
una batalla de veras?» Desde Rojo y megro, el ambiente que
estudia Stendhal es el italiano: deja de ser el sutil Escoto de
la psicologia, y va hacia el contraste violento; sus novelas y
narraciones pasan en Italia, en la Italia de gran claroscuro,
estilo Ribera y Caravaggio: Ttalia ultra-catélica, supersticio-
83, sensual, apasionada, trégica, el pais de la energia, asi lo
califica Beyle, que, seglin afirma, busca el asunto de sus nove-
las italianas en documentos auténticos, en papeles de familia,
desempolvando archivos. En este género truculento, que ad-
quiere mayor relieve por la misma sequedad y sobriedad con
que narra Stendhal, parécenme de perlas La Abadesa de Cas-
iro y las cortas narraciones, medalloncitos grabados en pietrd
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dura, que se titulan Vittoria Accoramboni, La duquesa de Pa-
lliano, Vanina Vanini, Los Cenci. La duquesa de Palliano, so-
pre todo, muestra tal cardcter de realidad, explica tan bien
ciertos aspectos de la vida y del espiritu bajo el Renacimien-
to, que cada vez que se lee aumenta el etecto que produce.
Obsérvese que no es una novela, sino una anécdota historica;
Stendhal, en cuanto & la invencion, poco 6 nada tuvo de no-
velista.

 Ya lo notd el perspicaz Sainte Beuve: Stendhal procedia
de la critica; era—como tantos novelistas actuales—un cri-
tico que-invade los dominios de la ficcién. Lo primero que
desperté en Stendhal fue el gusto, no sélo el literario, sino el
artistico: arrastrado por el torbellino de Napoleon, encontro
en las incursiones por Europa ocasién propicia de educarlo,
‘de comparar y juzgar. M4s que los libros le interesaron los
cuadros, la musica, las costumbres. Kl primer ensayo critico
de Stendhal sobre Mozart v Haydin, publicado bajo otro
pseuddnimo, el de Liuis-Alejandro-César-Bombet, ha sido cali-
~ficado de plagio habilmente disimulado, de un autor italiano,
Carnani, y de otro alemén. Nadie se acuerda, hoy de estos auto-
res, v el libro de Stendhal se lee mucho; lo cual prueba que,
fiel 4 sus principios de energia, sumé al robo el asesinato.

En este libro, vy en los demds de critica artistica y musical
de Beyle, hay que reconocer dos méritos: la libertad é inde-
pendencia de opiniones, que hace de él el soldado de vanguar-
dia, el <hiisar romdntico», y la aplicacién casi continua de la
genial idea que después se llamé método de Taine: los climas,
el suelo, la raza y la historia, como explicacion del arte. Mas
todavia que en las novelas pueden comprobarse en la critica
de Stendhal la extrafia mezcla de ideas que hace de él el re-
presentante caracteristico de la transicién. Stendhal es como
un hondo depdsito de agua donde confluyeron manantiales di-
versisimos: unos, formados por el deshielo en la montaiia; otros,
escandecidos de correr por la ardiente y drida llanura. Amal-
gamados & lo sumo, pero nunca fundidos por completo, encon-
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tramos en Stendhal el filosofismo del siglo XVIIT; el sensualis.

mo de Condillac y Cabanis; el epicureismo; el espiritu romgy,.
tico; el casi nonnato realismo; el psicologismo Insospechado
por su generacion, y también el decadentismo catilico, e}
culto «al catolicismo anterior 4 Lutero, tan eapléndido, tan
sereno, tan favorable al florecimiento de las bellas artes», Up
rasgo se nota en Stendhal, que podriamos observar en Heine
y en Byron: la repugnancia y el desdén hacia g patria feprps-
torial, el entusiasmo por la patria espiritual elegida. «Yo eg-
cribo—decia—en idioma francés, pero no en literatura frap-

cesa.» Las mismas sdtiras y burlas con que Heine fustigaba, 4
su pedantesca Alemania y Byron 4 su brumosa, y glacial In-
glaterra, tivolas Stendhal contra Francia, pais donde encon-
traba apagado y falseado el sentimiento en Italia V1gOTroso y
voleanico, y 4 la cual acusaba de no creer sino en la moda. En
el terreno de la critica literaria, Stendhal se mostrd militante
en favor del romanticismo; pero el hijo de la Enciclopedia
apareci6 de relieve cuando se traté de definir el movimien-
to romantico, que no era, segin Stendhal, sino «lo que causa
mayor placer & los contempordneos». Y es preciso reconocerlo:

en critica, Stendhal puede equivocarse, y de hecho se equivoca
muchas veces; pero cuando aclerta, tiene chispazos que no se
olvidan. Para ejemplo cito este parrafo: «Me escriben de Pa-
ris que han visto alli (Exposicién de 1822) un millon de cua-
dros que representan asuntos de la, Sagrada HEscritura, pinta-
des por pintores que no creen mucho, juzgados por gentes
que creen menos, y, en fin, pagados por gentes que no creen
nada. Después de esto, buscad el por qué de la decadencia del
arte.» |

El libro El amor, de Stendhal, es de todas sus obras la que
mas requiere el comentario y la discusion de infinitos pun-
tos de vista. Mds serio que Kl arte amatoria, de Ovidio, ¥
que la, Fisiologia del matrimonio, de Balzac; con la malicia E%‘
perimental que falta 4 los Remedios del amor, de Feijoo; mas
vibrante y sentida que la Fisiologia del amor moderno, de
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Bourget, Kl amor, de Stendhal, bastaria para realizar su aspi-
racion de ser leido en 1900. En este libro, atractivo hasta lo
sumo, 1a sugestion del asunto hizo que Stendhal, contra su
costumbre, encontrase imagenes; y, metido & pescador de per-
Jas, recoglio una magnifica: la célebre comparacién del naci-
miento del amor con la cristalizacion, palabra que hoy todos
aplican como la aplicd Stendhal. «En las minas de sal de Saltz-
purgo, arrojan en las profundidades abandonadas de la mina,
una rama deshojada por el invierno. Dos 6 tres meses despueés,
1a sacan cubierta de cristalizaciones brillantes: las minudscu-
1as ramillas, no mds gruesas que la patita de un péjaro, se re-
visten de diamantes refulgentes y movibles. Ya nadie conoce
la rama primitiva.» «Asi—ailade Stendhal—va el alma revis-

tiendo el sentimiento naciente de divinos encantos y magicas
creaciones; el origen del fendmeno estd en el instinto natural;
pero al intervenir el corazon y la fantasia, se crea la maravi-
lla de la pasidn, se viste la seca rama de diamantinos crista-
les.» Hay quien tiene 4 Stendhal por sensualista también en
el libro del Amor. No comprendo por qué: alli su ideologia
es 4 la vez mids delicada y més verdadera que las de Scho-
penhauer y Nietzsche. Precursor también de Taine en este
libro, Stendhal estudia donosamente la influencia del clima en
la pasién amorosa. Asunto es este del amor en que puede adi-
vinarse el modo de sentir por la opinién que se profesa de la
mujer, v Stendhal—que era en todo un galantwomo, un per-
fecto y cumplido caballero—la tenia tal, que todo lo dicho por
él podrian firmarlo los més resueltos defensores de los dere-
chos femeninos. Stuart Mill no va més alld, ni en fina ironia
contra los esclavistas, ni en noble apologia de la justicia, que
el autor de Rojo y negro, en los tres capitulos titulados Dela
educacién de la mujer y Objeciones d la educacion de la mujer.
Por cierto que en el primero hay un curioso parrafo de histo-
ria politica espafiola, donde, 4 proposito del absolutismo mas-
culino que deben sacudir las jévenes, salen & relucir los nom-
bres de Porlier, Quiroga y Riego.
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Hay que terminar, y apartarse, realizando un esfuerzo, de

autor tan sugestivo, de tan gran excitador de 1deas—1I]g frase
es de Sainte Beuve, no muy carifioso con Stendhal} Como ge
sabe, y hasta, segin Bourget, «perfectamente Inicuo» en egtq
particular; pues llego 4 decir que los elogios de Balzac 4 Beyle
fueron el pago de un préstamo de dinero, y 4 comentarlg asi:
1Ce mélange de gloire et de gain m'importune!—Sin ir tan lejos
como los fandticos para quienes Stendhal es una divinidad, §
al menos un profeta, un Mahometo, por haber anunciado la, ley
santa de la energia; reconociendo las deficiencias de Stendhal,
escritor e inventor, hay que saludarle, sin embargo, como 4
maestro de las generaciones contemporaneas; declarar que en
muchos respectos se adelantd & su época; estimar su oallar-
do desprecio de la fama en vida, y, atribuyéndole la mis fresca,
y viviente de sus comparaciones, decir que también &l fue
como la deshojada rama de las minas de Saltzburge: obscuro
al principio, sacdronle & luz después, y en sucesivas cristaliza-
ciones ha ido revistiéndose de pedreria y de luces misteriosas.

GUMILIA PARDO BAZAN.



LA CATEDRAL DE TOLEDO

Medio oculta por el apifiado caserio, en una de las mas vio-
lentas depresiones que ofrece el suelo accidentado de la 1mpe-
rial Toledo, levanta erguida la egregia Catedral su gigantesca
fabrica famosa. Haecia ella, como a centro comun y propio,
mas bien se desliza que desciende en encontrados y torcidos
giros la poblacidén por Levante, Septentrién y Ocaso, bajando
de las alturas en que descuellan San Miguel y el Alcdzar, Zo-
codover v San Nicolds, San Romdn y Santo Tomé; y de todas
partes, cual faro y guia protector, en aquel laberinto de calle-
jas sin ndmero, se divisa la gallarda torre del incomparable
templo, con su agudo chapitel de pizarra, y sus tres radiadas
coronas por remate y complemento caracteristico.

Ufandndose 4 porfia en enriquecerla y hermosearla, segun
el criterio de los tiempos,—desde principios del siglo xxxr han
1do en esta Catedral suntuosa lentamente depositando los siglos
los tesoros de las artes, sin que en labor tan incesante como
continua, en que aparecen empefiados, hayan por fortuna con-
seguido borrar la fisonomia propia del monumento con aquella
serie de agregaciones y reformas que van marcando por expre-
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sivo modo el espiritu de las generaciones, Y que trazan 1,
historia del templo con elocuencia muchas veces desconsg

ladora.

Verdadero é inapreciable Museo, en él brillan Y resplande-
cen, 4 partir de la indicada fecha, con los aciertos y las marg-
villas de la arquitectura, los tesoros de la pintura y de 1 oxs
cultura, & que se agregan con inusitado esplendor los progi-
gios de las artes del bordado, de la orfebreria, de 1a eboraria,
de la rejeria y de la carpinteria, y los de las industrias texti-
les; y como trofeos de lejanas glorias, bien que e{mfundidoay
revueltos lastimosamente, al lado de las ensefias musulmanag
que Alfonso XI humilla en el Salado, de las que ondearon
triunfadoras en Liepanto mas tarde, las de aquellos tercios fa-
mosos que en los Paises Bajos conquistaron con frecuencia la
victoria.

Alli, como en casi todas las fibricas religiosas de Toledo,
y cual prueba evidente de la importancia de esta ciudad en los
dias de don Alfonso.el Sabio, y del desenvolvimiento de la
cultura castellana en aquella centuria, por tantos aconteci-
mientos memorable,—larga serie de epigrdficos monumentos,
en los cuales hacian sus ignorados autores profusa gala de ga-
llardia en el manejo del idioma latino; y por todas partes, en
medio del lamentable trasiego en que han perdido su cardcter
originario muchos de los miembros integrantes de la fibrica,
encuentra repartidos el observador incontables testimonios
monumentales, de valor diferente, que acreditan y revelan
cuan grande y desmedido fue el afin de prelados insignes y de
ostentosos capitulares, en asociar su nombre y su memoria pe-
recederos, al nombre y la memoria de esta Iglesia.

Tanto es asi, que, fuera de la construccién, nada, en oca-
siones, han dejado unos y otros al interior intacto: retablos,
rejas, enterramientos, esculturas, todo, en su mayoria, es fruto
de los siglos xv, xv1 y siguientes, sin que de ello quede residuo
referible 4 los tiempos anteriores; empeiio malhadado de reno-
vacion mal entendida y dafiosa, que tanta ambicion supone
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como falta de respeto, y que, si patentiza el espiritu predo-
minante en cada época, por el cual se sintieron aquellos sub-
yng&dﬂs,, y ante cuyo avasallador impulso se doblegaron im-
potentes para resistirle, ha borrado asf, en cambio, ¥ en gran
manera, la historia de las artes espaiiolas.
- No es menor, por desdicﬁa, el desconecierto que al exterior
acusan por 1gual motivo las obras sin cesar ejecutadas en este
celebrado monumento, y con mayor buena fe que diserecién y
fortuna acometidas, evidenciando desde luego las agregacio-
nes y reformas de todo género que le bastardean, no haber en
ellas obedecido mas ley que la voluntad caprichosa de los pre-
lados. De tal suerte es, en consecuencia, irregular y desordena-
do su perimetro, como para que apenas en él haya una sola
linea recta, resultando, por el contrario, recodos, martillos,
angulos entrantes y salientes, y hasta callejones, que desfigu-
ran la planta, cual afean con frecuencia los muros balcones,
ventanas, postigos, colgadizos, y otros aditamentos hibridos
y de igual linaje, indignos de la severa majestad del edificio,
en el que han dejado para siempre impresas perturbadoras
huellas todas las épocas y todos los estilos.

Averiguar en nuestros dias si, como algunos pretenden,
tuvo su emplazamiento en el del templo actual, con corta di-

ferencia, el erigido por la piedad de San Eugenio, 6 si, con-
forme otros por simples conjeturas quieren, fue fundado en el
de la Ermita de San Leonardo, hoy de Nuestra Sefiora de los
Desamparados, en la calle de la Alhéndiga, cerca de la antigua
Puerta que dijeron de Perpifidn, y fuera del recinto propio de
la urbs latina,—tarea tan imposible es, gue tenemos por dis-
creto el esquivar cualquier lucubracion en tal sentido, la cual
a nada conduciria, pareciendo todo autorizar, en cambio, y
hasta donde sea licito, la hipdtesis de que la Catedral se le-
vanta en el terreno en que pusieron la suya San Kladio y los
dos Eugenios, San Ildefonso y San Julidn, sus prelados in-
signes.

«Ora la construyese de nuevo, ora la purificase de la infec-

E. M.—Diciembre 1901. 5
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cién arriana», segun escribe un autor de nuestros d{as (1),
como testimonio y demostracion de que «llamd desde luego el
cuidado del piadoso Recaredo la consagraciéon solemne de la
Iglesia de Santa Maria en el solar mismo que ocupa la presen-
te» (2), sin contradiccion ni recelo aducen los escritores un
monumento de notoria importancia, que en el ala oriental de]
Claustro erigido por el arzobispo Tenorio se conserva. Y s
bien no constituye en absoluto, 4 nuestro juicio, verdadera
prueba plena, entre otras circunstancias, por la de haber sido
hallado fortuitamente el afio 1591 al practicar ciertas excava-
ciones no lejos del Convento de San Juan dela Penitencia, fun-
dado por el Cardenal Ximénez de Cisneros en las casas de los
caballeros Pantoja, situadas en paraje apartado de la Cate-
dral, como propic de la colacion de San Justo,—aunque tam-
bién las piedras viajan,—consiste en un. trozo de fuste de co-
lumna, trabajado en marmol blanco, conteniendo en ocho no
completas lineas de capitales visigodas incisas, muy intere-
sante epigrafe.

De tan excepcionales méritos y de tan subido precio la
estimaron los inventores con relacion 4 la historia de la pri-
mada iglesia, como para que, trasladandola al Claustro de la
Catedral, y 4 fin de procurar su perpetua conservacion, dispu-
sieran en 22 de Enero de 1594 la ereccion con él de un monu-
mento, levantado sobre cuadrado pedestal, en que fue la ins-
cripeién reproducida, colocando encima el fragmento epigra-
fico, recompuesto y adaptado en otro trozo de fuste de piedra,
con redonda esfera de igual materia, y una cruz de hierro por
remate. Cercéronle, para preservarle de toda contingencia y
peligro, con vulgar verja, asimismo de hierro, a despecho de
la cual aparece hoy algin tanto deteriorado y no totalmente

(1) D. José Maria Quadrado y D. Vicente de la Fuente, Toledo, i}éﬂ'i“
na 176 del temo III de Castilla la Nueva, en la obra Espaia, Sus moni

mentos y artes, etc. (Barcelona, 1886).
(2) Ibidem,
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legible, cual lo fue en pasados tiempos todavia, diciendo la
inscripeion, que ha sido objeto de grandes discusiones entre los

.dgctDS (1), y que se muestra en la actualidad por extremo des-
gastada al final de las lineas:

S¢ IN NOMINE DNI /consecra]
TA ECLESIA (sic) SCE [Marie]
IN CATOLICO (sic) DIE PRIDI/e]
IDVS APRILIS ANNO FELI

5 CITER PRIMO REGN/? Dni]
NOSTRI GLORI/osisstmi K./
RECCAREDI /reqis era/

8 DCXXV

La buena fe de losinventores y el afan de ennoblecer con
antigiiedad dilatada la fundacién de esta iglesia, han hecho
sea el presente epigrafe sin oposicion reputado como relativo
4 la consagracion dela misma; y aunque el respeto que los
autores y sus juicios nos merecen nos obligan en mucha par-
te 4 aceptar la interpretacién que dieron al monumento, y ha-
yamos de reconocer, porque el mismo lo declara, que conme-
mora la consagracién de una iglesia, verificada el 13 de Abril
del afio 587, no es de igual manera licito afirmar, a4 lo que en-
tendemos, y en absoluto, fuese aquélla precisamente la Cate-
dral, ni que tuviera la advocacién de Santa Maria, pues este
nombre, 4 lo menos, no es actualmente legible en el epigrafe

(1) Aluden por nota 4 ella los Sres. Quadrado y de la Fuente. (Op. it.
loc. cit.), afiadiendo: <La era corresponde al aio 587, que efectivamente
fue el primero del reinado de Recaredo; bien que algunos engaiiados por
la virgula algo prolongada dela V, y creyéndola una X borrada en pa:r-
te, han copiado DCXXX, fecha del todo inadmisible.» <«En cuanto al dia,
no sabemos c6mo todos, incluso el mismo Flérez, en vez de pridie, que
bien claramente se demuestra, han leido primo 1dus aprilis, redundancia
jamés usada; aunque es verdad que si por catolico die se entendiera el
domingo, debiera referirse al dia 13, que fue domingo en aquel aiio, y
noal 12.»
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por mas esfuerzos que se hagan, sin embargo de la cygl nadie
vacila en darle cual exacto (1). |
Sea no obstante como quiera, si con suponer las amplig,-
ciones que 4 la devocidn y religiosidad de los monareag v 4 la,
de los prelados son atribuidas conjeturalmente, no alcanzé
nunca las dimensiones de la iglesia actual,—no hubieron de Su
a pesar de todo tan exiguas aun en su mismo origen las de
aquella Basilica de Santa Maria la Real, cuando en ella, seglin
cousta en las actas, fueron celebrados los Coneilios IX y XI,
y probablemente el III, el VII y el X, aunque nada se expre-
sa respecto de estos ultimos en las actas respectivas, desple-
gando 4 porfia en la decoracidn y en el embellecimiento, asf
como en la magnificencia de la iglesialos monarcas visigodos
—que se utanaban con el titulo de Conditores urbium et Eecle-
siarum, y habian ennoblecido & Toledo con gran ndimero de
fabricas insignes,—el fausto y la grandeza de que dan idea
los escriteres musulmanes al referir la conquista de esta ciu-
dad en 711. |
Ni podia acontecer de otro modo traténdose de Toledo, si-
lla de aquellos Principes que hacian gala de competir en pom-
pa y majestad con los Emperadores de Bizancio, y poblacién
que recibia por excelencia el titulo de regia, si se atiende &
que en ciudades entonces de menor importancia politica, cual
ocurria con Mérida, por ejemplo—cuyos prelados no podian
competbir en magnificencia con los toledanos—eran 4 la sazén
erigidos multitud de monumentos, de cuya grandeza y de
cuya suntuosidad deponen no sélo el testimonio de los escri-

[T =

(1) En el pedestal, conformo queda arriba insinuado, se reproduce la
leyenda, tal y como la entendieron los inventores, es decir, incurriendo
en el error de leer al final de la tercera linea PRIMO DIE por PRIDIE, VO-
cablo.que aun es perfectamente visible, y afiadiendo: HOC LBGITUR IN
MARMORE ANTIQUO REPERTO ANNO DNI. MDXCI. &. Q. A. T., iniciales es-
tas ultimas que expresan: Gaspare Quiroga Archiepiscopo Tﬂféiﬂﬂif'?
nombre del prelado en cuyos dias se verifico el casual hallazgo, y fue eri-
g1da aquella especie de monumento que lo contiene.



LA CATEDRAL DE TOLEDO 85

| —

tores, y en especial de Paulo Emeritense, sino los restos que
todavia subsisten, y han sido dados & conocer antes de
ahora (1).

Era, pues, la Basilica de Santa Maria, 4 los comienzos de
1g viIL.® centuria, digna en todos conceptos de la superior jerar-
quia de sus prelados, de la grandeza y de la piedad de los mo-
nareas en ella coronados y ungidos, de la representacion y
categoria de la ciudad asiento de los Reyes, y de la devocion
de los magnates, que con frecuencia legaban sus bienes para
el culto (2); y aunque nada existe ya de aquella fabrica para
corroborarlo, bastan, 4 lo que entendemos, las consideracio-
nes expuestas, por las cuales, 4 falta de otros testimonios, se
acredita 6l hecho, tanto mds cuanto que, proclamando la ri-
queza de la misma, de ella, 4 no dudar, procedian las coronas
votivas, las ldmparas y los vasos del tesoro de Guarrazar, y
en ella se apoderaba Thariqu-ben-Zeyyad de la famosa mesa
de Salomén, segin declaran conformes los escritores arabes (3).

Si, apartdndose de la conducta seguida por ellos'en Cordo-

(1) Véase en los Monumentos Arquitectonicos de Espaita la monogra
fia consagrada por nuestro Sr. Padre 4 los latino-bizantinos de la antigua
metropoli lusitana. ”

(2) Cuenta Ebn-Hayvén, funddndose en el relato de tradicionistas
cristianos, que los reves que antes de la conquista residian en Toledo,
tenian por costumbre, al tiempo de su muerte, hacer cuantiosas donacio-
nes 4 los templos, y que los ministros de éstos, allegando aquellos bienes,
labraban ricos utensilios para el culto sagrado, como tronos, mesas, abri-
les y otros objetos semejantes de oro y de plata, los cuales, en los dias de
gran solemnidad, eran por los presbiteros y los didconos colocados en los
altares para poner en ellos los codices de los Evangelios, y para otras
ceremonias (Al-Maccari, Analectas, tom. I, pag. 172). Hiﬁi&rqn uso del tex-
to de Ebn-Hayy4n Simonet en el segundo de sus articulos Recuerdos lis-
oricos y podticos de Toledo (Cronica de Ambos Mundos, 21 de Octubre
de 1860), y nuestro Sr. Padre en su Memoria acerca de Kl arte latino-bi-
~ zantino, pig. 82, nota (Madrid, 1861).

(3) Al-Kazrachi, apud Al-Maccari, op. cit., pag. 87 del tomo I} KEbn-
Hayyan agrega que se apodero de dicha mesa porque la encontraron sobre
el altar de la iglesia de Toledo.
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se adjudicaban los conquistadores desde el primer momentg |g
Bastlica para convertirla en Mezquita-Aljama 6 mayor de Ty.
ledo, 6 si, respetando en ella el culto durante Jog Primerog
aflos de la conquista, reducianla al del Isldm en tlempo de
Abd-er-Rahman I, es cosa también de muy difiecil probanza,,
como no resulta cumplidero tampoco resolver cuindo hubo de
ser derribada para la ereccién de la Mezquita-Aljama, que
embellecia ya en el siglo x1 de nuestra era Ismail-ben-Dzj-n.
Nun, segun atestiguan las inscripciones de los dos hermosos
Brocales de algibe conservados en el Museo Provincial, y que
consagraba al culto cristiano, y purificaba en 18 de Diciembre
de 1086 Alfonso VI. |

- Poco 6 nada puede en rigor decirse del templo mahometa-
no, que no sin alteraciones subsistié hasta los dias del egregio
arzobispo don Rodrigo, sino es que, extendiéndose en irea
bastante menor que la de la Catedral presente, constaba de
naves paralelas tendidas de Norte 4 Sur, conforme al rito isla-
mita observado en Espafia, y que tuvo el quibldh, con corta
diferencia, donde hoy se abre la restaurada Puerta de los Leo-
nes (1). No es hacedero ya, por el silencio que guardan asi los

(1) Salazar y Mendoza, en la introduceidn 4 la Crénica del Gran Car-
denal, pag. 14, asegura, no sabemos con qué fundamento, y reproducen
todos los escritores toledanos, que en tiempo de cierto arzobispo, 4 quien
da nombre de Vesitano, v presenta como sucesor de Juan, prelado falle-
cido efectivamente en 926, y por algunos reputado sin causa ultimo de |
los de Toledo (V. Flérez, Esp. Sagr.,t. V, pig. 350 y siguientes), «se
enriquecio, y ‘adorné mucho de marmoles, v de otras cosas muy ricas
la Mezquita mayor de Toledo», lo cual, 4 ser cierto, argiiiria que-fue
reparada y engrandecida bajo el califato de Abd-er-Rahman III, aha-
diendo que «en la Hégira, trezientos y diez y nueue, afio de los Arabes,
que responde al de nouecientos y sesenta y nueue de la Era del César, ¥
al de nouecientos y treinta ¥y vno de el nacimiento. Fiziéronla (dize VI
memorial muy antiguo del Monesterio de Sahagtdn) quarenta pies de la.r:
80, € treinta de ancho, seyendo Alfaqui mayor Abdala Aben Iuceph>. Si
la noticia, que no podemos comprobar, y de la cual recelamos mucho,
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escritores muslimes como los eristianos de la Reconquista, de-
oidir si, 4 semejanza de lo que ocurria en la Mezquita del Cris-
to de la Luz, en la de las Tornerias y en las demds de que
existen restos, estaba formada por un cuerpo principal, de su-
perior altura, en el cual intestaban por Oriente, Norte y Oc-
cidente las naves menores laterales y la prolongacién de las
centrales, 6 si ofrecia en su construceidn parecido con la Mez-
quita-Aljama de Cérdoba, atn en pie, por fortuna. Pero lo
que si puede asegurarse es que, de planta rectangular, tuvo al
' Norte un atrio 6 patio, probablemente rodeado de porticos, y
de que parece conservar la memoria el atrio de la Puerta de
la Chapineria, donde existian los algibes en cuya boca se 0s-
tentaron los dos Brocales memorados que hoy el Museo de la
provincia guarda; que delante de aquel templo, es decir, por
el N., entre 8l y la iglesia visigoda de Sun Ginés, hecha mez-
quita, subsistian en 11568 y 1186 una plaza, de dimensiones no
grandes, pero desconocidas, de la cual es residuo indudable la
que se denomino las cuairo calles luego, y una via ancha que
guiaba derechamente desde la Aljama & dicha iglesia (1 ¥
que el alto al-minar, levantado en esta direccién y convertido
después por su elevacion y su importancia en torre mayor de
1a Catedral, perduraba en la segunda de las indicadas fechas,
si bien ya deformado, pues aparecia unido entonces pox medi0
de un pasadizo & la azotea de un mesén inmediato (2).

fuere en realidad cierta, resultaria esta ampliacién interesante; pero nada
es licito asegurar ni deducir mientras no 564 conocido, y después debida-
mente comprobado el memorial & que este escritor alude.

(1) Escrituras muzardbigas de la Catedral de Toleco; escrit. num., 28
de las no publicadas, era 1196; eserit. nim. L de las publicadas por Pons,
pagina 115 de sus interesantes Apuntes sobre las escrituras mozdrabes to-
ledanas, que se conservan en. el Arch. Hist. Nac. (Madrid, 1897), era 1224,

(2) Escrit. nam. L de Pons, ya citada: «Venta de un meson, situado
junto & la Catedral, con la azotea (algorfa) que hay encima de dicho me-
son y del arco que le une 4 la torre mayor de la expresada Catedral, lin-
dando al Este con tiendas de dofia Maria, mujer que fue de Pedro de Ca-
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Como restos de aquel edificio desaparecido y totalmentg bo-

rrado, que pudo ser por aventura erigido en la centurig, I
demds de muy interesante marmdrea, placa decoratiyg que hace
semblante de justificarlo (1), y de los dos Brocales de que que-
da hecho merito,—acreditando que fue por lo menos ampliad
en la segunda mitad del siglo x de nuestra Era, por los cuida-
dos de Abd-er-Rahmén IIT 6 de Al-Hakdm LI, existen en 1a, ¢,
pitla de Santa Lucia el capitel, y acaso el fuste que soportan
el epigrafe funerario de cierto don J uan Gareia, pariente del
arzobispo Palomeque, el fuste de Ia, lapida de don G, Diaz, en
la propia Capilla mencionada, un capitel por lo menos, de los
dos que hay empotrados en el 4ndite superior del hastial de]
Mediodia, donde abre la Puerta de los Leones, Yy probable-
mente los fragmentos quebrantados de fustes, sobre log cuales
se levanta el arca cineraria que, cobijada por vistoso arco mu-
dejar de yeseria, es considerada, segin el epitafio, como ente-
rramiento de don Fernando Grudiel, Alguacil de Toledo, en la
Capilla de San Eugenio, que fue Parroquia de San Pedro antes.

Ya por dnimo de justificada magnificencia, ya por la estre-
chez y la incomodidad que para las ceremonias del culto ofre-
ceria la fibrica de la mezquita, adulterada por agregaciones
sucesivas; quizd por falta de solidez en el edificio, después de
las obras més ¢ menos indispensables en é] ejecutadas desde la
Reconquista, 6 movido de profundo espiritu religioso, 6 esti-
mulado por el ejemplo de Ledn y de Burgos, si no es que to-

X. al?“—-—_

marena; al Oeste, con una plazuelq que esta delante de la puerta de la
citada iglesia Catedral, y 4 ella da la puerta del meson en venta; al Sur,
con la calle que pasa debajo del arco, etc.» Es de extranar que en este
documeunto, por esta indicacidén interesante, no se¢ dé 4 la torre el nombre
propio de al-minar 6 as-sumud, 6 al-midzdn, con que fueron siempre
designados entre los musulmanes estos miembros esenciales de las mez-
quitas, sino el de borch 6 borge, que es genérico, y de aplicacion 4 toda
clase de torres por tanto.

(1) Donada por el arquitecto Sp, Fenech, se conserva dicha placa E'ill
el Museo Arqueoldgico Nacional, donde lleva el nim. 357 del Inventario
de la Seccién II, 4 que corresponde.
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das estas causas reunidas, y otras, le excitaron & ello,—es lo
sierto que aquel prelado, por tantos titulos ilustre, vardn
eminente por su virtud, por su ciencia y por su 4nimo valero-
s0, que tan activa participacion habia tomado en el glorioso
triunfo de las Navas al lado de don Alfonso VIII, y que dejaba
ajeuutﬂriadﬂs su fama y su nombre en la esfera de las letras,
con la celebrada Historia gothica, por la cual reciben nuevo sér
los estudios historiales de Castilla, don Rodrigo Ximénez de
Rada, en fin, impulsado por el noble deseo de levantar un
templo digno del Dios 4 quien adoraba, y de los sentimientos
del pueblo cristiano, concebia el proyecto de una nueva Cate-
dral; y hallando el pensamiento acogida favorable en el joven
monarca de Castilla, més tarde venerado en los altares, pro-
.codiase 4 la demolicién no sélo de la Mezquita- Aljama, sino
de otros varios edificios 4 ella inmediatos, y en 1227, abiertos
ya los cimientos, el rey y el arzobispo colocaban la, primera
piedra de la Catedral toledana, la cual habia conservado desde
el tiempo de los muslimes su forma de mezquita, y cuya fabri-
ca, de labor admirable, de dia en dia se acrecentaba, no Sin
orande admiracién de las gentes (1).

Mientras de tal manera ponderaba, no sin justicia, el docto
arzobispo las excelencias del nuevo templo, quizé por no darle
importancia, que no con propdsito deliberado, guardaba el més
absoluto silencio respecto del nombre del autor del trazado
maravilloso , v genuinamente espaiiol, de la planta de la Cate-
dral, que ha excitado y excita la admiracion de los entendidos,
suscitando por ello dudas entre los autores. Por fortuna, aun-

que olvidado hoy de todos, cuando por loque significa y de-

(1) Asi se expresa el mismo arzobispo, testigo de mayor excepcion, al
dar noticia de este aconiecimiento, en el lib. IX, cap. XIII, de su Historia,
diciendo textualmente: «Et tunc iecerunt primum lapidem Rex, et Ar-
chiepiscopus Rodericus in tundamento ecclesiae Toletanae, quae in forma
Mezquitae i tempore Arabum adhuc stabat, cuius fabrica opere mirabili,
et die in diem, non sine grandi admiratione hominum, exaltatur» (fol. 82

vuelto de la edic. de 1545).
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clara es digno de figurar en parte muy principal del templg,___
empotrado en el muro, 4 los pies de la sacristia de Ig Capilla
de Santa Marina 6 de los. Doctores, muéstrase un epigrafe se-
puleral trasladado a aquel sitio desde 1a precitada Capillu, de-
rruida para construir la actual del Sagrario, y donde, en tiem-
po del Dr. Blas Ortiz, autor de la obra titulada Descriptio tem-
ple toletani, existia el enterramiento. Mide poco mis de BT
centimetros de alto, lleva graciosa orla de bien dibujadas hojas
en relieve, con un templete en que figura la Virgen, al medio
de dicha orla, y consta de diez lineas de caracteres alemanes
en resalto, cubiertos de oro, diciendo:

'

AQUI : IAZE : PET»»S : PETRI : MAGISTER
ECLESIA i SCE ! MARIE : TOLETANI : FAMy '
Per : EXEMPLVM : Py, : MORE : HUIC : BONA @
CRESCIT : Q«I : PRESE.S : TEMPLUM : CO,STRUX
O ET : HIC ! QU;EsiT | QUOD : QuIA i TAM : MIRE :
FECIT : UILI : SE,CIAT : IRE : ANTE : DEI &
VULTUM : Psp : QVO : NIzL ! REsTAT : INULTUn
: ET : SIBI ! SIS : MERCE : Qui : SoLVS : CV,CTA
: COHe»CE ! OBIIT ¢ X ! DIAS ! DE : NOVENBS

@

ERA : DE M : E : CCC XX Vvl - AnnOS

Si hemos de dar entero crédito 4 las pomposas frases de
este epigrafe, no hay duda en que Pedro Pérez, Maestro de la
Iglesia de Santa Maria, cuya buena fama crece, teniendo su
vida por ejemplo, que éc}:uatruyd el presente templo, dondé
reposa, € hizo obra tan admirable, y que falleci6 el dia 10 de
Noviembre de la Era 1329, afio 1291 de la Encarnacidn, fue el
arquitecto autor de los planos del edificio, y director de
las obras durante el largo espacio de sesenta y ocho afios que
median desde el de 1297 hasta el consignado en la ldpida de
su sepultura, lo cual supone longevidad no del todo inverosi-
mil, bien que algin tanto sospechosa en buena critica (1)

(1) Aunque, como algin escritor hace, se suponga que fue & Pedro
Pérez encargada la obra por el arzobispo don Rodrigo, contando aqueél
de edad veinticineo afios, lo cual no se nos antoja verosimil, porque ol
arzobispo no confiaria tan colosal empresa a la inéxpe.rienﬂia de un ar-
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.~ Seducidos por lasemejanza queen el trazado del dbside exis-
te entre la Catedral de Toledo y la planta de otro dbside dibu-
jado en el cuaderno de viaje de cierto arquitecto francés, lla-
mado Villard d’Honnecourt, «artista nomada y anotador in-
fatigable» dela primera mitad del siglo x111, quien declara
respecto de ella: Istud presbiterium invenerunt Ulardus de Hu-
mecort et Petrus de Corbeia inter se disputando, el docto arqued-
logo Street, quien tributa grandes elogios al arquitecto tole-
dano (1), manifiesta desde luego su extraiieza por ello, y el no
menos inteligente C. Enlart deduce la conjetura de que si es
casi seguro que Villard no estuvo en Toledo, nada prueba que
Pedro de Corbie no haya trabajado alli, afiadiendo: «;Quién
sabe si el maestro Petrus Petri de Toledo, muerto en 1291,
no es el mismo Pedro de Corbie?» (2). Pero aun supuesta la
pretendida semejanza, que nada de extrailo tendria tratando-
se de construcciones del mismo tiempo y de igual estilo por
consiguiente, pero que el estudio detenido y atento de las indi-
cadas plantas desvanece por completo, dado es afirmar, segun
se ha demostrado recientemente, que el trazado de la Catedral
de Toledo es totalmente castellano, aun cuando su autor se

quitecto nmrei,-—-resulta que en la fecha de su fallecimiento contaba noven-
ta y tres afios; més creible parece que fuera el sucesor del primitivo
maestro, v que, habiendo dirigido las obras, le apellidase el autor del epi-
tafio, sin faltar a la verdad por ello, constructor de aquel templo admi-
rable, sin tener para nada en cuenta que solo era continuador del prime-
10, v ejecutor de su trabajo.

(1) Some account of Gothic Architecture in Spain, Londres, 1865.

(2) El citado escritor prosigue: «Esta idea no se le ocurrié 4 Street;
pero nada se opone 4 que este Pedro, apellidado en su epitafio en la Ca-
tedral de Toledo por el nombre de su padre Pedro (Petri), lo fuese otras
veces por el de su pueblo natal (Corbie); ¥ si hacia 1230 empez0 sus tra-
bajos con Villard d’Honnecourt, pudo vivir hasta 1290.» <kEsto no es, en-

tiéndase bien, mds que una hipotesis; pero vale tanto 6 mds que muchas
sobre los arquitectos de la Edad Media» (V-

de las que se han emitido
Biblioth. de I’Ecole des Chartes,

Uar d'Honnecourt, et les cirterciens,
tomo LVI, aiio 1895).
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1nspirase de algin modo en el ejemplo que le ofrecian lag ¢q.
tedrales de Leodn y de Burgos (1).
Desde el 14 de Agosto de 1227, en que con toda solemnpj.

dad y aparato Fernando III y el arzobispo don Rodrigo eolo.
caban la primera piedra de este monumento, hasta el meg de
Enero de 1493, en que fue terminada la construccion con e}
cerramiento de las ultimas bévedas, transcurrian no

menos
de doscientos sesenta y seis afios, espacio de tiempo durante

el cual, forzosamente, los planos primitivos del edificio idea-
dos 6 no por Pedro Pérez, si fue éste el primer arquitecto del
mismo, debieron experimentar reformas y transformaciones,
las cuales, sin embargo, no llegaron 4 alterar sustancialmente
la planta de la iglesia, como arriba apuntamos, aunque si 4
bastardear su fisonomia. '

Aquel sistema de capillas absidales genuinamente castellano
y sin semejante en las catedrales extranjeras del mismo tiem-
po, que tan celebrado es por los arquitectos en el nuestro,
quebrantado quedaba desde el siglo x1v con la construceién
de la Capilla de San Ildefonso tal cual hoy existe, como en
los siguientes le quebrantaban la suntuosa Capilla de Santiago
6 de don Alvaro de Luna, y cuantas obras hasta nuestros dias
han venido ejecutando por esta parte de la Catedral la piedad
y la ostentacion de prelados y de fieles, hasta el punto de que
en la planta y en el alzado resulta verdadera amalgama de
edificaciones de caracter, aspecto y estilos diferentes, lo cual
produce en realidad muy doloroso efecto.

No otra cosa ha acontecido con el resto de la, iglesia, pare-
clendo empefiadas unas generaciones en borrar las huellas de

(1) Aludimos al interesante trabajo que, formando parte de la confe:
rencia dada por su autor en la Sociedad Central de Arquitectos el 20 de
Mayo de 1898, publicé éste, que lo es el arquitecto D. Vicente Inatl:tl}?‘él'efE
y Romea, con el titulo de J! trazado de la Catedral de Toledo y su m:qu#-
tecto Pedro Pérez, en el nim. 1.° del afio III de la Revista de Archwa's-
Bibliotecas y Museos, correspondiente & Enero de 1899. De este trabajo
hemos tomado las citas de Street y de Enlart, hechas arriba.
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las _p-recedentea, descomponiendo capillas para labrarlas de
auevo, sin respeto & la memoria de los fundadores; destruyen-
do la obra antigua para reemplazarla con insipidas renovacio-
nes; destruyendo sepulturas para convertirlas en altares; susti-
tﬁyende antiguos retablos por otros de ricos mdrmoles, perode
pobre traza, 6 por extraviados artefactos de un arte decadente;
abriendo cajonerias, donde antes hubo arcas cinerarias, defor-
mando portadas, labrando otras nuevas que desdicen del con-
junto, y haciendo, en fin, del majestuoso monumento un edi-
ficio hibrido y abigarrado en sus detalles, si bien tales incon-
gruencias, dominadas por la soberana majestad de la fabrica,
se atentian de manera, que casi podria decirse que no existen,
y que la Catedral, en ﬂuy&é lineas predomina é impera el es-
tilo ojival, es obra y producto de un solo y unico pensamien-
to y de una sola y unica mano. No es por desdicha verdad esta
ilusién, y de igual suerte ha ocurrido en todas las Catedrales y
en todas las iglesias, principalmente en aquella época en la
cual abundaba el numerario, pero llegaban 4 fatal decadencia
nuestro prestigio politico y nuestras artes.

Tal es, en resumen, la historia del celebrado templo tole-
dano, la cual no se diferencia de la de los demds, pues en ellos
se reproducen, como en fiel espejo, todos estos hechos lamenta-
bles, que van gradualmente hasta nuestros dias, poniendo de
manifiesto la decadencia lastimosa 4 que somos liegados, hoy
cuando parece que todo nos abandona, y cuando volviendo los
ojos al pasado, pretendemos amortiguar el dolor de nuestras
desventuras contemplando el espectdculo de nuestras pasadas
grandezas, como el nidufrago contempla en las ansias de la
muerte la remota orilla donde gozd venturas para siempre

fenecidas.
Locura seria pensar siquiera en la restauracion de estos

grandiosos m@numentos de la fe, de la piedad y del fausto de
nuestros mayores. En ellos esta escrita nuestra historia, con
todas sus glorias, con todas sus aberraciones, con todas sus

amarguras y con todos sus prejuicios; y si nos es dado sentir
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y deplorar la obra de descomposicion constante en que mir.
mos empefiados 4 nuestros abuelos, no nos es licito, ni mych,
menos, poner mano en empresa para la cual haria falta 1o que
no volverd nunca: el tiempo en el que pensaban, sentian y ex-
presaban su sentir y su pesar de aquella forma, que era enton-
ces propia y genuina, generaciones que han desaparecido en
el rodar incesante de los siglos.

Roprico AMADOR DE Los Rios.



L MOVIMIENTO FEMINSTA

A" PROPOSITO DE UN LIBRO NUEVO SOBRE FEMINISMO

El movimiento feminista sigue su curso progresivo, lo mis-
mo en el terreno doctrinal de las ideas y de la propaganda li-
teraria que en el de la accion politica y legislativa, y lo que

mds importa quiza, en las costumbres. Las reivindicaciones
que 4 nombre de la emancipacion moral, social, econdmica,
juridica y educativa de la mujer se formulan desde tiempo
hace por las diversas representaciones, templadas unas y m4s
6 menos radicales otras del feminismo, van poco & poco admi-
tiéndose por la opinién como la cosa méds natural del mundo
muchas de ellas, y consigndndose en las leyes. Seria facil de-
mostrar esto: bastarianos pasar revista 4 los numerosos feno-
menos de feminismo registrados en estos ultimos afios; no ne-
cesitariamos més que resumir aqui las noticias é indicaciones
bibliogréficas y de todo género, registradas constantemente
en el periodo de un afio, en cualquiera de las revistas que sos-
tienen la causa feminista, por ejemplo, The English Wo-
man’s Review, de Londres. Pero ni aun esto haria falta. Ten-
g0 4 la vista un libro recientisimo, que acabo de recibir de
Buenos Aires, obra muy meditada y muy completa desde el
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punto de vista de la informacidn, de una mujer, la Srta. Do-
fia Elvira V. Lopez, que es de por si un dato comprobatorio
del progreso feminista 4 que me refiero, y el cual ademgs ser-
viria al lector curioso para enterarse con toda facilidad, sin
necesidad de acudir 4 revista alguna, de la importancia, uni-
versalidad y constancia del feminismo.

En efecto, El Movimiento Feminista—que asi se llama el
Iibro—es la tesis doctoral, calificada con raya de sobresalien-
te por el Jurado universitario de la Facultad de Filosofia y
Letras de la Universidad de Buenos Aires, y presentado por
su autora para graduarse de Doctora, 4 la vez que otras cuatro
alumnas de la misma Facultad, las cuales, con ella, han side
las primeras graduadas en la Facultad indicada. Y estono
puede negarse que es, por si mismo, un progreso feminista,
uno de tantos pasos hacia adelante que en las costumbres se
dan, venciendo los inevitables prejuicios con que el mitoneis-
mo soclal se opone & la elevacidn de la mujer, y 4 que ésta
pueda medir con sus fuerzas humanas donde y como la mide el
hombre, y con la misma libertad que él.

Por otro lado, si el lector curioso por acaso recuerda los
articulos que hace ya algunos afios (1) publiqué en esta misma
Revista acerca del Feminismo, articulos que luego, con algu-
nas indispensables adiciones .impuestas por lo incesante del
progreso feminista, reimprimi en un libro (2), bastariale com-
parar los datos por mi registrados con los posteriores, consig-
nados en el libro de la escritora argentina, para dar buena
cuenta de la plena verdad de mi aserto. |

Aunque no dejaria de tener utilidad hacer esta compara-
ci6n aqui, sin embargo, no es este mi propésito; tiene, en ver-
dad, el libro de la Srta. Lopez un valor intrinseco bastante
subido, y merece la pena tomarlo como algo més que como

(1) Numeros de Noviembre de 1896, Marzo de 1897 y Marzo y Abril
de 1898.
(2) ZFeminismo, un tomo (1899) de 296 pdginas. Fe, editor.
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simple registro de noticias y de datos; lmporta, clertamente,
considerarlo como obra de feminismn, COmo expresion de una
manera de entender esta compleja, doctrina, 4 la vez que como
fuente muy completa para el estudio de 1a situacion del pro-
blema en la patria del autor, patria latina, m4s aun, patria
- espaiiola 0 de la espaifiola derivada, y por ende algo muy nues-
tro por mil motivos que no hay para qué sefialar.

11

La Srta. V. Lépez considera el feminismo como un movi-
miento de cardcter universal. No ha mucho crefase una de
estas dos cdsas: 6 bien que aquél respondia 4 las puras conse-
cuencias de cierto radicalismo filoséfico y social, & bien que
era un movimiento circunserito 4 determinados pueblos—Ilos
de raza anglosajona,—y producido merced 4 condiciones par-
ticulares de indole histérica y circunstancial. Hoy la posicién
del problema ha cambiado, y como dice nuestra autora, el
movimiento feminista se «<ha hecho universal, es una necesi-
dad historica» de los tiempos presentes, impuesta por causas

generales, tan generales como inevitables.
Y no se vale la distinguida doctora argentina de simples

argumentos doctrinales para demostrar el caricter universal
del movimiento feminista—caricter que ya hubimos de con-
signar nosotros en nuestro libro,—sino que ofrece al lector el
amplio cuadro de la universal difusién de las reivindicacio-
nes de la mujer, anotando en los diferentes capitulos de su
obra los datos positivos que prueban la importancia que do
quiera alcanza la progaganda feminista.,

En efecto, en varios capitulos (XII 4 XV) hace la escritora
americana una muy nutrida resefia histérica del movimiento
feminista en Inglaterra, Australia, Indias inglesas, Africa
{con una indicacién muy oportuna acerca de la mujer boer),

E. M.—Diciembre 1901. i
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Suecia y Noruega, Alemania, Finlandia, Rusia, Polonia, Bul-

oaria, Francia, Italia, Espafia, Estados Unidos, Canadd y la

Reptiblica Argentina. Es lastima que no haya hecho su la-
bor més completa refiriéndose, con el detenimiento dehido, §
lo poco 6 mucho que en sentido feminista, 6 resistiendo al fe-
minismo, quepa sefialar en los demds pueblos iberoamericanos.
Por otro lado, v es este el mérito quizd mds sobresaliente del
libro que examino, su autora ha visto la gran complejidad,
tanto en su causa como en su estructura actual, del problema
de] feminismo. Revélase esto desde luego en el nimero de
cuestiones que examina relativas 4 la mujer, esto es, los as-
pectos diversos de la condicion de esto que considera. Habla,
en efecto, de la educacién femenina, no tanto sea deficiencia,
desde varios puntos de vista de la preparacion profesional de
la mujer, de sus derechos econdmicos y civiles, del problema
~ conyugal y de los derechos politicos. Desde luego se advierte
que la doctora de Buenos Aires se ha dado cuenta de que el
problema feminista, aunque a4 veces parece un problema sim-
plemente econémico, porque al fin por el lado econdomico es
por donde el problema lo es de una manera mas clara, es un
problema fundamentalmente humano; se trata, despues de
todo, de la condicién de la mujer totalmente considerada, no
ya sélo comparada con el hombre—que este es un aspecto par-
cial del asunto,—sino en lo que la mujer tiene de caracteristi-
co y suyo, por razdén del sexo, y ademds en lo que de hombre
tiene la mujer, y dando, segun 4 la palabra hombre, un senti-
do extrasexual que diriamos. En otros términos: la cuestion
de la mujer entrafia la serie de problemas que la formacién de
la esposa y de la madre supone, més la serie de problemas que
implica la posicién de superioridad moral, juridica, econOmMica
y social en que la mujer estd colocada respecto del hombre.
Asi, afirma la Srta. V. Lépez que la educacién que actual-
mente se da 4 la mujer no la prepara convenientemente para
su misién de esposa y madre; y por otra parte, los prejuiclos

r

imperantes se oponen 4 la mayor instruccién de la mujer, 2
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que ésta se eduque como el hombre, y 4 que ademds se prepa-
re adecuadamente para el ejercicio de las profesiones con que
poder luchar por la existencia, ya que hoy la vida, y todavia
en gran parte, no lucha por la existencia,. |

Y son, ciertamente, muy interesantes las consideraciones
que 4 este propdsito hace nuestra autora. «Greneralmente,
dice, se aparta & las jovenes de los estudios serios, y siendo
natural el deseo de saber, se dedican 4 lecturas malsanas, gas-
tan sus esfuerzos en frivolidades § dan rienda, suelta & la ima, -
ginacion, que tan mala consejera es cuando no se halla refre-
nada por la razdn; el secreto de muchas caidas ‘estd ahi. De
la falta de instruccién que hoy se observa en las mujeres, to-
dos tienen lu culpa; los hombres, que tan 4 menudo las criti-
can, no consideran que esa es su obra, porque la mujer se in-
clina, como es natural, 4 agradarle, y por consiguiente, trata.-
r4 de ser como 4 él le place que sea. ¢Y ¢émo educa el hombre
4 la mujer? De modo que cree débil para resistirle, aunque
después le condene por ello...»

Y mds adelante afiade: «Hay quienes plensan que la mujer
instruida, con la mayor libertad que da el saber, se tornarg
viciosa: esto.es falso: la mujer ilustrada tendrd mas medios
para resistir 4 lo que generalmente arrastra al mal: la mise-
ria... Los que creen que la mujer de espiritu cultivado se
apartara del matrimonio, atribuyen 4 la instruccién un poder
que no tiene, cual seria el de destruir los impulsos de la natu-
raleza; lo que si hard es poner 4 aquélla en condiciones de po-
der distinguir, como dice Maria Chéliga, entre un hombre de
talento y un imbéeil... Los que abogan por la instruccién de
la mujer, y son los méds, piensan que se la debe formar para el
hogar...» Prescindiendo por el momento de lo restrictivo de
la misién, la autora del Movimiento feminista advierte el grave
Problema que aun con este exclusivo respecto entrafie la ins-
truccién de la mujer, y escribe:

«Segtun Spencer, un hombre se inquieta poco porque su
mujer tenga 6 no ilustracidn; lo que €l desea es que sea bella
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y de sentido recto. Mas el sentido recto depende en gran parte
de la educacién, y en cuanto & la belleza, es una flor que
pronto se marchita: las mujeres que s6lo en ella cimentan
su mérito, son como meteoros que deslumbran un momento y
desaparecen... De una mujer que solo es hermosa, dice Guyau,
el hombre se cansa al fin: ésta debe tener necesidades intelec-
tuales mas sélidas que le permitan convertirse para el en una.
compafiera diaria, en cuyo trato siempre encuentre placer...
A menudo las jovenes miran el matrimonio como un medio de
conseguir la libertad de que carecen en el hogar de sus pa-
dres; de poder asistir 4 una no interrumpida serie de fiestas y
diversiones; quieren hallar en el esposo un esclavo compla-
ciente... En esos hogares los hijos estorban... La mujer, afir-
ma, deberia, desde muy joven, dedicarse 4 obtener los eono-
cimientos de todas las ciencias; porque ella, menos que el hom-
bre, puede saber la esfera en que el porvenir la llamard & ac-
tuar: es preciso que esté en condiciones de poder secundar &
su esposo, compartir sus ideas, tener una opinion, un consejo
que dar...»

:Y como madre? También la mujer necesita ser instruida:
«ella es quien ha de vigilar la educacién de los hijos, para lo
cual necesita una consagracién inteligente y asidua...» XY
cuenta que hace falta una instruccidn solida. «Lias familias
cometen el error de apartar 4 las mujeres de los estudios
(cuando estudian, por supuesto) muy pronto: nifias aun las
arrastran al torbellino de la vida social; alli sabrdn hablar de
modas y de figurines, de bailes, murmuraciones y-frivolida-
des; pero serdn incapaces de sostener una conversacion schre
cualquier tema de mayor seriedad: si se les habla de un libro.
nuevo, de tal autor cldsico, de historia, de geografia, de poli-
tica, nada sabrdn decir, y sin embargo, el deber de una mujer
de sociedad es saber hablar de todo. Por estas razones, los
hombres de algun talento se hallan como perdidos entre ellas
y prefieren el club ¢ las reuniones con sus iguales, alejandose
cada vez mds de la sociedad femenina, con lo cual ambos
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sexos resultan perjudicados. Si la mujer se instruyera eleva-
ria la sociedad, libertdndola de esa atmdsfera de frivolidades
y vanidades que hoy domina en ellay obligaria también 4 los
hombres 4 instruirse més» (1).

A continuacion, la sefiorita V. Ldpez razona el otro aspec-
to del problema feminista , en el respecto todavia de la ins-
truccion, esto es, razona la necesidad en que la mujer estd,
independientemente de su posible funcién de esposa y madre,
de aprender una profesidn en armonia con su capacidad y sus
tuerzas. Porque, como dice muy bien, repitiendo asi una con-
sideracion hecha ya por muchos defensores de la reforma so-
cial de la condicién econdmica de las mujeres, ni todas éstas
se casan, ni aun casindose es seguro que no enviuden 6 que
no enferme su esposo, 6 sin que éste enferme, importa mu-
cho & la familia la ayuda econdmica de la mujer misma. Es
realmente indispensable fijarse muy especialmente en este
lado apremiante de la cuestion: la mujer tiene derecho & su
independencia econdmica, profesional, y es verdaderamente
una injusticia insoportable, todo obstdculo opuesto al des-

-envolvimiento libre y sin traba alguna, de las aptitudes que

la mujer tenga para dar de si cuanto humanamente pueda dar,
en beneficio mismo de la sociedad. «Ciertas mujeres, escribe
la doctora argentina, tienen aptitudes especiales para tal &
cual orden de estudios: la naturaleza dota 4 alguna de talen-
tos viriles: y esas fuerzas deben ser desenvueltas armodnica-
mente en beneficio de la familia y de la sociedad.» Y afiade
én apoyo de su tesis estos parrafos interesantes y llenos de
verdad: «Un hecho se observa muy comtinmente entre los pue-
blos de raza latina, v mds que todo espaiiola; es que la mujer,
aun sin medios de fortuna, sea apartada de los trabajos que
podrian permitirle mejorar su posicidén. Condenadas 4 una
oclosidad forzosa, viven las jévenes en el hogar de sus padres
aburridas y en medio de mil privaciones: 4 veces el matrimo-

(1) V.cap.V.
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nio las saca de tan penosa situacion, 0 bien arrastran hasta e}

fin de sus dias una vida miserable.» «Hora es ya de que aban-
donen para siempre ese falso orgullo; son muchas las carreras
que se abren 4 la mujer para que ejercite su actividad sin sa-
lirse de su papel, pero si 4 condicién de que abandone sus pre-
juicios 6 su temor & las criticas resabiadas y al terrible qué
diran» (1) | :

Atin podria afladir otra porcion de citas, todas ellas reve-
ladoras del modo exacto con que la doctora V. Lépez ve el
problema feminismo; pero bastan, me parece, la copiada, y
como ultima prueba afiadiré solo el parrafo siguiente, en que
resume aquélla mas ampliamente su opinion: «lLas reivindi-
caciones que el feminismo persigue entrafian diversos proble-
mas: pedagogicos unos, como cuando pretende instruccién
equivalente para los dos sexos... economicos otros, como cuan-
do asegura que la mujer tiene derecho & que su trabajo sea
remunerado lo mismo que el del hombre... implica también
problemas juridicos aun mas complicados, cuando quiere que
se constituya la familia en un pie de perfecta igualdad, que
la sociedad conyugal no limite la capacidad juridica de la mu-
jer, ete., etc.» (2). |
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Debo advertir ahora que el libro de la doctora V. Lépez
no es la obra de un radicalismo feminista. Todo el tono del li-
bro es de un feminismo templado, reflexivo, y que aspira a ser
practico. Escribe aquella, sin duda, bajo el influjo del feminis-
mo anglosajon, que, aunque radical 4 su manera en el fondo,
porque, como suele decirse, no se asombra de nada, sin em-

(1) V. cap. VI.
(2) Pag. 259.
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bargo, se produce bajo formas muy serenas, sin desequilibrios
ni locuras de las que por lo menos escandalizan 4 quien no esté
en el secreto, y al burgués masoneista y apegado 4 sus ideas
como 4 auroras de salvacidn, no tanto por amor 4 ellas cuanto
por miedo 4 lo nuevo, y porque son las SUYas.

Por de pronto, la escritora argentina, para defender su
punto de vista, no acude ni 4 los idealismos de los partidarios
de la Eva futura, ni 4 las declamaciones de quienes pintan el
paraiso como premio de la conquista feminista. Nada de eso:
se insintia por los argumentos que més duelen, los que no hay
manera de rechazar. Asi dice: «los partidarios de lo que se ha
llamado la causa de la mujer, pretenden colocar 4 ésta en con-
diciones de ganar la subsistencia con las mismas facilidades
que el hombre, y mayores aun, si fuera posible, para que no
se vea lanzada en las vias de perdicién 4 que muchas veces
empuja la miseria». Porque no se venga con la cantinela de
que la misién de la mujer es ser esposa y madre. — jAh! ;El
angel del hogar!—Pues «jqué hacer con las mujeres que no tie-
nen bienes de fortuna y que no se casan?» «Existe un nimero
de mujeres que no pueden esperar la proteccién del matrimo-
nio, y & quienes es necesario colocar en condiciones de que
puedan lograr, solteras, una sitnacién de independencia moral
y economica que las coloque al abrigo de la miseria y de todos
los peligros que ella trae aparejados.»

A este argumento econdmico siguen luego los otros, los
que se discuten por los feministas y antifeministas, los fisiolo-

gicos y psicoldgicos. |
Pero he aqui la férmula del pensamiento feminista, tem-

plado, como he dicho, de la autora. Entiende ésta: «1.°, que la,

mujer debe recibir una instruccién y educacién seria y sélida,
para lo cual ha de renovarse en gran parte la que actualmente
se la da; 2.°, que es preciso que la mujer pueda practicar todas
aquellas profesiones que no sean contrarias 4 su dignidad y 4
Su sexo. Lia mujer debe ser siempre mujer; no saliéndose de su
esfera, es como puede estar segura de conseguir el triunfo de
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su causa; 3.°, que debe haber, hasta donde sea posible, igual -
dad absoluta en cuanto al goce de los derechos civiles en 1g
vida privada y personal, en la vida de la familia, en la socie-

dad y en el Estado; 4.°, que la mujer debe gozar de la mismag,
condicidn que el hombre, esté soltera 6 casada, en lo tocante
4 las relaciones de propiedad, contractuales y mercantiles, en
el ejercicio de la patria potestad y de la tutela; y 5.°, que,
cuando la evolucidon haya llegado hasta aqui, la mujer podrs

aspirar, si lo desea aun, 4 representar en el Estado el espiritu
femenino y 4 llenar los puestos vacios como una colaboradora
del hombre, no como rival 6 competidora» (1).

No precisamente contra el tono templado y prudente que
tan bien cuadra en quien, siendo mujer, habla de las aspira-
ciones y derechos reclamados por esta, sino respecto del ideal
que inspira 4 la doctora argentina, podrian hacerse algunas
observaciones. Paréceme que hay en el pensamiento intimo y
fundamental de la autora que se refleja con claridad, no siem-
pre enteramente viva, en los diferentes capitulos del libro, al-
guna indefinicidn y cierta falta de orientacion fija y determi-
nada. Teme, 4 mi ver, la Srta. V. Lopez caer en el radicalis-
mo feminista, porun lado; y por otro, el deseo de presentar ,I
sus ideas, no como meros engendros del capricho 6 como puras
defihiciones doctrinales, sino como de realizacién posible,
como ideas practicas, le lleva 4 ciertas vacilaciones y distin-
gos, v. gr.: al tratar de los derechos politicos y al sefialar las
relaciones de la vida social y de la vida domeéstica, que oscu-
recen un tanto su pensamiento capital respecto del alcance
que da al reconocimiento de la equivalencia de aptitudes hu-
manas de la mujer y del hombre.

Estima, por ejemplo, que la aspiracién al goce de los derechos
politicos «responde 4 la creemcia de que la intervencion feme-
nina en los asuntos piblicos permitird hacer triunfar mas fa-
cilmente las otras reivindicaciones, que son también las de mas

(1) Pags. 19-20.
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interés»; y aun cuando proteste contra la exclusién sistema-
tica de la mujer de todo puesto piblico, censura la pretensién
de las que desean lanzarse en la arena ardiente de la lucha
‘politica y escalar los puestos que las «debilidades de su sexo
y su mision maternal le vedaran siempre».

En mi1 opinion, sin que sea dable resolver el problema de
la intervencion de la mujer en la vida del Estado, de plano, y
sin atender en cada caso & una porcién de datos circunstan-
ciales, desde un punto de vista general, la cuestién de derecho
no se ha de considerar atendiendo 4 la condicién humana de
la mujer, que es naturalmente tan miembro del Estado como
el hombre, y por los mismos motivos. Podrs 6 no parecer bien
que ésta ocupe este 6 aquel puesto en la politica activa, pero
no debe olvidarse que el mejor jefe de un Gobierno constitu-
cional fue una mujer— la Reina de Inglaterra;— que al fin y
al cabo, las mujeres intervienen activamente en la politica,
sobre todo en los pueblos anglosajones, y que, si por una
parte pudiera estimarse fuera de la misién de paz y de armo-
nia que asignamos 4 las mujeres la participacion de ésta en
las luchas politicas, apenas podemos darnos cuenta de los
efectos civilizadores que su participacion podria produeir.

En suma, me inclino 4 pensar que sin necesidad de caer en
clertos extremos, radicalismos y exageraciones, y crudezas de
frase, que 4 veces dependen, més que del convencimiento de la
igualdad fundamental ante todas las exigencias de la dignidad
humana de los sexos, de la misma preocupacién sexual, se
puede mantener un criterio amplio, resuelto, en pro de la abo-
licién de todas las trabas que las leyes, las costumbres, las
preocupaciones, la falta de educacion verdaderamente social,
cuando no la incultura y el interes tradicional, oponen 4 la
libre manifestacién de todas las facultades femeninas, lo cual
N0 se opone, muy por el contrario, a que la mujer siga siendo
(como el hombre) el sostén de la vida de familia, y represen-
tando en las relaciones humanas todo lo que de suave, encan-
tador, atractivo,sentimental, representa lo femenino en la vida.
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IV

Prescindiendo ya de la parte del libro El Movimiento Femi-
nista, referente 4 las doctrinas y & los hechos generales, voy
4 resumir brevemente, para dar fin & este articulo, el intere-
sante capitulo (XV) dedicado 4 la mujer argentina.

Sienta, en primer término, la sefiorita V. Lodpez el hecho
de que alli, en aquella nueva y rica nacion, el feminismo se
desenvuelve muy moderadamente desde hace pocos afios, ma-
nifestandose sobre todo en el sentido econémico. Hay, si, li-
bertad amplia; pero «si la mujer no hace mds, es porque no
quiere, no porque las leyes 6 la opinidn se lo impidan»; en lo
cual hay cierta contradiccion; aunque no lo parezca, porque
s1 la mujer no quiere hacer mas, no es precisamente como con-
secuencia de una voluntad que se opone, sino porque falta am-
biente, oponidn, costumbres.

Por lo demds, la condicién general de la mujer argentina.
revélase con bastante claridad en estas lineas: «No falta quie-
nes critiquen—dice en la pdgina 215,—4& las porteiias sobre
todo, y especialmente 4 las de las clases pudientes, su educa-
cidn superficial, su poca inclinacidn por los estudios seriosy
las ocupaciones del espiritu; la frivolidad de su cardcter y con-
versaciones, que alejan cada vez mas de su sociedad & los
hombres de espiritu cultivado; su desenfrenado amor por el

lujo, que causa el asombro de cuantos visitan nuestro pais, ¥
que ha dado lugar 4 un voto condenatorio pronunciado en el
Congreso Pedagdgico (1900), donde entre las conclusiones
adoptadas, figura una aconsejando combatir el lujo; es la cri-
tica también su desmedido afin por las diversiones, por las
cuales descuida las atenciones del hogar y la educacion de sus
hijos: tal vez haya exageracién en alguno de estos cargos abru-
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madores; clertamente, todos conocen hogares modelos, que
por tortuna son los mas, donde la mujer argentina reina como
verdadera matrona, desplegando en beneficio de los suyos las
nobles cualidades de su espiritu elevado...» «Si durante su ju-.
ventud airada, y por falta de una instruccion mads seria y mas
adecuada, suelen las portefias mostrarse frivolas y excesiva-
mente afectas & las penas y distracciones, hasta el punto que,
como decia un viejo amigo nuestro, parece hallarse bien en
todas partes, nunca en su casa, apenas se convierten en ma-
dres concentran por entero su amor en sus hijos...»

En opininion de la doctora V. Ldpez, «el tipo de la mujer
argentina estd aun en formacidn.

De la revista que luego pasa dicha escritora 4 varios aspec-
tos de la condicién de la mujer argentina, importa consignar
algunos datos, los cuales revelan que aun cuando ésta dista
mucho de como las reivindicaciones feministas la podrian so-
fiar, sin embargo, el feminismo progresa alli como en todas
partes. |

Asi, respecto de la educacién de la mujer, «se puede decir,
en general, que estd bastante descuidada por parte de la fa-
milia» en todas las clases: «entre la pudiente, es costumbre
muy general enviar las hijas 4 los conventos 6 escuelas dirigi-
das por religiosas; pero ahi la ensefianza es deficiente, porque
las que se dedican 4 darla carecen de especial preparacidn;
la educacién fisica y del cardcter, se descuida bastante en esos
establecimientos que alguien ha calificado de peligrosos para

las Sociedades republicanas, por su tendencia 4 aristocratizar

la ensefianza. Las sefioritas de nuestra sociedad mds distin-
guida estudian poco; apenas si cultivan algunos ramos de
adorno y el obligado conocimiento de un idioma extranjero,
de preferencia el francés... Sin embargo, de algunos aiios 4
esta parte se nota una reaccidén favorable con respecto 4 la

educacién femenina...»
Por de pronto, el Estado la protege: no hay trabas para la

mujer en los establecimientos oficiales de ensefianza. En los
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Colegios Normales y Universidades estudian al lado de log
hombres; desde el afio 1899 hasta ahora se han matriculado
24 sefioritas en el Colegio Nacional, seccidon Oeste, y siete en
la seccién Sur. En la Facultad de Medicina hay actualmente
18 alumnos, y tres en la de Filosofia y Letras. En Derecho
ingreso una tan solo.

Y no solo esto; por iniciativa del Ministro Bermejo se cred

en el afio 1897 la Escuela Comercial de Mujeres, en la cual in-
gresaron en 1899, 29 alumnas, y al afio siguiente 20 mas, es-
tando hoy todas ventajosamente colocadas. En el afio actual
se han matriculado en el primer afio 155 alumnas, y 44 en el
curso de Telegrafia, agregado recientemente.

El Ministro Dr. Magnasco, acaba de crear en Buenos Ai-

res una Kscuela Profesional -de Mujeres, 4 la cual asisten 50
alumnas, que reciben en la instruccion primaria la prepara-
cion para los oficios de guanteria, fabricacion de flores, bor-
dado en blanco y de insignias militares, aparado y planchado.
- Todo esto, aparte de las numerosas Escuelas normales di-
seminadas por la Republica, el Conservatorio, etec.

La mujer desempeiia en la Argentina gran papel en la en-
sefianza; el Magisterio es su ocupacidon principal; solo en la
capital federal habia en Octubre de 1900, y en los estable-
cimientos oficiales, 1.852 profesores, de los cuales 1.459 eran
mujeres. En las Escuelas normales hay 188 profesoras y 117
profesores, y en las normales mixtas 45 y 51 respectivamente.

Cuéntanse entre las argentinas algunas escritoras y mu-
chas pintoras de verdadero nombre. Entre las artistas se cita
en el libro la célebre pianista Maria Luisa Guerra, bien cono-
cida en HEspaiia.

No ofrece un cuadro tan halagiiefio la mujer argentina en
la prdctica de otras carreras y profesiones. Segun el censo,
en la poblacién masculina la proporcién de los que tienen
ocupacion propia se eleva a4 866 por 1.000, en la femenina no
pasa de 445. Hay, sin embargo, médicas, y se citan también
farmacéuticas.
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Por otra parte, aun cuando antes sélo las extranjeras se
empleaban en destinos de empresas mercantiles —cajeras, te-
nedoras de libros...-—hoy empieza 4 mirarse eso entre las na-
 cionales como cosa m4s corriente, pero todavia con cierta re-
pugnancia. |

En la vida oficial son pocos los empleos y puestos publi-
cos que en la Republica Argentina se confian 4 las mujeres.
La doctora V. Lopez pide se la destinen no pocas, muy en
consonancia con su mismo caracter actual. Sin embargo, hay
en la Argentina muchas telegrafistas empleadas ya, y bastan-
tes telefonistas.

En las industrias intervienen bastante las mujeres, sobre
todo en el comercio. Habia, segtn el censo dltimo, 22.911 mu-
jeres empleadas en f&brIG&S_ de tejidos, cigarreras, perfume-
ras, etc., y 83.916 agricultoras, 4 mas de 490 horticultoras,
61 lefladoras, 17 pescadoras, 7 picapedreras, 44 vinicultoras,
178 altareras, 35 hojalateras, 15 encuadernadoras, 876 comer-
ciantas, 14 escribientas, 12 procuradoras, 2 arquitectas, atce-
tera, etc., mas b periodistas.

- Por dltimo, donde se ha manifestado de una manera mis
vigorosa y eficaz la accidn de la mujer argentina, es en las
obras filantrdpicas. Cita la doctora V. Lépez muy numerosas
instituciones de caridad y de beneficencia, todas ellas femeni-
nas: la Sociedad de beneficencia, que tiene 4 su cargo la admi-
nistracidn de la caridad oficial, y la cual maneja al afio un

millén de pesos del Erario.piblico; el Patronato de la Infan-
cia, el Asilo Naval, el de Huérfanos Militares, las Madres
Cristianas, aparte de otras muchas extranjeras. «Con el ob-
jeto de unificar la accién de estas multiples asociaciones, se
ha creado dltimamente en Buenos Aires un Congreso Inter-
nacional de Mujeres, 4 semejanza del de Norte América,.»

Y concluyo. Lo expuesto basta para que el lector pueda
darse cuenta del valor especial que la obra de la doctora de la
Universidad de Buenos Aires tiene en la literatura feminista.

Aporro PosADA.



LAS ALHAJAS DE LA CORONA DE ESPANA

Mantuvo Fernando VII una gran parte de su vida la erré-
nea creencia de que el caudal cuantioso de las alhajas que vin-
culadas 4 la Corona de Espaifia habia él visto en su infancia en
poder de los guardajoyas del real palacio, habian sido trans-
portadas & Fraucia cuando sus augustos padres, los Reyes
Carlos IV v Maria Luisa, fueron llamados y conducidos a Ba-
yona por Napoledn, y que unas habian corrido los azares del
ostracismo, v otras se celaban cuidadosamente por la Reina
para regalo espléndido del desdichado Ministro y valido, que,
habiendo compartido con aquellos Monarcas de quienes fue
hechura todas las caras de la suerte préspera y adversa, ni fue
abandonado por éstos en la comun desgracia, ni el dejo de
prestarles en el infortunio la misma apasionada y Jeal adhes1on
que en el tiempo de su poder. Esta obsesion en que le hicieron
incurrir pérfidos Consejeros, con ser cosa parbicular e intima,
no fue pequefia parte 4 que, reflejando en todo el mo vimiento
de su politica exterior durante los seis primeros afios de su
reinado, después de su rescate, por atender 4 ella con mas em-
pefio que el que puso en la resolucidén de los intereses mas tras-
cendentales de su Monarquia, Espafia no cogiera, ni en 1814
v 1815 en los Congresos de Paris y Viena, ni en los eventos de
la insurreccion de las Américas hasta 1820, aquellos frutos a
que la recomendaban las simpatias universales que habia con-
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quistado por todas partes la nacién generosa de 1808 4 1813.
S1 era realmente extrafio que de esta obsesidn no le sacaran

las muchas personas, asi de sus ministerios politicos, como de
su servidumbre doméstica, que debian tener exacta noticia de
su exaccion en varias tandas y ocasiones por los franceses de
Murat, de Savary y del Rey José, no sorprende menos en el
curso alternativo de los movimientos revolucionarios de todo
el siglo xiX, que este mismo error trascendiera 4 los partidos
mas avanzados que repetidas veces discutieron la base consbi-
tucional de las nuevas instituciones, y que, haciendo cada, vez
mds profunda la mina que cavaban debajo de la Monarquia,
no pararon hasta dar, aunque efimeramente, en tierra con
ella. Pero el caso es que, del mismo modo que Fernando VII
1mputo la ocultacién de las alhajas de la Corona & sus padres
anclanos y prosecritos y al Ministro leal que hasta la muerte de
aquéllos permanecié 4 su lado, los progresistas de la regencia
usurpada del Duque de la Victoria, los progresistas de las jor-
nadas de Julio de 1854, y los progresistas que vencieron al
ultimo paladin de la Monarquia en el puente de Alcolea,
en 1869 volvieron & caer en la cecuera de aquella especie equi-
vocada; y salvando el honor de los augustos desterrados de
Roma, y aun el de su propio hijo el sefior Don Fernando VI1I,
ruidosamente movieron de nuevo esta cuestién en las dos Cons-
tituyentes de 1854 4 1856 y de 1869 4 1871; del mismo modo
que en 1841 4 44 en la esfera privada de la alta administra-
cion de la Real Casa, para imputar la, pretendida desaparicidn
rapaz de aquellas joyas que constituian un verdadero tesoro,
primero 4 la Reina Gobernadora Dofia Maria Cristina de Bor-
bén, tutora y curadora de sus hijas la Reina Dofia Isabel y la
Princesa Dofia Maria Luisa Fernanda, y ‘posteriormente, y por
boca del Sr. Figuerola, 4 las dos Reinas.

Las Cortes de 1810 4 1814, que tanto celo mostraron en
canonizar los secuestros de bienes que desde el motin de Aran-
Juez se habian verificado ya entre los que sirvieron el reinado
antecedente, y 4 quienes se acusaba de delitos varios de con-
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cusién y prevaricacion, ya entre los que en el tumulto de los
sucesos que vinleron después con la invasion y la intervencién
del poder por parte de los franceses, fueron acusados 6 de trai-
cién 6 de infidencia, indudablemente con noticia plena de los
despojos que los extranjeros habian practicado en todas las
moradas, sitios y propiedades de la Corona, ni una sola pala-
bra pronunciaron en sus sesiones pﬁbliéas ni privadas en este
particular. Imbuidas de la misma conciencia de los sucesos de
la dominacién napolednica, las Cortes de 1820 guardaron el
mismo silencio; y esta misma conducta se observo asi en los
Estamentos del régimen del Estatuto como en las Cortes cons-
tituyentes y ordinarias que se sucedieron hasta Agosto
de 1840. Tampoco este asunto se llevo ni a las de la situacién
que creé la regencia del Geeneral D. Baldomero, ni & las pos-
teriores hasta la revolucidn del Campo de Guardias. En el pri-
mero de estos dos periodos indudablemente se hicieron toda
clase de esfuerzos 4 fin de prender en el lazo y en la incapaci-
dad de un proceso escandaloso de desfalco y dilapidacion de
bienes vinculados al trono contra la Reina proscrita, que des-
de Paris supo conservar los fueros y la integridad de su honor
v de sus derechos. En 1854 la cuestion tuvo su principlo en
aquel decreto de 27 de Agosto, por el cual se extrafio del rei-

no % la Reina madre, v se mandd retener en depésito sus bie-

nes hasta que las Cortes resolviesen lo mas conveniente. Hste
decreto, que no llevaba la firma de la Corona, dié lugar & va-
rias discusiones en las Cortes y 4 la formacién de una Comi-
sién parlamentaria informadora, cuyas pretensiones fueron
ahogadas por las declaraciones sinceras de D. Manuel Corti-
na, que, como abogado de la Reina, habia desentraiiado pro-
fundamente todos log documentos testificales de la cuestion.
No obstante, el cargo que desde 1841 se habia tratado de ful-
minar contra la Reina Dofia Maria Cristina de Borbén sin
otro fundamento que el de una mera sospecha, y que en 1854
no pudo salir de esta esfera siendo victoriosamente dilucidado
en ella, en las Constituyentes de 1869 se reprodujo por el en-
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torices Ministro de Hacienda D. Laureano Figuerola, el cual,
trocando las antiguas sospechas en rotundas afirmaciones, dijo
textualmente 4 aquella Cdmara llena de injustos odios contra
la- casa reinante que habia sido arrojada al ostracismo: «Las
alhajas de la Corona han sido robadas, y robadas de la mane-
ra mas escandalosa; puede decirse que ha sido un robo domés-
tico...» «Lias alhajas de la Corona no habian sido todas ro-
badas por los franceses; han desaparecido de HEspafia por
dos personas cuyos nombres estin en nuestras bocas: por
Dofia Maria Cristina de Borbén y por Doiia Isabel de
Borbon.»

Asi en la persecucion de Fernando VII contra sus padres
y el valido de sus padres, desde 1814 hasta 1820, como en la
de los progresistas de 1841, 1854 y 1869 contra las Reinas
Dofia Maria Cristina y Doiia Isabel, el principio fundamental
del error estribaba en dos interpretaciones torcidas de docu-
mentos mal estudiados. En la persecucion de Fernando VII el
documento emanaba de la vil delacién de un traidor sagaz,
hecha al Embajador de Roma, . Antonio de Vargas Lagu-
na, en la credulidad de éste, que en aquella delacién creyd en-
contrar medio' de prestar un servicio eminente al Rey Fernan-
do VII, y en la incauta confianza con que se apresurd 4 po-
nerlo en su conocimiento, despertando en el dnimo del Rey
aquella codicia que disculpaba el desamparo en que habia ha-
llado, & su vuelta de Valencay, la residencia y las cajas de la
Corona, hasta el punto de que, 4 propuesta del Ministro de
Gracia y Justicia en la sesidn de las Cortes de Madrid del 4 de
Abril de 1814, la Comisién de Hacienda, compuesta de los
Diputados Canga-Argiielles, Cuartero, Faled, Izturiz, Sin-
chez, Manidn y Yandiola, en el dictamen que dié el dia 8y
que fue aprobado el 9 del mismo mes sobre la dotacién de la
la Casa Real, dispuso por el articulo 6.° de la proposicién en
que habia entendido y que fue convertida en ley, que «se man-
dara anticipar al Rey para ayuda de los gastos que pueda oca-
stonarle suw establecimiento en la corte y su manutencidn, el

E. M.—Diciembre 1901. 8
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importe de un tercio de su dotacién», que se elevaba a 40 mi-
llones de reales, pues en palacio no habian quedado para resi-
dir en él, no ya joyas y alhajas, sino lo indispensable para,
los servicios de la vida. Al afio siguiente se concertaron los
matrimonios del Rey y del Infante Don Carlos con las Prin-
cesas de Braganza, que vinieron del Brasil; y era tal la caren-
cia de joyas con que regalar 4 la que fue segunda esposa del
Rey, Doiia Maria Isabel de Portugal, que hubo que encomen-
dar 4 Roma, al Embajador Vargas Laguna, la confeccion de
dos aderezos completos, y uno fue de camafeos que dibujé don
José de Madrazo, y otro de brillantes, para cuya construceién
el Rey mandé de Madrid el puifio del espadin de gala que €l
mismo habia llevado 4 Bayona y Valencay en 1808, y que es-
taba esmaltado de estas ricas y preciosas piedras, otros varios
objetos de su uso para que les arrancasen las que tenian, com-
prando el resto de los que se necesitasen para el aderezo en-
tre los mercaderes de Roma que se dedicaban 4 expenderlos.
El error de los progresistas de 1841, 54 y 69 nacié: primero,
del hallazgo de los estuches vacios que habian contenido las
alhajas de la pertenencia y del uso particular de la Reina
Doiia Maria Cristina, la cual al salir para Francia las habia
sacado de ellos, para evitar los inconvenientes del porte volu-
minoso hasta la frontera; segundo, la interpretacién dada &
un capitulo del testamento de Fernando VII, el cual al hablar
de un inventario de alhajas de la Corona, rubricado de su
mano, inventario que no se hall§ dentro de su testamento, al
ser abierto con las debidas formalidades, como en dicho pa-
rrafo se prometia incluirlo en esta documentacion, aquel mo-

narca no crey6 tener que declarar que las joyas 6 alhajas de
la Corona % que en él se referia, no eran de las vinculadas an-
teriormente, sino de las que él se habia visto compelido 4 sus-
tituir, habiendo sido robadas por los franceses las que antes
existian, y que debian consistir en los simbolos y atributos
del poder Real, en los servicios de la Real capilla y en las
condecoraciones de honor, como las de las Ordenes del Toison,
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Carlos IIL y Maria Luisa, con que, como con todo lo dam&ﬁ,
hubieron de arramblar los extranjeros.

Ya en mi1 monografia titulada La Soberania de Alfon-
so X111 en la insigne Orden del Toisén de Oro, parrafo VI, es-
cribl el 18 de Mayo de 1899: «Cuando volvié Fernando VII
del cautiverio y dispuso la toma de posesién de su Soberania
en la Orden el 20 de Diciembre de 1819, formaban el capitulo
sus hermanos los Infantes Don Carlos Maria Isidro y Don
Francisco de Paula Antonio y el Marqués de San Martin, §
quien habia investido hacia poco 4 instancias de su padre el
Rey Don Carlos 1V, de quien San Martin habia sido Mayor-
domo mayor en Roma, con el Toisén de que habia sido porta-
dor desde la ciudad pontificia, vacante por muerte del Princi-
pe Colonna. Kn aquella solemnidad, después del juramento,
se impuso el collar al Marqués de Bélgida, Conde de Miranda,
Conde de la Puebla del Maestre, Marqués de la Lapilla, Du-
que del Infantado, Duque de Montemar, Conde de Peralada,
Principe de Scilla, Duque de Alagén y Conde de Villariezo.
Pero ocurrié una notable particularidad. Para la ceremonia
de la investidura de los once caballeros hubo que usar de un
solo collar, el que habia pertenecido al Conde de Floridablan-
ca, y que su familia habia devuelto; «porque en el ouardajo-
yas no quedaba ninguno, pues con las demds alhajas habian
side robados por los franceses, 4 pesar de haber sido la del
Toisén la tnica de las Ordenes espafiolas no suprimidas por
José Napoledn en su decreto de 18 de Septiembre de 1809, con-
tra el fuero terminante y las constituciones de la orden y los
de los condecorados de la corte de Luis XVI y los de la de
Napoleén y sus familias, nunca se devolvieron». Bien dié 4
entender en su testamento Fernando VII que la renovacién de
las alhajas de la Corona, en lo que se refiere 4 joyas de meta-
les y piedras preciosas de servicio de ostentacién en las per-
sonas y menajes Reales, en los atributos de la Monarquia y en
los instrumentos del culto se habia hecho por él; del mismo
modo que declaraba haber mejorado otras del patrimonio,
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pues el nombre de alhajas en nuestra antigua jurisprudencia
y aun en el lenguaje comun en Espaiia se aplicaba, sobre todo
desdeel siglo xviiz, & toda clase de propiedades preciosas mue-
bles 6 inmuebles.

La ultima razon por la que los progresistas de las Consti-
tuyentes de 1869 se lanzaron 4 las odiosas imputaciones que
se arrojaron desde las Cortes sobre las Reinas Dofia Maria
Cristina y Doiia Isabel II, su hija, por los labios del Sr. Fi-
guerola, se fundaban en el hallazgo en el archivo del Ministe-
rio de Hacienda de los inventarios de las antiguas alhajas vin-
culadas, & que Carlos IV y Maria Luisa se referian en Roma,
al tratar de estos asuntos con el Embajador Vargas Laguna,
y euyo paradero naturalmente les era desconocido, como el
de las joyas mismas que ellos habian entregado solemnemen~
te en Aranjuez, después de la renuncia, y que, en vano en 1842
y 1855, se requerian de las oficinas administrativas de la Real
Casa y Patrimonio, cuando Cabarrus las habia arrancado de
ellas durante la dominacion del Rey José y las habia trasla-
dado al departamento cuya direccion en aquel tiempo estuvo
bajo su cargo.

Las discusiones parlamentarias que promovié la cuestion
de las alhajas de la Corona en 1855 y 1869, no ofrecen un in-
terés tan dramatico como los sucesos a4 que dieron lugar en
Roma, Pisa y Génova los procedimientos que se emplearon
para descubrirlas, bajo la suposicién de que se hallasen en po-
der de la Reina Maria Luisa, en las del Principe de la Paz ¢
en las de la dama de éste, Pepita Tudé. En las Cortes de 1854
a 1856 comenzdse por proponer el nombramiento de una co-

mision parlamentaria que abriera una informacién acerca de
los hechos por los que pudiera hallarse responsabilidad en la
conducta y actos de la Reina Madre Doifila Maria Cristina de
Borboén, 4 quien por el decreto ministerial de 27 de Agosto
de 1854 se habia extraiiado del Reino y se le habian embar-

gado sus propiedades. A esta comisién pertenecieron los dipu-
tados D. Joaquin Al fonso, D. José Ordax Avecilla, D. Alvaro
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(il Sanz, D. Manuel Berte'ma.ti, D. Pedro Calvo Asensio y
D. Francisco Salmeron Alonso, y con la aprobacidén de su dic-
tamen, de que Calvo Asensio fue ponente, y que sélo impugné
el Marqués de Albaida, D. José Maria Orense, eligidse otra
segunda y més amplia comisién informante é informadora, de
la que Ordax Avecilla quedd excluido y que se completd hasta,
el numero de catorce vocales con los diputados D. José Trini-
dad Herrero, D. Antonio Seoane, Marqués de Seoane, D. Mi-
guel Latorre y Mudarra, D. Benito Alejo Gaminde, D. Am-
brosio Gronzdlez, D. José Antonio Aguilar, D. Camilo Labra-
dor, D. Nicolds Maria Rivero, D. Laureano Llanos y D. Pedro
Bayarri. De esta comision fue elegido Presidente el mencio-
nado D. Joaquin Alfonso, y Secretario Gil Sanz, y quedd
constituida el 5 de Enero de 1855.

Poco mas de un mes despueés, la opiniéon publica, que ha-
bia estado impresionada tanto tiempo con la atmodsfera de vi-
les imputaciones que la pasion politica habia creado durante
tantos afios contra la persona augusta de la Madre de la Reina
Isabel, & quien en la explosion de la revolucion de Julio se la
habia asaltado su palacio de la calle de las Rejas y reducido
4 cenizas las preciosidades de todo género de su rico mobilia-
rio, sujetandola ademas al deprimente decreto de su destierro,
y al mas ofensivo de la caucidon de sus bienes, empezo & reac-
cionarse, pues, que el sentido natural determinaba que de ser
ciertos los cargos que contra ella se habian formulado, nada
habria sido mds facil 4 la comisién del Parlamento destinada
4 abrir la informacién para que se habia constituido, que ha-
llar las pruebas inmediatas y tangibles de su culpabilidad, y
satisfacer & la opinidn con la publicidad de tan solicitos des-
cubrimientos. Pasaban dias y méds dias; la comision no daba
sefiales notorias de su existencia, y pronto se levantaron ru-
mores de que en todo lo actuado, desde la famosa insurreccion
del Campo de Guardias, la batalla de Vicalvaro, el manifiesto
de Manzanares y las barricadas de Julio, se habia procedido
con injusticia. Entonces el Gobierno que presidia el Duque
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de la Victoria se sintié en la necesidad de justificarse, y ha-
biendo presentado el 11 de Febrero los diputados & Cortes don
Felix Martin, Alonso Martinez, Martinez Falero, Angulo,
Mascards, Olea y Udaeta, para que se declarase que «en aten-
cion & las circunstancias en que la nacion se hallaba el 27 de
A gosto de 1854, y con objeto de evitar las complicaciones que
pudieran sobrevenir si por mas tiempo permanecia en el pafs
la Reina Madre Doiia Maria Cristina de Borbon, el Ministerio
- presidido por el ilustre Duque de la Victoria obré con previ-
sién y acierto, extrafiando del Reino 4 dicha sefiora y rete-
niendo en depodsito sus bienes hasta que las Cortes resolvieran
lo mds conveniente», se entablo un prolongado debate, en que
impugnaron este bill de indemnidad los diputados Bueno, No-
cedal y Ruiz Pons, y lo apoyaron su autor D. Félix Martin,
el General San Miguel y los diputados Calvu Asensio, Falero,
Hscalante, Gomez y Olea. Alonso se limitd a hacer constar
que la Comisidn de informacidén, por un sentimiento de deli-
cadeza, se habia abstenido de intervenir, y D. Manuel Corti-
na, que aunque progresista también, llamaba 4 la Reina pros-
crita mi ilustre cliente, no desaprobd un procedimiento que
habia de producir una victoria para el honor y el concepto de
la probidad de su augusta defendida.

El Ministro de la Gobernacidn, D. Francisco Santa Cruz,
en este debate decia:—Es verdad: nos hemos puesto fuera de
las leyes; pero sélo asi se hacia posible contener las pasiones,—
y el General D. Leopoldo O’Donnell, Ministro de la Guerra,
afladia:—Nosotros no hemos juzgado ni prejuzgado la cuestion
de Dofia Maria Cristina de Borbén; mas aquella fue una me-
dida de salvacién para la Reina Madre. Ademds, ella deseaba
ausentarse de Espaiia.—Y Nocedal les replicaba:—Pero si la
Reina Doiia Maria Cristina se queria marchar, ;para qué salid
aquel decreto en la «Gaceta»? Ademds, zpor qué manda el em-
bargo de bienes y la expulsion forzada de la Reina Madre? En
un dia del afio 1808 se dié un decreto de confiscacion de bienes,
y el pais justo ha creido que aquella habia sido una temeridad
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y una injusticia, y los mandé devolver. ;No estaréis ahora en
la misma situacion y tal vez peor que las de los tristes bullan-
gueros de 1808, que tan caros costaron al pais? Sila Reina Ma-
dre es reo de cualquier cosa de que la acuséis, traed pronto las
pruebas: que no se diga que la pasion os ciega y dirige vuestros
actos; porque la imputacion de una calumnia deja en el aire un
delito que por cometerse desde el poder que os habéis arrogado
por medio de una revolucion, tiene que quedar impune, cCon
ofensa de la moral, que es la ley de los pueblos, lo mismo que
la de los individuos.—El Duque de la Victoria, Presidente del
Consejo, protestaba en seguida:— Esa revolucion yo no la he
hecho. Yo he sido llamado, y no he dejado mi hogar para salvar

“altos intereses, sino diciendo: mis actos se ajustardn d mis prin-

cipios, y mis principios tienen por base esta sola palabra:—
Cimplase la voluntad nacional.—La voz publica imputaba la
responsabilidad de los sucesos d una sola persona. Se decia que
por ella, hasta las gradas del trono se iban d manchar. Era ne-
cesario apartar de aqui esa persona. El Gobierno ha cumplido
con su deber por haber adoptado los medios para consequirlo,
sin que esa persona haya sufrido ningiun mal.—Entonces Calvo
Asensio se levanté 4 desfogar toda la violencia de su entusias-
mo nedfito revolucionario:—Yo he desaprobado—decia—ese

decreto y la salida de la Reina Madre. Lo he desaprobado, por-

que asi se nos ha privado de los medios para que sea juzgada
la Reina como se debe, segun los cargos que la opinién publica
fulmina contra ella.—El fogoso orador desconfié de la justifi-
cacién de los Magistrados del Consejo Real, por cuyas manos
habian pasado algunos negocios de la Reina Maria Cristina, y
levanté una tempestad, en que intervinieron Rios y Rosas,
Garcia Tassara, D. Antonio Gonzédlez y Ordax Avecilla, que
habian sido Consejeros todos. Pusole término la moderacion
de D. Manuel Cortina, que declaré conveniente la determina-
cién de un mandato que no heria los sentimientos de la natu-
raleza, puesto que no habia sido suscrito por la hija augusta
contra la augusta madre, y que sélo atendia & una prevision
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debida, puesto que hubo necesidad imperiosa que exigiese
aquella determinacion; mas Nocedal, interrumpiéndole, le
apostrofaba:—Convengo en que fue mecesaria la salida de lg
Rewna y el decreto de su expulsion; pero id qué con circunstan-
ctas agravantes? ;Para qué la expulsion acompaiiada del se-
cuestro de bienes?—Y Alonso Martinez contestaba:—;Y qué
importa ese pormenor? ;No estd intacta la informacion parla-
mentaria?—Por aquel dia el Congreso, encrespado, no dejé
discutir mds: pididse el voto de indemnidad para el Gobierno
& grandes voces, y se procedio 4 la votacion. Las abstenciones
fueron muchas; pero aprobaron la proposicidn 210 votos con-
tra dos, y éstos fueron los de D. Alejandro de Castro y don
Candido Nocedal. |
Otro mes mas transcurrio sin hincar de nuevo el diente al
asunto. Kl 24 de Marzo, el Diputado D. Alonso Navarro in-
terpelo sobre el estado de la informacion al Sr. Alfonso, Pre-
sidente de la Comision que debia practicarla. Alfonso quiso
descargarse con el obstruccionismo que para llevarla & cabo
se oponia por el Intendente General de la Real Casa D. Mar-
tin de los Heros. Todo lo que la Comision habia pedido 4 la
Intendencia era la testamentaria del Rey Don Fernando VII,
y Heros habia contestado que esta testamentaria era en su to-
talidad un documento privado correspondiente 4 una familia,
siquiera la més excelsa de Espafia, y por consiguiente, de su

propiedad particular y de su secreto doméstico. De las expli-
caciones que dié Alonso sobre los trdmites que la cuestion de
la testamentaria de Fernando VII habia llevado desde la pri-
mera proscripeion de la Reina Maria Cristina en 1841, parecia
dar 4 entender que se habia tratado de rodearla de una atmds-
tera de reservas, de las que surgian las dudas que habian in-
citado 4 la informacidn. Hizo concebir estas dudas primera-
mente la Memoria que acerca de la administracién de la Real
Casa y Patrimonio presenté el mismo Intendente D. Martin de
los Heros en 1842 al tutor de S. M., D. Agustin Argiielles.
«Klnegocio mds grave para V. E. y para mi, decia en ella, s
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el no conocerse legalmente la hijuela 6 legitima que, por muer-
te de Fernando VII, tocé 4 cada una de las dos Regias pupi-
las. Respecto 4 la Reina, sube de punto la confusién cuando,
respecto de las joyas, no se puede adivinar si las habia de la
Corona y qué se hicieron.» El Regente, el tutor y las Cortes
creian que ni habia ni debia haber patrimonio Real ni alhajas
de la Corona; que segin las leyes de uno de los titulos del
Fuero Juzgo, «las cosas que ganan los Reyes, fincan al Reino»,
y que en virtud de esta regla, que no debia conceptuarse sino
como de derecho universal y piblico, en Francia recientemen-
te se habia visto al Rey Luis Felipe, la vispera de la acepta-
cién del Trono, hacer en favor de sus hijos formal renuncia
de los bienes cuantiosos que particularmente poseia. La pérdi-
da de los Inventarios que describian aquellas posesiones y
aquellas alhajas en la Escribania de la Real Casa y en el Ar-
chive del Real Patrimonio; el silencio en que se habia ence-
rrado D. Ramén Lépez Pelegrin, 4 quien la Cimara de Castilla
habia nombrado en 1833 para que interviniese en la formacion
de aquellos inventarios, y que llamado 4 declarar expuso que
ni intervino en ellos, ni los tuvo nunca en su poder, ni sabia
~ la menor cosa acerca de su paradero; y las declaraciones del

 Contador-Partidor que fue de la testamentaria D. Salvador
Enrique de Calvet, que decia que las particiones se hicieron
sin que él guardase el menor papel ni escribiese la menor mi-
nuta y que con el transcurso del tiempo habia olvidado entera-
mente los términos en que se hicieron, impelieron al Grobierno
de la Regencia 4 formar una Junta compuesta del Duque de
Zaragoza, el General D. Dionisio Capaz y los Sres. Landen y
Rodriguez Busto, que averiguara el paradero de los inventa-
rios y examinara y diera cuenta de cualquier falta, desfalco 6
dilapidacién que por ellos observasen, & la vez que a4 poner el
asunto en manos de la Audiencia para proceder judicialmente
4 la investigacién. Con este motivo, el Juez de primera instan-
cia de Madrid, D. Manuel Maria Basualdo, se dirigio por me-
dio de nuestro Encargado de negocios en Paris, D. Juan Her-
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nandez, 4 la Secretaria particular de la Reina Doiia Maria,
Cristina, en nombre de la cual contestdé en 28 de Septiembre
de 1842 D. José del Castillo y Aycuza, que & la sazon ejercia,
aquel cargo, expresandose asi: «Nadie puede tener tanta soli-
citud por los intereses de estas excelsas sefloras como la Rei-
na, su Augusta madre; por lo mismo y porque segun siempre
S. M., en el justo propdsito de no renunciar directa ni indirec-
tamente 4 su derecho como dnica tutora y curadora legitima,
de sus Augustas hijas, me manda decir & V. S. que no se cree
obligada 4 contestar & las preguntas que se le hacen, nilo juz-
ga conveniente. Cuando estime ser llegado el caso oportuno,
sabra S. M. satisfacer plena y dignamente & quien por derecho
corresponda.» |
Lo que ni el Presidente de la Comisién de Informacion,
Sr. Alfonso, ni el Ministro de Estado, D. Claudio de Luzuria-
ga, pudieron explicar ante la interpelacion del Sr. Navarro,
1o hizo conocer satisfactoriamente 4 las Cortes D. Manuel Cor-
tina. En efecto, cuando pasé el Gobierno de la Regencia usur-
pada del General Espartero, la Junta Suprema Patrimonial;
cediendo 4 las reiteradas instancias de la Reina Maria Cristi-
na, pidié 4 la Reina Dofia Isabel IT creara, con fecha del 29 de
Marzo de 1844, otra Comisién que examinara la testamenta-
ria, cuyos autos, con toda su documentacién correspondiente,
volvieron & aparecer sin dificultad de ninguna clase en la In-
tendencia de Palacio tales como se hicieron. Lia Comision exa-
minadora la constituyeron: como representantes de la Reina
Dotia Isabel, D. Juan Bravo Murillo y D. Manuel Garcia (Ga-
llardo; en representacién de la Reina Dofia Maria Cristina,
D. José Maria Huet y D. Manuel Pérez Seoane, y en la de la
Infanta Dofia Maria Luisa Fernanda, D. Pedro José Pidal y
D. Alejandro Mon. Las funciones de Presidente las ejercio el
Duque de Hijar, como Mayordomo Mayor de S. M., y las de
Secretario, D. Antonio Maria Rubio, y hubo un ultimatum 6
acuerdo definitivo, al cual concurrieron todos los interesados
legitimamente representados, considerando todos su comision
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no s6lo como meramerte familiar, sino como representacién
cada uno de los individuos que la formaban, no de las augus-
tas personas que los habian designado, sino de todas y de cada
una de ellas. Los autos, que posteriormente examiné D. Ma-
nuel Cortina, segun informo 4 las Cortes, existian y existen
tales cuales se formaron en su origen. Principian con el tes-

tamento del Rey. IEn seguida se encuentran los inventarios

de 1833, con todas las solemnidades de la mds pulera escrupu-
losidad, y en ellos el nombramiento de curador ad litem de
S. M. la Reina y de su augusta hermana; la comisién dada
al Sr. Calvet para hacer la particidn, y por dltimo, este docu-
mento, aprobado, despuds de oidos los curadores, por provi-
dencia de la Junta Superior del Real Patronato. En estos do-
cumentos consta que, entonces, se hicieron todas las averigua-

ciones posibles para poner en claro la verdad sobre lo ocurrido
con las joyas 6 alkajas vinculadas en la Corona, y estas averi-
guaciones dieron por resultado la absoluta certeza de que di-
chas alhajas totalmente desaparecieron en tiempo de los fran-
ceses, asi como la conciencia plena de la persona que las sus-
trajo en compaiiia del General que mandaba en Madrid.
Consta ademds, que muchas se fundieron en las chimeneas
de Palacio, después de extraerles los diamantes, perlas y pie-
dras preciosas. Consta que algunes de estos diamantes se
vendieron en el extranjero. Consta que cuando Carlos IV
y Maria Luisa salieron de Aranjuez para el HEscorial y del
Escorial para Bayona, el Rey sélo llevd para su uso una
presilla de brillantes para el sombrero, una botonadura, un
puilo de espada y algunas otras frioleras, y que la Reina sdlo
llevé las joyas de su propiedad particular, que en Aranjuez
separd de las de la Corona cuando se hizo la entrega formal de
eéstas el dia de San José de 1808.

El informe de D. Manuel Cortina & las Cortes de 1854-56
era concluyente, é incontestable la extrafieza que mostro en
que el Sr. Alfonso y algunos Diputados atn sostuviesen que
la Reina Maria Cristina, al salir de Espaiia en 1841, se habia
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llevado alhajas de la Corona, puesto que estas alhajas ya ne
existian, y las que llevd, dejando en Palacio los estuches ya-
cios, eran las que era notorio que particularmente le pertene.-
clan; pero Luzuriaga y Alfonso se encerraban en sus afirma-
clones sin prueba y sostenian que después de la vuelta de Fer-
nando VII de Valencay todavia encontréd en Palacio alhajas
de la Corona, cuyo inventario, que no se encontraba, era el
que en su testamento dejd rubricado aquel Monarca. Con es-
tas cuestiones sin resolver lleg6 la crisis politica de 1856, y en
lo sucesivo nadie hubiera vuelto 4 acordarse de las alhajas de
la Corona hasta que la erudicidén, la critica y la historia hu-
biera depurado los hechos, sin més interés que el de la ver-
dad, & no haber sido por el exabrupto del Sr. Figuerola en
1869, que se creyé en mejor situacion que sus correligionarios
de 1855 para volver a levantar otra tempestad de odio y cieno
contra las dos Reinas 4 quienes Espafia debe el establecimiento
de las instituciones pariamentarias, la reforma de la Monarquia
y la constitucidén definitiva del régimen liberal. Esta discusién
borrascosa, en que el Sr. Figuerola tuvo desde el 1.° de Diciem-
bre de 1869 en que se inicié teniendo por auxiliares 4 los Dipu-
tados D. Manuel Ortiz de Pinedo, 4 quien la Revolucién habia
confiado la conservacién del Palacio de nuestros Reyes y los
tesoros que encierra, y D. Antonio Ramos Calderén, no tuvo
por tundamento bases mds sélidas que la de 1855. No obstan-
te, no se limitd su controversia 4 un corto ndmero de Diputa-
dos, como entonces acaecid, sino que en ella tomaron parte
carlistas como D. Cruz Ochoa, que la promovié por medio de
una proposicion incidental; republicanos como D. Estanislao
Figueras y D. Francisco Diaz Quintero; radicales de la nueva
democracia gobernante como Gonzilez Encinas, D. Gabriel
Rodriguez y Coronel Ortiz; progresistas de antiguo abolengo
como Prim, Cantero y Rojo Arias; unionistas de la revolucién
como Fernandez y Vallin y Topete, y conservadores guberna-
mentales de procedencias varias como Cdnovas del Castillo,
Riosy Rosas, Eldua yeny Alvarez Bugallal. La discusién de
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los tltimos, con exclusién de Rios y Rosas, auxiliada eficaz-
mente en la prensa de Madrid por La Epoca y los periédi-
cos alfonsinos que empezaban § dibujarse, en Barcelona por
El Diario de aquella capital y en ctras provincias por los pe-
riodicos ciue en Cddiz dirigia Arboleda, en Sevilla Casa Galin-
do, en Mdlaga Casado y Sinchez de Castilla, en Bilbao Velle-
baso y otros ilustres restauradores en otras partes, se con-
denso en un libro que lleva el titulo del objeto que la promo-
vio y en el que, ademds de los discursos parlamentarios, se in-
sertaron algunos articulos de Cos-Gaydn. Pero hay que confe-
sar que sl en tan enconada refriega se luchd por los oradores
de la Revolucion con toda la ceguedad y toda la falta de sin-
ceridad del fanatismo politico, los mismos oradores que toma-
ron la defensa de la desgracia desarmada y escarnecida, de la
verdad vulnerada y de la justicia cubierta con el mis denso
de los velos, adolecieron de falta de noticias de resolutiva de-
finici6n por la gran dificultad que enmedio de aquella efer-
vescencia oponia la consulta parsimoniosa de los archivos.
iTodavia Cos-Gayon, al escribir en 1881 su Historia Juridica
-del Patrimonio Real por mandado del Rey Don Alfonso XII,
insistia en la equivocada creencia de que los Reyes padres
habian arrastrado algunas de las alkajas de la Corona & su
proseripcion y que formaban parte de las que 4 la muerte de
Sus Majestades envié de Roma el Embajador Vargas Laguna!
~ Asi lo habia escrito Labrador en sus Memorias; pero era por-
que ni Labrador y Cos-Gaydn habian conocido la correspon-
dencia confidencial del referido Embajador con Fernando YiI,
en la que se hallan todos los testimonios del drama prolonga-
do en que vivieron agitados y descompuestos en Roma, du-
rante seis aflos, los Reyes, el Embajador, Godoy y los de su
familia mds cercana, los funcionarios del Gobierno del Papa,
y las Embajadas espaﬁolas no sdlo en las demds cortes de Ita-
lia, sino en Viena, en Berna, en Paris y hasta en Berlin.

Que el asunto era digno de todos aquellos desvelos, es in-
negable. Las alhajas de la Corona de Fspaiia constituian un
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tesoro de la mayor opulencia, y si no para los intereses de I,
nacién y de su cetro, para su ostentacion y autoridad, tan
importante como las escuadras que nos arrebato nuestrs,
alianza con Francia, los ejércitos que deshizo en los campos
de batalla su sangrienta hostilidad y el emporio de colonias
y posesiones preciosisimas que la impotencia en que quedamos
tuvo que abandonar & los onerosos desmembramientos de
nuestro histérico poder. Las alhajas de la Corona, reducidas
al mero capitulo de lo que constituyen piezas artisticas cons-
truidas bajo armamentos de oro, plata y otros metales nobles,
ornamentados 6 no de diamantes, perlas, esmaltes y toda la
inmensa variedad de las piedras llamadas preciosas, no sdlo
se reducian & las que, como coronas, cetros, espadas, flores de
lis, mazas y otra suerte de objetos tienen eu si la represen-
tacién simbdlica de los atributos de la Monarquia, sino que
abarcaban toda clase de vasos sagrados, custodias, cruces, re-
licarios, frontales de altares y los demds objetos de las mismas
materias destinados al culto en las capillas y oratorios de to-
dos los palacios y residencias reales; las vajillas y todo el mo-
biliario rico de mesa, tocador, escritorio, salas y alcobas; los
demds objetos” de uso doméstico y, finalmente, la verdadera
joyeria,compuesta delainfinita variedad de dijes, aderezos,sor-
tijas, pendientes, broches, presillas, tabaqueras, relojes, basto-
nes, puiios de espadas, placas de condecoraciones, pomos de
esencias, perfumadores, marcos, collares, medallones, botones, -
solitarios, hevillas, espoletas para los hombros, cintillas, lazos,
hilos de piedras preciosas y de perlas gruesas, piezas de engar-
ce, cajas de diamantes y otras piedras sueltas graduadas por
nimero y tamafio, taleguillos de perlas sueltas del mismo
modo indicados por nimero y tamafio, barras de metales finos,
botellas de polvo de oro, panes de plata, todo ello componien-
do, bajo el punto de vista del arte, un verdadero museo; bajo
el punto de vista de su valor, un verdadero tesoro, en el que
se contaban piezas que resistian 4 toda valoracion.
Aunque desde la formacién de la unidad de la Monarquia
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los monarcas de la casa de Austria y los de la de Borbdn, en
sus testamentos respectivos no habian observado un criterio
constante en sus disposiciones respecto & su conservacidén como
vinculos de la Corona, 6 en su distribucién entre sus herede-
ros, considerando las alhajas que poseian como bienes mue-
bles libres, desde el reinado de los Sefiores Reyes Catdlicos
hubo una tendencia marcada 4 vincular aquellas piezas 6 jo-
yas que, por su procedencia, participaban de un caricter his-
térico, 6 un recuerdo venerable de familia, y aquellas que cons-
titulan adornos especiales de perpetua ostentacién para la au-
toridad y magnificencia del Trono. La Reina Catdlica recibié
de la herencia Real de Enrique IV joyas, preseas, libros de-
corados con adornos de metales preciosos y pedreria; cruces
y relicarios cuyo origen se remontaba 4 la época medioeval
de los més ilustres Reyes de Castilla, de Alfonso VIII, de San
Fernando, de Alfonso el Sabio, de Pedro I y de los dos Jua-
nes I y II. El Rey Catdlico, por su parte, las habia traido en
su hijuela, procedentes de las antiguas recdmaras de los dos
Jaimes, de Pedro IV, de Alfonso V, del Principe de Viana y
de otros monarcas de la casa de Aragdén. No todas estas alha-
Jas fueron distribuidas entre los herederos de Portugal, In-
glaterra y Flandes, pues Dofia Margarita, la bella viuda del
Principe Don Juan, se llevd muchas. Mas si esto fue asi, en
cambio con Dofia Juana y Felipe I el Hermoso, vinieron
nuestra casa Real gran golpe de joyas de las casas de Borgo-
fia y Habsburgo, muchas de las que Carlos V fue el primero
que hizo vincular & la Corona de Espaifia, si bien con la con-
dicién de que Felipe II, su sucesor, incluyera por ellas en el
fondo 4 partir de la testamentaria que aquél dejaba el precio’
de su valor en tasacion. Consideradas desde aquel tiempo las
alhajas que heredaban 6 adquirian los Reyes de Espafia como
bienes, libres de su personal pertenencia, fueron siempre acu-
muladas 4 su muerte entre los bienes libres & repartir, por
mandas 6 por herencia, haciendo sdlo exclusion especial de
aquellas que querian que quedasen vinculadas y perpetuas en
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1a Corona, siempre bajo la condicion impuesta en su testa.
mento por Carlos V de indemnizar con el precio de su valor e}
fondo testamentario de los bienes relictos.

El primer monarca que instituyo el verdadero vinculo de
las alhajas en la Corona fue Carlos ITI, el cual, después de in-
corporar en su testamento 4 la Corona todos los bienes in-
muebles de cualquier manera adquiridos durante su reinadd,
mandé se diese «alguna alhaja de las que existen en mi poder
4 arbitrio de mi hijo, el Principe, y demas testamentarios &
1a Princesa, su mujer, al Rey de las Dos Sicilias y la suya, 4
1a Infanta Gran-Duquesa de Toscana y 4 su nieta Doiia Carlo-
ta, Princesa del Brasil; y quiero, afladia, que las demads joyas,
sacadas estas mandas, queden incorporadas a la Corona en la
misma forma que llevo prevenido en cuanto & los bienes esta-
bles». Estas joyas, competentemente inventariadas, se conser-
varon con escrupulosidad tan exquisita de parte de los Reyes
Carlos IV y Maria Luisa, que cuando en los engarces de sus
prendidos esta senora quiso usar del diamante colosal llamado
Estanque, 6 de la famosa perla Peregrina, lo decoro «con una
especie de bola en dvalo, toda de brillantes, y cincelada en el
medio una faja de oro con letras esmaltadas négras que decian:
Sov A PErEGRINA»: ¥ siendo estos brillantes de la bola de su
propiedad particular, nunca m4s permitié que se desmontasen
afadiendo su valor de 109.100 reales al valor de la joya vincu=
lada. Esto mismo hizo Maria Luisa «con el lazo grande para
el pecho de cuatro hojas, con un cordén y borlas, con varios
peldaiios, siendo todos los medios principales de brillantes de
color rosa y el restante blancos, con los festones menuditos de
brillantitos pintados de dicho color». Los dos medios princl~
pales de las dos almendras de esta joya, y el brillante grande,
de forma de almendra, que se hallaba colocado en la cabeza
de la expresada borla y del color ya dicho, eran también pro-
piedad de la Reina, «pues los tenia en alhajas suyas y los dio
cuando se hizo esta obra, que era de brillantes de la Corond

Real»; y con todo, aun estando valuado lo que Maria Luisa
' 4
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puso en ella en 2.388.974 reales, al hacerse en Aranjuez la en-
trega de las joyas de la Corona, no quiso que se desprendiesen
de la regia alhaja.

De que todo este portento de riquezas quedd en los pala-
' cios de Aranjuez y Madrid nos quedan, entre otros testimo-
nios, el del mismo Emperador Napoleon en sus cartas al Gran
Duque de Berg. En sus cartas del2y 5 de Mayo de 1808, in-
sertas en su Correspondencia de Napoleén I, nimero 13.801,
dice & Murat: «Que las alhajas y los diamantes de la Corona
no sean hurtados y que alguno que encarguéis vele por ellos,
ya sea para que pasen al nuevo Rey, ya para que se reinte-
gren al Rey Carlos»; y en otra del 5 repite la misma recomen-
dacién: «Cuidad de que los diamantes y alhajas de la Corona
no se dilapiden». Kl caso es que Napoledén autorizaba estos
despojos de sus Generales y soldados, y no puede olvidarse que:
cuando su hermano el Rey José se le quejo de la conducta de
Cailincourt, de Duhesme y de Lechi, que mas que Generales
parecian capitanes de bandidos, pues se apropiaban cuanto en-
contraban por donde quiera que iban, Napoledn le contestd:
«Estos Generales hacen bien. Las ciudades deben ser saqueadas.
Este es el derecho de la guerra.» Murat, que esto sabia, fue el
primero que, después de haber saqueado la casa de Godoy en
Doila Maria de Aragdn, en que estuvo alojado hasta que des-
pués del 2 de Mayo y de la salida del Infante D. Antonio para
Bayona pasé su residencia al Palacio Real, y de haberla en-
tregado al rebusco de sus soldados y luego al incendio para
obscurecer sus robos, en Palacio entré con la misma rapacidad -
enfrascandose bien en aquellos tesoros que alli encontro. Salio
Murat de Madrid con doscientos veinte carros de equipaje &
impedimenta, y le sucedié interinamente en el mando supre-
mo Savary, el cual, menos escrupuloso atin que el Gran Duque
de Berg, cargd mds codiciosamente, sobre todo, sobre los bri-
llantes y las joyas de servicio doméstico que Murat habia res-
petado para que el Rey José, al llegar 4 Madrid, no encon-
trase enteramente desalquilada la residencia en que habia de
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morar; y a pesar de estas rapacidades, las alhajas de la. Copg-
na de Espaiia que el honrado Carlos IV dejo en sus'palagiog
~ yposesiones eran tantas, que todavia, cuando por decreto de 9
de Julio de 1808 se dispuso que el guarda-joyas de la Real
Casa entregase 4 D. Francisco Cabarrus, Conde de Cabarris,
bajo inventario, lo que habia quedado, los funcionarios de
aquella dependencia D. Peregrino de Llanderal, D. Ignacio
Pérez y D. Francisco Gamedo, después de haber acreditado lo
que el 8 de Mayo anterior se habia entregado por orden del
General Murat, todavia pusieron a disposicion del Sefior y
Marqués de Mos, Mayordomo mayor del Rey José, joyas por
valor de 22.105.308 reales, en que todavia habia un solo es-
padin valuado en 2.085.010 reales, un collardeotros 2.114.340,
una sortija de 1.665.000, un lazo para el pecho de 2.388.974,
- un grupo de figuras de tocador de 3.242.390 y otras alhajas,
hasta el numero de 32, & este tenor.

De las que robd el Duque de Rovigo Savary hay en el libro
de Goldsmidth, The secret history of the cabinet of Bonapar=
te, pag. 873, una anécdota que dice:—«Kntre las alhajas de
alto precio confiadas en el palacio de Madrid al General Sava-
ry se hallaba la corona de la Reina de Etruria. El honrado
Greneral hizo desmontarla y Mad. Savary mandd hacer con los
brillantes un aderezo de forma de espiga para la cabeza. Co-
metio la imprudencia de presentarse un dia con este adorno
en la corte de la Emperatriz Josefina. Cuando el Emperador
vio el aderezo de Mad. Savary, no pudo reprimir un movi-
miento de cdlera y mandd al General que inmediatamente le
devolviese la alhaja, con la que después Napoledn hizo un pre-
sente a la Reina de Holanda.» De todas las alhajas de la Co-
rona de Hspaila, que, salvadas de los despojes de Murat, de Sa-
vary y de los soldados que guarnecieron los Sitios Reales, en
donde se encontraron algunas, sobre todo en Aranjuez y en El
FEscorial, pasaron 4 manos del Rey José, el ultimo destino que
tuvieron se testifica absolutamente en la Correspondencia pu-
blicada en las Memoirés et correspondance politique et militai-
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re du roi Joseph, annoteés par 4. Du Casse, y principalmente
en lag cartas dirigidas al Mariscal Berthier y al Empera-
dor:—«Se vive del robo; pero todo lo que se roba, aqui, se paga
tarde 0 temprano con sangre francesa. Las tropas no estdn
pagadas, ni mi Gobierno tampoco.»—«Hoy mismo me he
visto obligado 4 vender los vasos sagrados de mi propia capi-
lla, para pagar el pan de las tropas que hay en Madrid. cComo
lo pagaremos mafiana? A estas horas no lo sé.»—«Las tropas
que estan a mi servicio se hallan sin pagar ni vestir hace ocho
meses. Lios proveedores, para que den que comer, han sido afian-
zados con los objetos de valor que quedaban en el Palacio de
Madrid. Este recurso me proporcionarsd viveres para quince
dias.»—<«Todos los capitales mobiliarios han sido consumidos.
El crédito estd completamente aniquilado.»—«Estoy rodeado
de la miseria més espantosa. Mis Oficiales de mayor gradua-
clon se ven obligados 4 carecer hasta de fuego en sus casas.
Yo he dado todo; lo he empeiiado todo: yo mismo me hallo en
la mayor miseria.»—«He empefiado en Paris bienes por valor
de un millén, y en Madrid los pocos diamantes que me queda-
ban.» Estos testimonios son irrecusables. El rey habia enaje-
nado todas las alhajas de la Corona que se habian salvado de
las dilapidaciones de Murat y de Savary, y los soldados fran-
~ceses todo lo robaban, sin exceptuar las mismas joyas de la
Casa Real. En 1814, al restatuirse 4 Madrid el Gobierno de la
Regencia en Cddiz, el Ministro de Prusia acreditado en nues-
tra corte, puso en conocimiento del Ministro Cevallos, que «de
las muchas alhajas de que se apoderaron los prusianos en el
campo de batalla de Waterloo, se hallaban un solitario de gran
valor y una presilla de brillantes que por sus marcas C. R. pa-
recia pertenecer 4 las alhajas robadas 4 la Corona de Espafia
por los franceses. Habiéndose presentado estas joyas 4 la Prin-
cesa Carlota, hija del Rey de Prusia, para que las adquiriese
por compra, el Rey mando depositarlas, diciendo que era asun-
to de grw,eda,d v que pedia reflexion, al menos hasta consul-
tar con el Gobierno legitimo de Espaifia. También D. Manuel
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Cortina, en las Cortes de 1855, al descubrir la testamentaris
de Fernando VII y los documentos justificantes de las investi;
gaciones que se habian practicado por la Intendencia General
de la Real Casa y Patrimonio sobre la suerte que habia corrido
el inmenso tesoro que constituian las alhajas de la Corona de
Espafia después de 1808, testifico que después de la Restaura-
cién del Rey Fernando, por diversos conductos, y entre otros.
por el de la Embajada de Espafia en Paris, se le ofrecié la
venta de algunas de ellas que poseian varios subditos france-
ses, sin que explicaran satisfactoriamente su procedencia.
Labrados en las Misceldneas que escribio sobre su vida pi-~
blica y privada, dejé escritas dos especies que han sido tam-
bién nuevas fnentes de los errores que produjeron las dos es-
candalosas discusiones parlamentarias de 1855 y 1369, y las vi-
les imputaciones que se hicieron contra la Reina Madre en.
1842 y 1855, y aun contra Dofia Isabel 11 en 1869, por labios.
del Sr. Figuerola. En uno de estos pasajes, Labrador de- :
cia: «Cuando Carlos IV y su mujer fueron desde Aranjuez .
Bayona, el Rey no tenia para su uso mds que algunas alhajas.
consistentes en una presilla de brillantes para el sombrero,.
una botonadura, un puilo de espada y otras fricleras. Todo se
vendié en Marsella, porque Napoledn no dié la suma que ha-
bia ofrecido, mientras supo que el Rey tenia 4 su disposicion.
algunos valores. En cuanto 4 la Reina Maria Luisa, llevo con-
sigo valor de seis millones en pedreria. «En nada de cuanto
Labrador aqui escribid habia verdad absoluta: de modo que en
sus Misceldneas, sélo consignd en este punto lo que imperfec-
tamente conocia de oidas. En la correspondencia confidencial
del Embajador de Roma, D. Antonio Vargas Laguna, con el
Rey Fernando VII, se dan noticias exactas de todas estas cO-
sas. Napoledn, apenas encerré 4 los Reyes Padres en Compieg-
ne, los abandoné de todo punto: de modo que tuvieron queé.
subsistir con su numerosa servidumbre de la venta que en Pa-
ris y en Marsella se confié al ayuda de camara Viergol de al-
gunas de las alhajas, de propiedad particular suya, que la
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Reina con providencial previsién habia llevado. El Rey regalé
4 la Condesa del Castillo-fiel, Dofia Josefa Tudd, que se habia
agregado 4 las damas de la'servidumbre de la Reina, la boto-
nadura de solitarios, también de su propiedad particular, que
habia llevado &4 Francia. Estos brillantes no fueron donados
" de una vez, sino uno & uno en los dias de Santos y otras festi-

vidades en que la costumbre de la antigua esplendidez no re-
gateaba 4 los augustos eényuges el gusto que tenian en hacer
regalos. Lia Condesa de Castillo-fiel los conservaba en una ca-
jita, y cuando 4 instancias de Vargas Laguna entrego en Pisa
4 E. Eusebio Bardaxi y Agara -todas las joyas que poseia,
pues al Rey y 4 Vargas Laguna, un vil traidor entronizado en
1a confianza de aquella triste dama, habia hecho creer que
ocultaba las alhajas de la Corona, al serle devueltas, confesan-

do Vargas Laguna el error en que se le habia hecho incurrir,

pues entre las joyas de Pepita Tudd no habia ninguna que hu-
biera pertenecido siquiera al gabinete particular de la Reina
Maria Luisa, ella misma devolvié los solitarios de la botona-
dura que el Rey Carlos IV confesé le habia regalado, para que
se le remitieran al Rey Fernando VII. Las deméds joyas que el
Rey Carlos IV llevé 4 Francia poco & poco, y silempre por
mano de Vargas Laguna, se las fue remitiendo & su hijo; las
alhajas que llevé la Reina, después de las que se vendieron
por Viergol y éste acreditd en Madrid, donde Fernando VII le
habia reclamado 4 su servicio, todas se hallaron en sus habi-
taciones 4 su muerte, ajustadas al inventario oficial que de
ellas tenfa; ninguna era de las de la vinculacion de la Corona,
y todas vinieron 4 poder de Fernando VII, representando un
valor de 8.187.079 reales y 26 maravedises, segtin tasacion. |
" El otro pasaje no menos equivocado de las Misceldneas de
Labrador, que impulsaron en 1869 no solo a los errores de
Figuerola, sino 4 los del mismo Cénovas del Castillo, 4 los de
Elduayen y & los de Cos-Gaydn, dice asi:—«Kl Luna (sic) (por
Laguna), Ministro de Espaiia en Roma, que debia 4 éste (Car-
los IV) toda su fortuna, pero que era uno de aquellos hombres
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que no transigia con su deber, hablé con tanta firmeza 4 (gy.
los IV de la obligacidn que tenia de devolver & la Corona, de
Espaiia lo que le pertenecia, que estas alhajas fueron enviadas
d Espafia; pero, en lugar de conservarlas como Tesoro de g

Corona, fueron divididas entre las Princesas, porque asi lo
quiso la. Infanta Doiia Carlota.» Este pasaje estd mds nutrido

aun de errores que el anterior. Las alhajas de la Reina Mar{g
Lunisa, que no vinieron de Roma hasta después de la muerte
de los Reyes Padres, fueron cotejadas en las habitaciones del"-
Rey Fernando VII, el 27 de Diciembre de 1824, por D. Pedro
de Vargas, encargado del Real Oficio de Guarda-joyas; don
Francisco Scarlati de Robles, Contador General de la Real
Casa; M. Ignacio Gutiérrez de la Solana, Veedor General de
la misma; D. Sebastidn Hurtado, Depositario de los bienes de
la testamentaria de los Reyes Padres, y el Escribano D. Ra-
mon de Carranza, Secretario de la Junta Superior del Patri-
monio. Kl cotejo se hizo con el inventario formado en 1789 4 1a,
muerte del Rey Carlos ITT, que fundé la vinculacidén de las jo-
yas, y elresultado del examen fue declarar que ninguna de aque-
llas joyas pertenecian al Tesoro de la Corona y que todas legiti-
mamente pertenecian 4 la propiedad particular de la Reina Ma-
ria Luisa. No hubo, pues, mds, después de la, dominacién de
los franceses, que las robaron todas, ni en el testamento & in-
ventarios de Fernando VII, alhajas de la Corona. Y el reparto
que se hizo, y del que al Rey Fernando tocaron joyas y efec-
tos por valor de 3.438.183 reales y 2 maravedises, hubiera
sido irreprochable, si en él no se hubieran contrariado absolu-
tamente las disposiciones testamentarias de la Reina Maria
Luisa, hechas en Roma y autorizadas con la licencia y la fir-
ma del Rey Carlos IV. La Reina instituyé por su unico here-
dero al Principe de la Paz. Sus hijas la Duquesa de Calabria,
Princesa hereditaria de Népoles, la Infanta Maria Isabel, y su
hermana la antigua Reina de Etruria y Duquesa de Luca, la
Infanta Maria Luisa, desde luego protestaron en presencia del
Embajador Var gas Laguna, de que su inte ncién era de que se
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cumpliese estrictamente la voluntad de su madre. Vargas La-
guna expuso que él se atendria 4 lo que le mandase el Rey
Fernando VII, y éste dispuso que se trajeran a Madrid, con
los demas bienes muebles del Palacio de Barberini. Las alha-
jas vinieron. La Princesa del Brasil pidid su parte y se hizo
la distribucion. Pero aquellas alkajas no eran de la Coronea;
aquellas eran las preseas particulares de la Reina Maria Lui-
sa, la mujer mas elegante de Kuropa. |

JUAN Prrrz pr GUuzMAN.
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SUMARIO: La Revista de Chile.—El plebiscito y las anexiones territo-
riales.—Sarmiento, pedagogo y escritor.—La reforma ortografica, —
Deberes de la Prensa.—Defectos del cuarto Poder.—Influencia de la
situacion geogrifica de Santiago de Chile en su desarrollo.—El ferro-
carril trasandino.—Los tineles de los Andes v la eremallera.—Contra
el pesimismo de ultima hora.—Reformas necesarias en Chile.—La,
eleccion del Jefe del Estado en las Repiblicas.=El Pensamiento La-
tino.—El Congreso Médico Latinoamericano.—Estudios de higiene.—
Ligas contra la tuberculosis y la sifilis.—Asociacién de sefioras ame-
ricanas «por la paz y el desarme». —La Asociacién francesa.—EI Con-
greso obrero de Lima.—Remedios contra el alcoholismo.—Rl segundo
Congreso Cientifico Latinoamericano.— Conclusiones notables.=Re-
vista del Ateneo.—Deficiencias de la nueva edicion de leyes argenti-
nas.—Importancia de este asunto.—Boletin histérico mexicano.—El
Sr. Garcia y su libro sobre el Cardeter de la conquista espariola.

La Revista de Chile sigue siendo una de las publicaciones
americanas més interesantes y mejor compuestas . En los nd-
meros ultimamente recibidos (entregas 70 4 (7, exc epto la 74,
que falta) hallamos los siguientes articulos importan tes:

Bl plebiscito ante la historia diplomdtica y ante los princi-
pios del Derecho internacional, por Alejandro Alvarez. Capi-
tulos de una obra en preparacién, que llevaré por titulo el
que antecede. En el primer capitulo, el autor, después de una
copiosa bibliografia de libros y articulos pertinentes al caso,
pero en la que no se da entrada mds que 4 producciones fran-
Cesas, expone las diferentes formas de anexién de territ orios
ajenos que presenta la Historia (voluntarias é impuestas) . En
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el segundo, estudia la aparicién del plebiscito, es decir, de las
manifestaciones de la voluntad nacional en las cesiones de te-
yritorio, como una consecuencia de los principios politicos que
proclamé la Revolucidn francesa de 1789. En el régimen an-
tiguo de la Monarquia absoluta, «no sélo no se discutia si las

poblaciones tenfan voz en las anexiones territoriales, sino que

ni aun se habria tolerado que los habitantes de la porcién de
gerritorio cedido tuviesen derecho de optar entre la nueva
nacionalidad que les era impuesta y la antigua que tenian
antes de la cesidn», | |

Con los principios revolucionarios cambiaron grandemen-
te las cosas, pero no de un modo inmediato. La Asamblea na-
cional incorporé 4 Francia la isla de Cércega por un simple
decreto, y los sefiorios de Avifién y el condado Venesino me-
diante la previa manifestacién de voluntad de los habitantes.
La Convencién nacional usé siempre de la forma plebiscitaria
para anexionar la Saboya, Niza, Maguncia, Bélgica y otros
territorios. El Sr. Alvarez examina particularmente cada uno

de estos casos con gran copia de detalles.
En contraposicién con este sistema, los Reyes europeos,
unidos en la Santa Alianza, no reconoeieron «jamas & los pue-
blos el derecho de decidir sobre los cambios territoriales».
Asi vemos que en todos los que se efectuaron «i causa de los
tratados de 1814 y 1815 y del Congreso de Viena de 1815, ja-
m4s se consultd en ningin sentido & las poblaciones».
Sarmiento, su vida y sus obras.—El Sr. Lamas Garcia pre-
senta aqui un resumen critico del reciente libro de José Gui-
llermo Guerra, premiado por el Consejo de Instruccion publi-
ca. Sarmiento fue una de las personalidades mds complejas y
salientes de la América del Sur en el siglo x1x. Politico, escri-
tor, pedagogo de accidn, extendié 4 muchos drdenes de la vida
los efectos de su actividad incansable. <En la ensefianza intro-
dujo innovaciones duraderas. En 1844, siguiendo algunas de
las ideas de Bonifaz y Vallejo, introduce... en la lectura el
método del silabeo. En una de las primeras sesiones de la
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Universidad de Chile presentaba Sarmiento un plan de re-
forma ortografica, por el cual pedia que se desterraran «lag
»reglas fundadas en la etimologia, derivacién y US0>, pary
fundar la ortografia en la sola «pronunciacion de lags pala-
»bras, tal como suenan en los paises americanos». En otrog
terminos, esta reforma consistia «en la supresién de la letra
»h, v, 2y 'y de la v muda de las combinaciones gue, gui, que,
»qut, sustitucion de la y por la i en los casos en que esta letra
»representa el sonido de vocal y fijacion de la ¢ como #4nico
»signo representativo del sonido fuerte que esa misma letra
»tiene antes de las vocales a, o, u, y que se representa con el
»s1gno q antes de las vocales e, i»,

»KEn 1875 se aprobé en Buenos Aires una ley que encerra-
ba una 1dea que Sarmiento habia propagado durante veinti-
cinco afios, la cual no ha perdido atn, por lo menos para

Chile, su caracter de novedad. Esa idea era la creacidén de un
fondo especial para costear los servicios de Escuelas prima-
rias; ya habia hecho aprobar en San Juan, en 1862, una ley
para destinar 4 la instruccién publica las entradas de censos

y capellanias eclesigsticas.

»H] afio 1884 fue nombrado para venir 4 Chile 4 proponer
la realizacién de una de sus dltimas y provechosas 1deas en
favor de la ensefianza y de las luces. Esa idea era la de cele-
brar una convencién «entre los dos paises para costear la tra-
»duccién al castellano de obras importantes de ilustracién po-
>pular, escritas en otros idiomas.» La convencién se celebrd,
y si no se ha llevado 4 la préctica, ha sido tnicamente por
una deficiencia en sus disposiciones, pues no se determinaba
quién tomaria 4 su cargo la direccién y ejecucién del trabajo.

»Como escritor llené una labor no menos varia. Las vidas
de los caudillos Aldao, Quiroga y Peftaloza, escritas en distin-
tas épocas, pueden ser clasificadas entre sus obras histéricas y
de costumbres, asi como las Vidas de Dominguito y del coro;
nel D. Francisco J. Muiioz; podria también ponerse entre
estas la Vida de A. Lincoln, que escribié poco despueés de su
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llegada & los Estados Unidos, cuando fue encargado de una
mision diplomédtica en este pais. Entre las obras de propagan-
da liberal, constitucional y filosdfica, pueden contarse Los con-
flictos y armonias de las razas en América, el folleto titulado
La escuela sin la religion de mé mujer, y el libro de Comenta-
rios d la Constitucion argentina, asi como el folleto titulado
Ll estado de sitio segun el doctor Rawson. Fuera de éstas, tiene
varias traducciones de obras didacticas 6 histéricas, del in-
glés, del frances y del italiano; entre éstas se cuenta el relato
de la Mision Muzzi, en la que servia como secretario el enton-
ces canonigo Mastal Ferreti, y después Pepa con el nombre
de Pio IX.»

Su labor como periodista excedié enormemente & la que
como autor de libros se deduce de la enumeracion anterior.

Deberes de la prensa, pnr Francisco Carey.—El asunto es
interesante, y se ha discutido mucho en Europa. He aqui las
opiniones del Sr. Carey: «KEs sabido—dice—que el publico,
después de cierto tiempo, se identifica con sus diarios y pien-
sa con ellos. Obvio es entonces que la mal lectura habitual
ocasiona desviaciones funestas en la manera de pensar de los
individuos, 6 por lo menos, 4 la larga debilita hasta los mds
firmes caracteres... Felizmente, la prensa de Chile se ha man-
tenido y se mantiene 4 cierta altura, en el sentido de que ni
la pornografia ni la venalidad han hecho escuela ni mucho
menos; pero no por eso podemos dejar de reconocer que hay
necesidad de corrégir mucho para que ella alcance el grado
de moralidad 4 que debe aspirar.» Los defectos que el Sr. Ca--
rey halla en la prensa chilena son, poco mas 6 menos, los que
pudieran hallarse en mucha parte de la espaiiola: informacion
efectista de asuntos escandalosos é inmorales (crimenes, etcé-
tera); virulencia en los ataques personales contra los adversa-
rios politicos, usando «los vocablos mas injuriosos, calumnian-
doseles de un modo cruel», con lo cual se «causa daiios 1incal-
culables, no sélo 4 los ofendidos, sino también 4 los ofensores
Y 4 la causa que sirven; falta de tolerancia en el examen de
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las opiniones y creencias ajenas: («con defensas intemperanteg
y calumniosas, nada ganan la doctrina ni el que la defiende;
tampoco da triunfos sobre el contrario: solo se obtiene que se
viva en una atmodsfera de odio que destruye la armonia entre
los miembros de la sociedad, y contribuya & secar los corazo-
nes»); admision sobrado facil y ligera de remitidos «de caricter
meramente personal, destinados a4 herir reputaciones ¢ dafiar
intereses materiales de alguien»; <tolerancia en.admitir per-
sonas completamente desprovistas de conocimientos especiales
para tratar asuntos que los exigen: hay periodistas que mani-
fiestan una ignorancia tan grande en la mayor parte de los
asuntos de que tratan, que no se explica como pueden presender
influir en la opinion publica»; precipitacidon 6 compadrazgo en
los juicios de cosas y personas, en la parte critica (literaria,
teatral, etc.). De la exposicion de estos defectos, se deduce
bien lo que el Sr. Carey quisiera que fuese la Prensa. '
Introduccion d un estudio sobre la influencia de la situacién
geogrdfica en el desarrollo de Santiago de Chile, por Germén
Wieghardt.—Sabido es la importancia que desde Ritter acs
han alcanzado las cuestiones de geografia histdrica en el sen-
tido de la influencia del relieve y las condiciones del terreno

en la vida humana. El asunto que estudia el Sr. Wieghardt
pertenece 4 este orden de cuestiones. Partiendo del hecho de

la fundaciéon de Santiago por Pedro Valdivia, se pregunta
cuales fueron las razones que pudieron inducirle 4 fundar pre -
cisamente en aquel punto la capital. El autor cree encontrar-
las en los siguientes hechos: ser el valle del Mapocho, en que
se aslenta la ciudad, el mas extenso y el m4s poblado que Val-

- divia y sus compafieros encontraron despuds de once meses de
viaje, y pertenecer al dominio de los Incas, que previamente
habian sometido 4 vasallaje casi servil 4 los indigenas, por
lo cual éstos eran «sumisos, trabajadores y adictos & sus supe-
riores».

Kl primitivo sitio de la ciudad fue la isla del Mapocho,
y el declive hacia O. que presenta el terreno, influyé en el tra-
zado de las calles. El desarrollo del caserio fue muy lento, no
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s6lo por los repetidos ataques de los indigenas, sino también
por la situacion geografica, que no permitia ficil relacién y
comercio con las otras colonias espafiolas mas que por inter-
medio del Peru, y aun esta comunicacion por tierra tropezaba
con el inconveniente del desierto que se extiende al N. de Chi-
le. Asi, a fines del siglo xvir, Santiago era un miserable
pueblo de 8.000 habitantes. Las relaciones comerciales con
Peri (cambio de productos agricolas por minerales) fueron
poco activas. Abolido el monopolio del comercio espaifiol,
como resultado de la independencia, y acortadas las distan-
cias por mar merced & la invencidon de los barcos de vapor,
Santiago vio contrapesadas las desventajas de su situacion te-
rrestre, y en pocos afios ha progresado mucho. Pero todavia
su aislamiento de las demds regiones americanas por la enor-
me barrera de los Andes, asi como el clima dulce de todo Chi-
le, que permite la perfecta aclimatacion de la raza.blanca,
han influido y siguen influyendo en otros respectos, librando
al pais de la importacion de esclavos negros y de las grandes
conmociones politicas de otras regiones, y conservando el
idioma castellano sin provincialismos. La apertura del ferro-
carril trasandino y la traslacion al mar Pacifico, en un porve-
nir no lejano, de la importancia comercial é historica que pri-
meramente tuvieron el Mediterraneo y el Atldntico, seran he-
chos de gran transcendencia en el desarrollo futuro de Chile
y de su capital.

Precisamente de ese ferrocarril trasandino que acabamos
de citar, trata un articulo del Sr. Marin Vicuiia, que trae el
mismo ndmero de la Revista de Chile. El autor hace historia
del proyecto desde 1869, y expone el estado actual de la linea.
La seccién argentina pertenece 4 una compailia inglesa y
mide 175 kildmetros, llegando la locomotora hasta el 142. La
seccidn chilena, 4 pesar de su corto desarrollo (69 ks.), es la
m4s dificil y cara. Se divide en tres secciones, de las que la
primera (Santa Rosa de los Andes, & ks. 87,5) esta casi ter-
minada, y la tercera tieme algo hecho. Paralizados los tra-
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bajos hace algunos afios se reanudarin pronto, y se estima,
el coste de lo por construir en 9.097.959 pesos.
La tercera seccion tiene varios tuneles, cuyo estado es como

sigue:
Meftros Metros
de largo. .  perforados,
1.° Tunel del Junecal........ R SRR 1.219,73 242,30
2.2 3 . de Jnncalillo. cciisnsiivesiesive s 1.164,87 217,49
32 » del Portillo. .. R SR e 1.883,26 - 198,05
4.2 % Hels CRlavers wovwswninvessios i 3.751,20 213,65
82 % de'ls Combre. .::..su: ISP~ S 3.146,30 273,60
15 Ta ol S 11.165,36 1.145,02

»Los 8.146,30 metros del tinel de Cumbre son los que co-

rresponden 4 la seccién chilena; pues el total es de 5.034,10
metros, 1o que hace mas de 13 kilémetros de tinel para pasar
el macizo central de la cordillera.
» Kl tunel del Portillo es elipsoidal, y con él se ganan 134,80
metros de altura; la gradiente de 8 por 100 se conserva en to-
dos los tineles, salvo una parte horizontal en el tinel del Por-
tillo y una pequefia gradiente hacia la Argentina que se le ha’
dado al tinel de Cumbre en los tltimos 3.000 metros.

»Respecto al perfil longitudinal de la linea, tenemos hasta
el kilometro 84.190 una pendiente méaxima de 2,5 por 100, y
desde ahi empiezan secciones interrumpidas de cremallera
Abt, con pendientes méaximas de 8 por 100; alcanzando ésta
un desarrollo de unos 28 kildmetros, divididos en seis sec-
clones.

»Lia introduccion de la cremallera Abt es lo que constituye
la especialidad del trazado Schatzmann.

»Muy discutida fue entre nosotros la aprobacién del sis-
tema de cremallera para una linea como ésta; pero, después de
informes decisivos, el Gobierno aprob6 los planos tal como los
presentaba el distinguido ingeniero Schatzmann.

»Y no podia ser de otra manera: el sistema Abt ha sido
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empleado en diversos ferrocarriles y no ha tenido ningin in-
convenliente; y, por el contrario, es mds econémico, como lo
hace observar el ingeniero del ferrocarril de cremallera de Mo-
nistrol a Monserrat en el siguiente cuadro del costo de ex-
plotacion:

Costo 1.000.
Costo de 1 milla- pov

Ferrocarril. Sistema. pies elevados por
tren,
tonelada.
Hartz.. .... Cremallera Abt. .. 1 s.—0 d. 2.8 4
Sommering.. Adherencia .... .. 1 »—5 » 3.0 »
San Paolo... Cable.. . 3 »—0 » 3.4 »
Rimutaka... Riel central Fell... 3 »-8 3 3.5 »

¢Cudles son las necesidades primordiales de la época pre-
sente?, se pregunta el Sr. D. Marcial Martinez. Segtin la opi-
nion de la mayoria en Chile, no es tanto instruir como educar
al pueblo lo que se necesita. El autor no cree que Chile esté 4
<on nivel mas bajo en orden 4 moralidad, aunque sf inmensa-
mente mas abajo en cuanto & cultura, que cualquier otro pais
de alta civilizacién». Se funda en el hecho de que todos los
paises del mundo que hablan y se preocupan de este problema
se quejan de los mismos vicios. El Sr. Martinez confiesa haber
participado por algtn tiempo del pesimismo de la hora pre-
sente; pero ha reaccionado contra él, no sélo por la considera-
cion que va apuntada, mas también porque es perfectamente
aplicable & todos los tiempos, en que se han repetido las mis-
mas quejas, con iguales vaticinios de catdstrofes inminentes,

no ocurridas, por fortuna. KEn lo que toca 4 los pueblos actua-

les, el Sr. Martinez cita numerosos hechos relativos al Japén
(«que nosotros—dice—a mi modo de ver erréneamente, y por
seguir una corriente que esta 4 la moda, consideramos como
un pueblo prospero») en los cuales se evidencia una corrup-
cion tan grande como la de cualquier otro paiswviejo. Lo mismo
8e ve observando lo que pasa y se dice en Francia, en Ingla-
terra y en otras naciones. El autor opina que «no debemos
perder el tiempo en vanas lamentaciones..., sino que debemos
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marcar la ruta que conviene seguir para mejorar nuestrag
instituciones y nuestras costumbres». El programa del sefior
Martinez abraza una poreion de pormenores relativos & la vida
politica y social chilena, en que no podemos detenernos.

«En lo tocante 4 instruccidon publica, cuanto se haga sers
 insuficiente. Lia instruccion, y antes que todo la educacion del
pueblo, es la base del engrandecimiento del pais. Excusado es
‘decir que debemos preferir la instruccion practica, dada en
gimnasias, escuelas técnicas, universidades populares, ete.

»Ya que en Chile, por la pobreza, la ignorancia, y no poco
por el cardcter de la raza, los ciudadanos no cooperan, sino en
escala minima, & difundir, ya por medio de socorros pecunia-
rios, ya por la ensefianza directa, la educacion 'y la instruc-
cién del pueblo, tiene el Estado que cumplir esa mision civi-
lizadora. Todos leemos con verdadera admiracion lo que en
los paises adelantados hacen los ciudadanos para contribuir
4 la propagacién de las luces; pero poquisimos imitan esos
ejemplos, al paso que son comunes las donaciones y legados

de cardcter confesional.»

¢:No es-verdad que el parrafo que antecede parece escrito
para Espafia?

La crisis de un sistema, por R. Huneeus. El autor estudia
con gran pormenor la eleccién y subrogacidén del J efe del Es-
tado, sobre la base de las Constituciones y demas leyes politi-
cas chilenas, é historiando toda la vida moderna de Chile en
este sentido. De todos estos datos se deduce que, siempre «que
se ha tratado de reformas generales de la Constitucién, se ha
procurado, en uno 6 en otro sentido, modificar el sistema de
eleccién del Presidente de la Reptiblica. Muchos se inclinan al
sistema francés; otros, los menos, lo atacan por poco democra-
tico. El autor reproduce 6 compendia varios articulos de perio-
dicos que sostienen una y otra opinién. El trabajo del Sr. Hu-
neeus no termina en el dltimo ndmero que hemos recibido.

El Pensamiento Latino continta desarrollando con gral
fortuna su programa. Aparte otros trabajos que enumerare-
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mos, trae en los nimeros de este afio documentos interesantes
sobre la vida intelectual americana.

Empieza ocupandose en el primer Congreso médico latino-
americano en Santiago de Chile, del 1 al 9 de Enero de 1901,
publicando un resumen de las sesiones celebradas y trabajos
presentados, de que daremos idea con algunas citas tan sélo.
Higiene: Valor alimenticio de la leche, por el Dr. Mourgues;
Institutos de Higiene provinciales y Médicos higienistas, por
el Dr. A. del Rio; La rabia en Chile, por el Dr. M. Cadiz; Es-
tudio médico demografico del departamento de Ovalde, por el
doctor A. Tirado; Proyecto de una ordenanza de Higiene para
el Kjército, por el Dr. Grossi; Septicemia puerperal y Lactan-
cia materna, por el Dr. S. Felid Gana; Ensefianza de la Hi-
giene, por el Dr. J. Pastor Leén; Médicos escolares, por la
doctora Srta. Eloisa Diaz, quien, después de un interesante
discurso sobre esta materia, propuso las siguientes conclusio-
nes, que fueron aprobadas: «la Seccién de Higiene del Congre-
so meédico latinoamericano manifiesta 4 los Grobiernos que es
indispensable, para mejorar las condiciones higiénicas de los
paises: 1.°, reorganizar el servicio médico escolar, nombrando
un facultativo por cada dos mil alumnos; 2.°, hacer obligato-
ria la ensefianza de la higiene en las escuelas y colegios sub-
vencionados por el Estado; y 3.°, continuar cuanto antes la
edificacion escolar, conformdndola 4 los menores detalles de
la ciencia higiénica, y sobreé todo, dando la debida importan-
cla & los gimnasios»,

Profilaxia de la tuberciulosis, por el Dr. E. Soza, cuestién
que fue muy debatida; L.a nomenclatura de Bertillon, por el
doctor Monjarss; Sanatorios para tuberculosos en el valle del
Huasco, por el Dr. Morales; Enfermedades en el ejército de
Chile, por el Dr. C. Guzmén; Servicio médico en los ferroca-
rriles del Estado, por el Dr. Garcia Collao; Mapa climatold-
gico y patolégico de Chile, por el Dr. J. Grossi; Contribucion
al estudio de la climatologia de la provincia de Aconcagua,
por el Dr. N. Fuenzalida; Aguas potables de Chile, por el doc-

E. M.—Diciembre 1901. 10
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tor Puga; Registro sanitario de las habitaciones, por el doctor
A. del Rio, quien «detalla las ventajas de establecer este regis-
tro & casillerus sanitarios que sélo existe actualmente en Paris.
Para esto se divide el plano de la ciudad en manzanasenumera-
das, que corresponden 4 otras tantas casillas, en las cuales se
colocan protocolos especiales para cada casa. Unejemplo lo ex-
plica pricticamente: Tomando el registro sanitario de la man-
zana 502, calle de Libertad, nim. X, se encuentra el protocolo
con las indicaciones siguientes: plano del inmueble, descrip-
oién del inmueble, propietario, fecha de las visitas sanitarias,
superficie del sitio, superficie del edificio; patio (nimero, su-
perficie y pavimento), jardines, edificio (fachada y fondo), ava-
lo municipal, afio de la construccidn, materiales de construec-
cién, subterrdneos, nimero de pisos, nivel del primer piso con
relacién 4 la calle, caballerizas, acequias (material de construe-
cién y profundidad), pozo (profundidad, naturaleza de pare-
des y fondo), desagiies, subterrdaneos, industria 6 negoclos,
vecindades insalubres, nimero de habitaciones (1.°, 2.° y ter-
cer piso), nimero de habitantes, laz, humedad, sala de baiio,
cocina, agua potable, desagiies, juicio higiénico de la habita-
cidn. Planilla de estadisticas: demografico sanitario, enferme-
dades contagiosas: viruelas, difteria, tuberculosis, fiebre tifol-
dea, erisipela, escarlatina, coqueluche, alfombrilla, cancer,
etcétera (afio, mes, dia, casos de defunciones, etc.) Planilla
de las indicaciones sanitarias: fechas de las visitas, reformas
necesarias, resultados obtenidos. Planilla de desinfecciones:
naturaleza de la enfermedad, idem, id, disposicién de las pla-
nillas anteriores.» '
Purificacién del agua por el filtro Berkefeld, por el doctor
Mourgues; El aleoholismo, por el Dr. Y. Ugarte; ¢Como pri-
var al hombre en su infancia y adolescencia, del alcoholismo?,
por el Dr. A. Garcia. A continuacién se discutié el proyecto
de bases de una Liga internacional de la tukerculosis. Los
acuerdos, de evidente trascendencia, fueron: 1.° constituir
una Comisién internacional permanente para la profilaxia de
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la tuberculosis, encargada de dirigir la lucha contra la tuber-
culosis en los paises latinoamericanos; 2.°, recomendar & las
Ligas naclonales contra la tuberculosis que propendan 4 llevar
4 la realizacion el siguiente Programa de trabajo:

«1.° Formacidn de ligas contra la tuberculosis en cada, uno
de los Estados latinoamericanos.

2.° Propender al mejoramiento de las condiciones de vida
de las clases menesterosas: casas para obreros, lucha contra el
alcoholismo, reglamentacidn de las horas de trabajo, cajas de
ahorro, etc.

3.° KEmsefianza obligatoria de la higiene en los estableci-
mientos de instruccidn publica. .

4.° - Formacion de sociedades de seguros contra la tubercu-
losis, 4 imitacién de las que existen en Alemanis,

5.2 Facilitar el diagnésticc precoz de la tuberculosis.

6.° Declaracidn obligatoria de la tuberculosis abierta.

7.° Desinfeccién obligatoria en los casos que, 4 juicio del
medico, la enfermedad ofrezca peligros 4 Ia, colectividad,y en
todo caso de defuncion 6 de traslacidén del enfermo.

8.° Aislamiento de los tuberculosos en hospitales especia-
les ¢ en secciones separadas de los hospitales generales.

9.° Creacién de sanatorios.

T

10. Creacién de policlinicos especiales para enfermos de
las vias respiratorias, y vigilancia 4 domicilio de los tubercu-
losos indigentes.

11.  Propender & justificar los organismos predispuestos &
adquirir la tuberculosis por medio de sanatorios maritimos,
colonias agricolas, casas para convalecientes, gimnasios, etc.

12. Combatir la tuberculosis animal. '

a) Evitando la importacién de animales reproductores tu-
berculosos.

b) Hstableciendo servicios de policia veterinaria con sus
correspondientes laboratorios en los mataderos, cuidando de
fomentar el seguro de la carne y la fundacién de Freibank.

¢) Tuberculinizacidén de las vacas lecheras.
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d) Propender & la instalacion de lecherias modelos que
provean & las poblaciones de leche pasteurizada, esterilizada y

humanizada».
El Dr. Moore presenté igualmente un proyecto de Liga.

contra la sifilis, v los Dres. Aguirre y Eloisa Diaz, aboga-
ron por que «se agregara a las conclusiones una mocion que
patentice la necesidad de establecer la enseflanza de la higie-
ne obligatoriamente, no sélo en el Ejército y Armada, como se
habia probado anteriormente, sino también en todos los esta-
blecimientos de instruccién primaria y secundaria.

Las Secciones de Medicina interna, Cirugia, Farmaciay .
Ciencias Naturales y Dentistica, y las sesiones del Congreso en.
~pleno, no fueron menos interesantes por sus trabajos. Entre las
conclusiones aprobadas, figuran lag de encarecer & los Go-

biernos:
«1.° La creacién de una Subsecretaria de estado de higiene,

dependiente del Ministerio del Interior.

9.° TLa conveniencia de celebrar protocolos para el canje
de titulos profesionales médicos.

3.° TUniformar los programas de estudios meédicos.

4.° TIncorporar el ramo de la Medicina legal en los estudios
de leyes.

A indicacién del Dr. Ibar, se acordé comisionar 4 la Comi-
sién organizadora del Congreso la fundacién de una revista
internacional de Medicina, aprobédndose que tendria su radica-
cién en la ciudad de Buenos Aires.» '

La Asociacién de sefioras americanas por la paz y el desar-

‘me.—Se ha iniciado enSantiago de Chile laideade una Asocia-
cién de este género. En Francia existe una andloga desde 1896,
acerca de la cual da la Revista los siguientes curiosos datos:

«Desde mucho tiempo venia notdndose la impresi{:’rn que
en la mujer europea producia el movimiento pacificador 1ni-
ciado en los Estados Unidos & principios del siglo pasado,

vy extendido 4 fines del mismo 4 todos los pueblos civilizados:
de ambos hemisferios.
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»Por fin, en el citado afio 96, una mujer de bien templada
alma y corazén levantado, la Princesa Wiszniewska, ponien-
do en juego todas sus influencias sociales é intelectuales, re-
unié elementos en grado suficiente para formar una sociedad
~que recibi6é por nombre Liga de mujeres para el desarmeinter-
nacional.

» Dado este primer paso, obtuvo la aprobacion del Ministro
del Interior, previo consentimiento del de Relaciones Exterio-
res, 6 informes del Prefecto de Policia de Paris. Dirigié co-
municaciones y se puso de acuerdo con todas las Sociedades

pacificas; hizo un llamamiento 4 las mujeres de todas las na-
ciones; busco el concurso de los escritores y fildsofos propa-
gandistas del arbitraje obligatorio 6 de Cortes de Justicia In-
ternacional, y se lanzd 4 las cinco partes del mundo en busca
de adherentes y cooperadores, con una circalar que, entre
otras cosas, decia:

»Cuando se piensa que la paz armada sostenida en Eump#
desde 1872 ha dado margen al derroche de la increible suma,
de SESENTA MIL MILLONES DE FRANCOS, se puede cal-
cular cudntas miserias angustiosas se habria podido aliviar
con esa enorme cantidad disipada.

»A fin de esparcir por el universo entero la idea de paz y
desarme internacional, «que marcara el fin de las luchas fra-
tricidas y de las hecatombes humanas», la Liga cred en cada
pais Comités auxiliares que la secundaran en su propaganda,
y & la fecha, la institucién estd representada en Francia, Ale-
mania, Inglaterra, Rusia, Suecia, Noruega, Italia, Dinamar-
ca, Rumania, Estados Unidos de América, Finlandia, Egipto,
Espafia y otros paises europeos.

»En 1899, cuando un grupo de caballeros pertenecientes &

diferentes nacionalidades del Continente hacian surgir en
Buenos Aires la Asociacién americana La Paz, que mas tarde
se ha extendido 4 otros paises, la Presidenta de la Liga de mu-~
jeres por el desarme encargaba 4 la distinguida eseritora se-

fiora Delfina Mitre de Drago, hija del ilustre General argen-
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tino, organizara en la capital del Plata un Comité de sefioras,
cargo que fue aceptado por la seilorade Drago. Entendemos que
ese Subcomité ha reunido ya un buen numero de adhesiones.

»Hoy que en la capital de Chile esta echada la base de ung,
institucion analoga, seria llegado el caso de que las respeta-
bles damas nombradas, sefiora Emilia Herrera de Toro v Ana,
Swinburn de Jorddn, Presidenta y Secretaria, reuniendo un

numero suficiente para celebrar una sesion preparatoria, se
preocuparan de la forma que van a dar 4 esta Sociedad, es de-
cir, si ella se constituye como cabeza, 0 si adhiere y forma
parte de una liga de las establecidas.

»Segun diversas opiniones ilustradas que hemos oido, la
balanza se inclina 4 lo primero, esto es, 4 que sea formado en
Chile un Comité Central que por propia iniciativa invited las
demds naciones del Continente americano 4 formar Subcomi-
tés para la prosecucidén de los propdsitos relacionados.»

Los obreros peruanos han celebrado en Lima un Congreso
nacional, patrocinado por el Gobierno. Los puntos de estudio
han sido: «Acordar las medidas que deben proponerse 4 los
Poderes publicos para la proteccién de las artes é industrias
nacionales. Fijar el mdximum y el minimum de las horas de
trabajo y la remuneracién conveniente, conciliando los in-
tereses del fabricante con las necesidades del obrero. Acor-
dar las leyes protectoras que deben solicitarse del Congre-
so Nacional & beneficio de la educacién moral, intelectual
y artistica de los artesanos y de sus hijos. Solicitar la re-
torma de la administracién de justicia enlos Juzgados de paz,
haciéndola ficil y sin gravamen para el obrero. Acordar las
medidas que deben adoptarse para establecer y propagar los
-centros de sport y tiro al blanco. Dar unidad y fomento 4 las
erogaciones de los obreros, con relacién 4 fines patridticos.
Establecer y reglamentar el ahorro del obrero y las agencias
del mismo cardcter. Resolver las medidas que deben adoptar-

86 para establecer hospicios especiales para los obreros incu-
rables, ancianos 6 invalidos.»



LECTURAS AMERICANAS 151

Esperamos que la revista publiqae los acuerdos votados,

para dar noticia de ellos a nuestros lectores.

En una serie de articulos titulada Las ciencias positivas
aplicadas yla pedagogia prdctica en la Argentina, la redaccion
de El Mundo Latino expone diferentes hechos de interés social.
Uno de ellos es el remedio del alcoholismo, 6 mejor, el trata-
miento de los alcohdlicos propuesto por el Dr. Veyga al jefe
de policia de Buenos Aires. Segin el Dr. Veyga, las medidas
que generalmente se preconizan, pueden clasificarse en tres
oTupos

«La vigilancia de la fabricacién y expendio de los alcoholes
de consumo, las medidas de represion por medio del castigo y
la correccién de los vicios por medio de la conviecion o de una
terapéutica apropiada. Todas ellas las califica el Doctor, no
sélo como ineficaces y de resultados nulosunas, sino como irrea-
lizables otras, por los muchos recursos pecuniarios que exigi-
ria su plantacién en verdadera forma.

»La correccién de los viciosos por medio de la conviceion
de una terapéutica apropiada, cualquiera que sea el sistema
que se ensaye..., comprenderia la creacién de establecimien-
tos especiales cuyo costo de sostenimiento es considerable y
cuyos resultados no parecen hasta ahora compensar los des-
embolsos que originan. El alcoholismo es dificil si no im-
posible de curar. Su mal reside en una constitucion morbi-
da, como dejamos dicho, y para atacarlo hay que ir directa-
mente 4 su fondo, lo que, como se comprende, requiere un
procedimiento reductivo de larga accién y de muy fugaces
resultados. |

»HEs esto el mayor escollo en que tropiezan las sociedades
de templanza en su campafia de reforma y lo que més contri-
buye 4 sembrar el desaliento en sus adeptos. Listas casas se
cuentan por cientos en Europa y Estados Unidos, variando su
organizacién y su régimen segun los paises y las ideas de sus
sostenedores; pero hasta ahora no se puede decir que haya en
los numerosos tipos establecidos, uno que realice un plan bien
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ey,

definido, de éxito real, que pueda adoptarse como modelo y
que permita & la autoridad publica implantarlo, corriendo ¢op
todos los riesgos que lleva aparejada una tentativa de esta cla-
se. Por otra parte, estas casas requieren no solo un persona]l
especialmente instruido para el tratamiento, sino dotado de lag
aptitudes y la solicitud deseadas y animado de esa abnegacidn
que sélo se puede encontrar en ‘aquellas personas hechas ex-
profeso para el caso.

»Hs, sobre todo, una obra de iniciativa filantropica la de
crear estas casas, y no es la autoridad policial 6 un funcionario
aislado quienpueda abordarla porsu cuenta,aun cuando creye-
ra contarcon los elementos suficientes parainfundirle la vida.»

Cree el sefior de Veyga que el mejor sistema para comba-
tir el alcoholismo seria agregar 4 los cuarteles y retenes de
policia, y hacerlos depender de su administracién, edificios-
asilos donde se obligaria a los alcohdlicos 4 someterse 4 un tra-
tamiento terapdutico conforme con los dltimos adelantos de la
ciencia. Su plan se resume en los siguientes términos:

«La policia proceders 4 crear un establecimiento especial
para la asistencia de los alcoholistas detenidos por la misma,
que requieran tratamiento médico por su estado. HEste estable-
cimiento estard bajo su dependencia exclusiva, y serd sosteni-
da por ella en sus propios fondos. En él tendran entrada todos
los alcoholistas que se envien de las Comisarias al Depésito de
Contraventores 6 directamente de la via piublica, siempre que
se conceptie necesario, no debiendo considerarse dicha casa
sino como un Hospital, y no un lugar de correccién ni un asilo
de alienados 6 de invédlidos.

»El alcoholista alienado ird, como hasta ahora, al Hospicio
de las Mercedes, y el invélido al Asilo de Mendigos. ;

»Lia estadia de los enfermos en el establecimiento no serd
impuesta como obligatoria por més tiempo del arresto que de-
ban purgar, ni cuando abonen la multa equivalente, pero se
prolongard hasta la curacién definitiva cuando voluntaria-
mente quieran permanecer alli.
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»Ninguna medida de orden legal 6 administrativo serd ne-
cesario dictar para el caso, bastando con estos individuos para
atender el orden del establecimiento y fijar las bases de su fun-
cionamiento.»

En Marzo dltimo se celebrd en Montevideo el Segundo
Congreso Cientifico Latino americano, de cuya labor da am-
plios extractos El Mundo Latino. Divididse el Congreso en las
siguientes secciones: Ciencias sociales y politicas.—Ciencias
médicas.—Ciencias exactas é Ingenieria.—A gronomia y Zoo-
tecnia.—Ciencias fisico-quimicas naturales.—Ciencias peda-
gbgicas.—Cliencias antropolégicas. Carecemos de espacio para,
enumerar siquiera las conclusiones y declaraciones votadas
en cada seccién. Fueron muchas é importantes, sobre todo en
lag 1.2, 2.% y 6.* Sirvan de ejemplo las siguientes:

«Una declaracién sobre la necesidad de que las naciones
latino americanas celebren un tratado permanente de arbi-

traje obligatorio. |
Otra declaracidn sobre la necesidad de buscar medios m_a',s

préacticos de represién de los delitos de imprenta y contra la

libertad electoral.
Otra declaracién sobre la necesidad de reformar la legisla-

cidn sobre imprenta y de someter los delitos de este género &

la decision del tribunal del jurado.
Otra declaracidn sobre la conveniencia de efectuar una

propaganda constante en Europa sobre Ameérica.
Otra declaracién sobre la conveniencia de considerar legal-

mente naturalizados 4 los extranjeros que sirvieren como em-

pleados publicos en el pais de su residencia.

Otra sobre la creacién de oficinas de canje internacional y
de un Instituto Latino americano de Bibliografia.

Otra sobre la necesidad de que los Gobiernos se interesen
en celebrar tratados de comercio 6 formar ligas aduaneras en
América para hacer efectiva la solidaridad americana.

Una recomendacién sobre la importancia de los estudios
eeonémices para ilustrar la historia de la humanidad.
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Otra sobre la necesidad de practicar en el hombre ameri-
cano una investigacion fisica y psiquica, comenzando en e}
nifio y concluyendo en el ejército, para conocer la evolucién
étnica de que es hoy teatro America. |

Se recomienda muy especialmente se Instruya al pueblo
sobre los de plorables resultados del alcoholismo, como medio
dz prevenirlo y combatirlo.

Se aconseja la creacién de una catedra de Estadistica en

las Facultades de Derecho y Ciencias Soclales, por ser auxi-
liar indispensable de los estudios econdmicos y financieros.

Se indica la conveniencia de registrar en oficinas especia-
les las sentencias condenatorias recaidas en las causas crimi-
nales y de canjear informes sobre los delincuentes entre los
diversos paises, con el fin de ilustrar mas eficazmente 4 la jus-
ticia sobre los antecedentes de aquéllos y de aplicar mejor las
leyes sobre la delincuencia habitual.

Igualmente se sefiala la necesidad de que se creen en los
paises latinoamericanos oficinas encargadas de anotar el mo-
vimiento demografico, como medio de conocer el balance de
su poblacidn para adoptar en consecuencia las medidas ten-
dentes a fomentar su crecimiento. _

Un voto para que el Congreso recomiende & los Gobiernos
la reduccion de los gastos de transporte 4 fin de facilitar el
intercambio comercial entre los paises de América.

Finalmente, la seccion de Ciencias sociales prestd su espe-
cial recomendacion para el estudio comparativo del 1mpuesto
de la Repiblica Argentina con los impuestos de los paises mas
adelantados de KFuropa, que constituye el interesante tra-
bajo del Dr. Gonzalo Ramirez y la siguiente manifestacion:
«Que la seccidn habia oido con mucho interés la exposicion
que de su trabajo hizo el Dr. Gonzalo Ramirez—y reco-
mienda ese trabajo y sus conclusiones 4 la atencién de los es-
tadistas.» |

Las precedentes declaraciones las hizo la seccién 1.° El
Congreso en pleno adoptd las siguientes, entre otras:
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«Que las visitas verificadas en el Estrecho de Magallanes,
en Rio Janeiro y en Buenos Aires, por los excelentisimos Pre-
sidentes de las Republicas Argentina, Brasil y Chile, actos
simpaticos 4 los tres pueblos, son conducentes 4 robustecer los
vinculos entre pueblos latinoamericanos, lo que constituye
uno de los principales propositos de este Congreso.

»Lia seccién de ciencias antropolégicas formula un voto
para que el Congreso Cientifico Latinoamericano manifieste
que aprobaria calurosamente que se dictara en las Republicas
" americanas una ley prohibiendo la extraccidn fuera del pais
de restos arqueoldgicos y demds objetos necesarios para la
historia de la América primitiva. |

»E]l Congreso Cientifico Latinoamericano hace fervientes
votos para que los Gobiernos de las nacilones americanas,
compenetrades de las valiosas conclusiones adoptadas en el
Congreso de Montevideo, conviertan en ley esas mismas con-
clusiones.

»IE] segundo Congreso Cientifico Latinoamericano cree
conveniente el establecimiento de una Convencidn universita-

ria latinoamericana, permitiéndose suplicar al superior Go-
bierno de la nacién que actualmente tan generosamente le
hospeda, se sirva iniciar las gestiones tendentes & realizar este
proyecto.

»Las antigitas y persistentes tribus indigenas de los paises
latinoamericanos deben entrar en el régimen comun de los
derechos del hombre, absteniéndose por completo los pueblos
americanos de imponerles forma alguna de servidumbre y de-
biendo, por el contrario, protegerlas, educarlas, asimilandose
asi sus elementos de vida y de trabajo.

>Nada hay que justifique las violencias, los ataques de fuer-
za armada que sin provocacién alguna de parte de dichas tri-
bus se practican contra ellas.

»Las naciones latinoamericanas que poseen en su suelo tri-
bus indigenas, deben respetar tanto como sea posible los terri-
torios patrimoniales ocupados por ellos; deben también respe-
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tar sus creencias y tradiciones en cuanto no pugmnen con Ia
civilizacion y la moral.

» Dadas las funciones importantisimas que desempefian log
maestros como factores del progreso sdcial, es necesario que
el Estado trate de que sean remunerados de modo que puedan
conservarse siempre 4 la altura de su mision.»

En el nimero anterior (1) indiqué la aparicion de una nue-
va revista bonaerense, Revista del Ateneo. El unico cuaderno
llegado 4 mis manos (el de 15 de Agosto) contiene, entre otros
originales, el capitulo segundo de un estudio sobre el Rio Ne-
gro, por José J. Biedma, varias noticias numismaticas relati-
vas & la independencia de América, reunidas por Alejandro
Rosa (con numerosos grabados), y un importante articulo de
Ernesto Quesada sobre El nuevo «texto oficial» de la legisla-
cton argentina. Refiérese el Sr. Quesada & la reciente edicién
(Julio dltimo) de los Cédigos y leyes argentinas, hecha por los
Sres. Carril y Méndez, previa autorizacién del Gobierno y con
intervencion de dos Inspectores oficiales. Dados estos antece-
dentes, «el publico tiene derecho 4 creer que, adquiriendo la
obra, posee el texto auténtico y oficial de la legislacidén vi-
gente en la Republica». La edicién, en dos voldimenes, es
excelente desde el punto de vista tipogrifico, y comprende
2.224 paginas. El tomo primero tiene 1.439 péginas, de folia-
cion interrumpida y relativa & cada materid, viz: introduc-
cion, xx1x; Constitueién nacional y Cédigo civil, 575; Cédigo
de Comercio, 202; idem penal, 39; id. de mineria, 52; id. de
Justicia militar, 100; id. de provedimientos civiles y comer-
clales, 111; id. de justicia federal, 175; id. de procedimientos
en lo ecriminal, 79; id. rural para los territorios, 27; id. para
Buenos Aires, 50. El tomo segundo tiene 985, de foliacién ana-
loga al anterior, viz: indice, x1x; Ministerio del Interior, 134;
idem de R. E. y culto, 96; id. de Hacienda, 254; id. de Justi-
cia, b1; id. de Instruccién piblica, 47; id. de Guerra, 49; idem

(1) La Espa%a MoperNA de Noviembre dltimo.
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de Marina, 82; id. de Agricultura, 1385; id. de Obras piubli-
cas, 118. El tipo empleado es el de cuerpo 8 para el texto, y 6
para las notas, lo que da idea del enorme material condensado
en los dos pequefios volumenes. |

«Lia direccion técnica de la recopilacion ha sido confiada al
distinguido abogado uruguayo Dr. Angel Floro Costa, quien
expone en las xxXI1x paginas de la introduccién el criterio y
~método empleados. Cada ejemplar va numerado—el que tengo
a la vista lleva el num. 350,—sellado con el sello oficial del
Ministerio de Justicia é Instruccion publica, y firmado por
ambos Interventores nombrados, Dres. Fernandez Gonzalez y
Murature, como texto oficial.»

El Sr. Quesada advierte algunos defectos en el plany en
las condiciones internas de la edicion, como la mezcla de le-
yes generales 6 nacionales y de leyes de provincia que sdlo
tienen aplicacién local; la falta de unidad en el modo de re-
producir los textos, ya con su numeracion respectiva, ya con
la simple fecha y aun sin esto, y la arbitrariedad en cuanto al
texto mismo, puesto que «unas veces, cuande algunas dispo-
siciones habian sido abrogadas, se han sustituido las anti-
guﬁﬂ por las nuevas; otras, se han dejado subsistentes las an-
tignas, y en nota se observa que han sido derogadas por tal
ley; y otras, en fin, se ha dejado el texto primitivo y nada se
dice sobre su absoluta abrogacion por las leyes vigentes! Asi,
en el Cédigo civil se ha hecho desaparecer el texto antiguo
relativo al matrimonio, sustituyendolo por el de la ley ntume-
ro 2.681. En el Cédigo de comercio se ha observado la misma

regla en algunos casos y en otros no: asi se ha sustituido el
texto nuevo de la ley num. 3.528 en el art. 286, y en nota
se ha reproducido el antiguo: otras veces se ha-sustituido el
nuevo, como el de la ley 2.889 en el art. 1.592, y no se repro-
duce el antiguo en la nota: otras, se deja el antiguo texto,
como el art. 1.489, y se pone en nota el verdadero texto vi-
gente, el de la ley num. 2.795; otras, se deja el antiguo, como
en el inc. 6 art. 1.396 y en nota se agrega la ampliacion, ley
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nimero 2.739. Mis todavia: en el Cédigo penal ni siquiera
se anuncia en nota que tales & cuales articulos han sido re-
formados, y se reproduce el texto antiguo que ya no rige: asf,
elinc. 1 art. 190 y el art. 191, totalmente cambiados por la
ley nim. 3.900. En el Cédigo de procedimientos en lo crimi-
nal se ha seguido el método inverso: el art. 376 lleva el texto
nuevo de la ley ndm. 3.508 y no se indica nada en nota; en
cambio se conserva la redaccién primitiva del art. 379, sin re-
cordar la ley nim. 2.755. Pues bien: desde el momento que
una edicién oficial da un texto que no es el vigente, existe una

verdadera adulteracion de la ley.
» Efectivamente, dicho tomo IT estd plagado de repeticio-

-

nes, de faltas de método, de omisiones; se nota que esa com-
pilacién ha sido fruto de un trabajo poco meditado. Por de
pronto, los indices resultan deficientisimos. Asi, en la seccidn
del interior faltan las siguientes piezas, que van en el texto:
ley de la legislatura de Buenos Aires sobre cesion de la capi-
tal; ley complementaria de la misma legislatura, sobre en-
sanche del municipio federal; decreto de 1830 sobre telégra-
fos; ley nim. 8.703; acuerdo de 1898 sobre organizacion de
los ministerios; ley de 1898 reformando la nium. 2.714... El
que consulta la obra buscard en vano en el indice esas dispo-
siciones: hay que hojear cuidadosamente el volumen para en-
contrarlas. Y asi sucede con las demads secciones.»

El Sr. Quesada hace observar, con gran discrecion, que
sus observaciones tienen alguna mds trascendencia que la de
una simple critica literaria. «Cabalmente (dice) he notado las
deficiencias de la compilacién al querer aplicar, como magis-
trado, disposiciones del Cédigo penal: pues encontrando que
el texto oficial traia una redaccién diversa de la vigente, he
caido en cuenta de que no podia guardar silencio en presen-
cia de tal hecho. Si se tratara de una empresa privada 6 de
una recopilacién sin cardcter oficial como fue la de Lajouane,
nada habria dicho, pues alli no cabia mayor reapensabilida.d:
pero se trata de una publicacion que contiene el fexto oficial




LECTURAS AMERICANAS 159

de la legislacién y que el Gobierno garantiza, sellando y fir-
mando cada ejemplar. Callar, en semejantes condiciones, ha-
bria sido cometer grave falta.»

Otra revista nueva acaba de fundarse en Méjico: el Boletin
histdrico mejicano. Uno de sus creadores, D. Jenaro Gtarcia,
es autor de un libro que esta llamado 4 adquirir cierta cele-
bridad. Titulase el libro Cardcter de la conquista espaiiola en
América y en Méjico, segin el texto de los primitivos histo-
riadores, y es, sencillamente, una reproducciéon de las fa-
mosas y en gran parte ya arrumbadas diatrivas contra Es-
pa,ﬁa,fque en el siglo xvirr rebatieron el abate Nuix y otros.
En Méjico han publicado criticas del trabajo del Sr. Garcia
los Sres D. Francisco Sosa y D. Pablo Macedo. En Espaiia, el
Sr. Ferndndez Duro ha dado informe en el Boletin de la Real
Academia de la Historia (Noviembre ultimo) y, segun me di-
cen, alguna otra revista discutira pronto la tesis histérica del

Sr. Garcia. También me informan que la Escuela prédctica de
Estudios juridicos y sociales de la Universidad de Oviedo tiene
este ailo como tema de estudio en una de sus secciones el
citado libro, que vuelve 4 poner sobre el tapete, con cierta

aparente novedad, cuestiones que hace aifios estaban olvi-
dadas.

Hisraxus.
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LA CONQUISTA DE LA ELEGANCIA (novela), por D. Alfonso Danvila.
PAISAJES PARISIENSES, por D. Manuel Ugarte.

Empleando una frase muy gastada por el uso — y aun por
el abuso— pero que en este caso resulta apropiada y veridica,
podria decirse que D. Alfonso Danvila empieza su carrera li-
teraria por donde otros acaban la suya. Con sus primeros libros
ha demostrado este joven escritor que sabe cultivar con acier-
to y que llegard & dominar dos géneros dificiles: el uno, eru-.
dito tanto como literario: la historia biogrifica y anecddtica;
el otro, literario por excelencia: la novela. Su libro acerca de
D. Cristobal de Moura, primer Marqués de Castell Rodrigo,
tan ameno como los del Padre Coloma, y acaso superior 4 ellos
en trabazon y método; su novela Lully Arjona fueron su debut
6 un estreno verdaderamente feliz en el campo de la erudicién
histérica y de las letras. |
Creo yo que ambas aficiones se compaginan muy bien, y
que las dotes artisticas que requiere la segunda, 6 sea la n0-
vela, en cierta medida son también necesarias para el cultivo.
de la historia anecddética. Ciertamente ha habido cultivadores
de este género de relatos histéricos que no han tenido ni aso-
mos de la facultad pldstica de crear hombres y simulacros de
vida que distingue al novelista, pero asi son de pesadas é 1n-
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digestas sus relaciones. No es menos notorio que muchos nove-
listas no han pensado nunca, ni acaso serfan capaces para ello,
en Internarse por el bosque misterioso de la erudicién histérica.
Pero con todo, el parentesco que media entre la mnovela y la
historia, en ninguna de las variedades de ésta es tan proximo
como en este género de relatos biogrdficos y anecddticos que
buscan lo novelesco en lo real, extrayendo de la historia lo
que tiene de novela, dejando al historiador de altos vuelos se-
‘guir el curso general de los sucesos, para fijarse ellos en lo
intimo y personal, en lo curioso més que en lo importante; si
bien estando hecha por hombres la historia, al menos en sus
causas inmediatas, muchas veces en menudencias y fruslerias
hallamos la explicacién y el origen de graves acontecimientos.
No basta que el escritor de este género de historias sea erudi-
to; necesita ser literato en mayor medida que cualquier otro
historiador, para poder aderezar su asunto en forma que re-
sulte grato y ameno. 8i el P. Luis Coloma y D. Alfonso Dan-
vila no hubieran sido novelistas, no hubiesen acertado % es-
cribir libros histéricos tan amenos y entretenidos, y acaso
tambien el gusto y la costumbre de escudrifiar en los perso-
najes histéricos les habrd servido de ayuda para forjar con
mas propiedad y mas sugestivas apariencias de vida los seres
~imaginarios que nos presentan en sus novelas.

- Kl Sr. Danvila, que no se duerme sobre los laureles, acaba
de publicar ahora otra novela titulada La conquista de la ele-
gancia, la cual conquista, segin dice uno de los personajes de
este libro, cuesta mas trabajo que la salvacidn del alma. Pero
no hay que tomar el titulo al pie de la letra. Lias personas
" principales de la fabula no se contentan con hacer oposiciones
a la elegancia, ni con ganar para si los honores de esta exce-
lencia mundana. Son mds practicos. Luchan por algo més
substancioso y mas positivo: por la posicion, por la riqueza,
por la categoria social. No son candidos snobs, sino vividores

inteligentes y sagaces.
La principal novedad que ofrecen las novelas del Sr. Dan-

E. M.—Diciembre 1901, 11
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vila consiste en que penetran en un campo de observacién
poco visitado por nuestros novelistas, casi inexplorado. Como
he dicho alguna vez en estas Cﬁinims, nuestra novela contem-
pordnea es principalmente mesocrdtica. A la clase media ha,
ido 4 buscar sus personajes, las costumbres que describe y los
asuntos que con predileccidon ha abordado. Cierto es que se
han escrito excelentes novelas de costumbres populares, dis-
tinguiéndose entre ellas las de los escritores que han sabido
dar 4 sus libros una intensa nota de color local (provineial 6
regional) como Pereda y Blasco Ibdiiez. Sotileza y La Barra-
ca son modelos de obras de esta clase, sin que al citarlas jun-
tas, siendo tan diferentes los temperamentos artisticos y las
tendencias de uno y otro escritor, pueda ninguno ofenderse,
dentro del terreno del arte, de ir en tal compaiiia. Pero la clase
media ha sido para la generalidad de nuestros noveladores el
gran repertorio de tipos, de escenas y de observacion psicolo-
gica, cosa harto natural si se considera, prescindiendo de otras
razones, que aquélla es el modelo més inmediato y mas acce-
sible que, en razén al propio medio social de los autores, se les
ha ofrecido para cultivar un género como este, que requiere
contacto con la realidad y continua observacion de ella. |
El Sr. Danvila, desvidndose de esta direccién, ensaya la
novela aristocrética, la novela del gran mundo, muy cultiva-
da en Francia, donde los literatos frecuentan mds que aqui

los salones, sin necesidad de ser académicos, pero que entre
nosotros ha tenido hasta ahora escasos y no muy felices cul-
tivadores. Al aventurarse por esta senda poco frecuentada y
poco conocida, les ha solido ocurrir & nuestros novelistas lo
que 4 aquel maestro en psicologia femenina, & quien retrata
con cuatro rasgos irénicos en su obra péstuma A cidade e as
serras, el gran escritor portugués Ega de Quelroz. Quieren
pintar elegantes y les resultan cursis.

No asi al Sr. Danvila, 4 quien por lo visto le son bien co-
nocidos y hasta familiares las costumbres y los tipos sociales
-que describe.
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Pudiera ocurrir que 4 algun lector inclinado % 1la demo-
cracia, le pareciese una herejia entender como mérito 6 siquie-
ra como rasgo distintivo y original de una no vela, el que ten-
&ga por asunto la pintura de las costumbres de 1a alta sociedad
6 coloque en este medio social el desarrollo de su tabula. Haré
una aclaracion acerca de este punto.

No creo yo que la aristocracia moderna, en el sentido en

que corrientemente se entiende esa palabra, el de noblezs his-
torica 0 heredada, ofrezca al novelista materia més Interesan -
te de observacion que las demds clases, ni siquiera tanto como
la que ellas le ofrecen. La aristocracia, que suele desigmnarse
con este vocablo, en cierto sentido ha dejado de ser aristocra-
cia, puesto que ni dirige las naciones ni ejerce influencia pre-
dominante, ni es tampoco la reunién de los mejores; es una
clase social digna de respeto como las demds, con un pasado
mds brillante, pero con los mismos vicios y virtudes que las
otras. Mas en el arte, como en el comercio, la escasez avalo-
ra las cosas, y la abundancia las rebaja y deprecia. Siendo es-
casas como son las novelas aristocriticas § de asunto aristoers.-
tico, se benefician de esta ley econdmica, que rige también
en el Parnaso. Kl lector llega 4 cansarse de ver tantos inferio-
res burgueses en las novelas, y apetece otros espectdculos. Aca-
s0 el renacimiento de la novela histdrica se explica por esto.
La novela aristocritica es también una diversién ¢ una muta-
c10n de escena.
En las obras del Sr. Danvila, tanto en La conguista de la
elegancia como en Lully Arjona, uno de los mayores atracti-
vos estda en la viveza, gracia y naturalidad del didlogo, que
recuerda al de Gyp, la conocida escritora francesa que burla
burlando ha sabido trazar tan donosas y entretenidas pinturas
de la alta sociedad del pais vecino, no exentas algunas, 4 pe-
sar de su aparente ligereza, de cierta filosofia social y de cier-
ta sdatira moral, mesurada y urbana. |

También el Sr. Danvila ha sabido huir de la frivolidad 3
que tan expuesta es esta clase de asuntos. Eu La conquista de
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la elegancia hay caracteres y accién, aunque sencilla, intere-
sante. No se limita la obra 4 una mera exposicién de tipos &
& una serie de didlogos picantes é ingeniosos.

El argumento es poco complicado: una familia de posicién
modesta, que procura insinuarse en la sociedad aristocritica,
y va escalando ‘poco 4 poco las alturas de la distincion y de
la riqueza, y quiere conquistar, & toda costa, el derecho de
ciudadania en el Todo Madrid (mil 6 mil quinientas personas)
de que hablan los revisteros de salones. A esta familia perte-
necen las principales personas novelescas de La conquista de
la elegancia.

Corresponde el primer lugar 4 la madre, la viuda de Arceo,
que es la cabeza 6 el cerebro delafamilia; quien traza los pla-
nes de conquista y preside 4 su ejecucién vigilando todos los
detalles. El Sr. Danvila ha trazado con gran acierto este tipo
de mujer intrigante, ambiciosa para sus hijos, insuperable en
el arte de esconder su astucia y su aficién 4 la intriga bajo las
apariencias de una inofensiva insignificancia, y que cultiva
cuidadosamente la belleza de su hija como el mejor instrumen-
to de conquista, adiestrdndola en sacar todo el partido posible
del fisico, sin menoscabo importante de la honestidad, en las
escaramuzas del flirt. Bastante més vulgar es el tipo del hijo,
Esteban Arceo, un guapo mozo, que explota sin escripulos las
debilidades amatorias de jamonas ilustres, que conservan toda-
via la aficidn yel compds. Forzosamente tiene que resultar algo
grosera y antipdtica una figura de esta clase que, eufemismos
aparte, no merece otra calificacion quela de chulo distinguidd;q
pero la culpa no es del espejo, sino del original, y se necesita-
ria no vivir en el mundo para creer que el novelista ha exage-
rado la pintura, cuando tan frecuentemente nos codeamos con
tipos de esta clase.

A la nifia, Carmen Arceo, la califica un personaje de la no-

vela, diciendo que «es un poco flirt». Es un lindo retrato de
muchacha soltera el que traza el novelista, dejando en el ca-
racter de esta gentil persona una vaguedad de contornos que
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la hace algo enigmadtica: en ocasiones parece una demi viérge,
algo menos demi que las de Marcelo Prevost; otras veces, se
nos antoja una doncella fogosamente enamorada, pero sin
cdleulo ni segunda intencién. El hecho es que sigue con el
mayor aprovechamiento la carrera del matrimonio y gana el
premio extraordinario, representado por un grande de Espaiia,
buen mozo y millonario, el Principe charmant, de los cuentos
de hadas, escritos para uso de las solteras modernas. Quien
triunfa verdaderamente en La conquista de la elegancia no es
la madre, la intrigante, sino la hija, la enamorada, como si el
autor hubiese querido sacar la moraleja de que el amor y la
belleza valen y pueden mds que todas las habilidades de la in-
triga.

Otro hijo de la viuda de Arceo nos presenta también en su
novela el Sr. Danvila, como buscando el contraste con los an-
teriores personajes, dominados por la pasidn de las grandezas
y de la vida elegante. Es un militar sencillo y modesto que
estd 4 matar con los humos y pretensiones de sus parientes y
que se casa con una seflorita cursi, funesto enlace que llena
de desesperacion 4 su familia (claro que 4 la de él). Pero
suele acontecerles 4 los novelistas que cuando pintan entre
personajes de moral dudosa, 6 declaradamente malos, alguno
que es un dechado de honradez y virtud, no aciertan 4 pres-
tarle el atractivo artistico que seria menester, por donde re-
sulta que el bueno es el que menos atraela atencidn y el inte-
rés de los Jectores. Verdad es que en esto no se apartan mucho
los novelistas de lo que sucede en la vida real, donde es fre-
cuente toparse con tunantes mucho mas agradables y sim-
paticos que otras personas, respetables y virtuosas. Algo de
esto ocurre con el personaje de La conquista de la elegancia, 3
quien este parrafo se refiere; resulta una figura de interés

muy secundario.
Excusado es decir que en torno de estos personajes se mue-

ven otros muchos de segundo orden, que forman el coro, y que
estan por lo general bien observados y descritos. Entre ellos -
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sobresale Teresa Vegaumbroso, un delicioso tipo de sefiorits,
aristocratica, cuyo retrato es de lo mejor que hay en la novelg,
La conquista de la elegancia me parece obra mas acabada,
que Lully Arjona. No faltara quien piense que en uno y otro li-
bro la pintura de un determinado medio social tiene mds im-
portancia que la fabula novelesca en si. Pero en la segunda de
estas obras (segunda en el orden de publicacion) hay mayor
consistencia en los caracteres, el asunto es mds interesante y
mas nuevo (jestd tan sobado ya el tema del adulterio que da
argumento & Lully Arjona!) y la accion se concreta y deter-
mina m4ds, conduciéndola con mayor desembarazo el novelista,
sin que por esto haya perdido nada de su valor la parte des-
criptiva. .

Paisajes parisienses se titula un libro que acaba de publi-
car en Paris el escritor argentino D. Manuel Ugarte, y para
el cual ha escrito un sustancioso prélogo, gue han podido ver
los lectores de Lia KspaRA MopeERNA en uno de los nimeros pa-
sados, el Sr. Unamuno.

Estos Paisajes no son paisajes fisicos, no presenta en ellos
el autor aspectos de la Naturaleza ni vistas de una ciudad; son
palsajes soclales y psicoldgicos, paisajes interiores, aspectos
de la vida sentimental. Como dice Unamuno, cuyo prdlogo,
después de leido el libro, me parece una critica muy exacta de
éste, hay mucho de Murger en estos Paisajes, ecos de la bohe-
mia, rumores del barrio latino; pero de Murger, modernizado
en clerto sentido, afladiria yo, modernizado mas que en la ca-
lidad de los personajes en la manera de verlos y entenderios.

La bohemia no ha muerto, sino que ha cambiado de forma,
y no en ventaja suya, sino al revés, trocdandose en una especie
de hampa ilustrada, que estd muy lejos de los rasgos de no-
bleza, de la alegre y altiva indiferencia del mailana y del es-
piritu de independencia salvaje que prestaba algunos rasgos
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de los antiguos cinicos 4 los bohemios de esa edad de oro, que
quiza no existid nunca mas que en la imaginacién de novelis-
tas y poetas, pero que, desde el momento =n que fue 1magina-
da y concebida asi, ha existido para el efecto de su influjo po-
sible en las Imaginaciones y en las costumbres, y para la im-
presion estética que en nosotros despierta, de igual modo que
el concepto tradicional de los persomajes y de los aconteci-
mientos historicos llega & vencer, andando el tiempo, 4 la no-
cién real de esos personajes y de esos sucesos, si por ventura
descubre algun dia que fueron diferentes de como la posteri-
dad ha venido representéndoselos.

Los bohemios del Sr. Ugarte pertenecen 4 la bohemia cld- -

sica, son de la familia de los de Murger. Entre ellos y los bo-

hemios genuinamente modernos, por ejemplo, los que presenta
en Les Déracinés Mauricio Barrés, hay toda una transforma-
¢ién psicoldgica, principalmente moral. Pero, desde las Esce-
nas de la vida de bohemia hasta aca, la novela ha afinado mu-
cho sus procedimientos, y la psicologia novelesca se ha vuelto
mucho mas penetrante y sutil; y el Sr. Ugarte, que, como la
mayoria de los escritores jovenes, ha debido de seguir con in-
terés y atencion las corrientes modernas de la literatura fran-
cesa, que seran probablemente las que mejor conozca, ha apro-
vechado esos progresos ¢ esas tendencias nuevas en los proce-
dimientos del arte de movelar. Sus héroes serdn de 1850 (las
Escenas de la vida de bohemia se publicaron en 1851), pero es-
tan wvistos en los albores del siglo xx por un literato que
podra exhumar tipos un tanto antiguos, pero que los viste y

los presenta muy 4 la moderna. %
Lo mejor de esle libro es, 4 mi juicio, la novelita titulada
Graveloche, que anuncia en el autor de los Paisajes dotes de
novelista, plasticidad imaginativa, don de creacion de vida,
que es la primera de estas dotes. Por lo que toca al lenguaje,
algo afrancesado y nada castizo, achaque comin 4 la mayoria
de los escritores de la América espafiola, la nota principal que
en él encuentro es una gran inventiva, un derroche de meta-
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foras, una extraordinaria frondosidad dal lengu&Ja ﬁgura,dg
sefial de una fecunda imaginacion. |

En el excelente prélogo de Unamuno, que habla de muchasg
cosas interesantes, una de ellas la transformacidn del caste-
llano, se hace notar la propension del Sr. Ugarte 4 hacer me-
tdforas 4 la inversa, apoyando «lo concreto y real en lo abs-
tracto é ideal, lo definido en lo indeterminado». Efeutwamen-
te, ofrece el libro este rasgo, que no podia pasar madvertido
para el autor de Paz en la guerra, filosofo y fildlogo; pero, 4 mi
entender, esa inversion del movimiento natural de la metd-
fora, aunque alguna vez produce un efecto brillante, no es de
alabar ni favorece al estilo. Lia metafora, y en general el len-
guaje figurado, tienen el fin de expresar las cosas con mayor
viveza y colorido que permitiria la expresion directa, Tratan
en cierto modo de hacer sensible lo espiritual, visible lo que
el mero concepto no nos haria ver, y son también un procedi-
miento explicativo cuyo natural proceso consiste en reducir lo
menos conocido & términos mas conocidos, para darlo 4 enten-
der mejor de esa manera. Invertir los térmiros podra indicar
acaso profundidad de pensamiento en el autor, pero rara vez
favorecers 4 la expresion artistica, y mds bien convertira a log
tropos, no en medios de una expresion mas grafica, sino en
vanos juegos de imaginacion, en una especie de ilusionismo 0
histrionismo de la fantasia, muy dado 4 caer en las extrava-
ganclas gongorinas.

E. GomMeEzZ DE BAQUERO.
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SUMARIO.—LiTeRATURA: Libelistas y humoristas del siglo x1x en Ale-
mania.—Otro gran escritor ruso. = HISTORIA CONTEMPORANEA: La
familia Rothschild; sus origenes.=Psicorocia cormcriva: Las mu-
chedumbres y la prensa.=PoLirica: La inmoralidad del voto secreto.
=HBRALDICA Y BLASON: Psicologia de los apellidos.—=Psicorisica:
El sentimiento estético en los nifos.—IMPRESIONES Y NoTas: Una
obra simbolista.—Las obras en varios tomos.—Legados 4 las Uni-
versidades americanas.—<«La ciudad eterna» de Hall Caine.— La mo-
ral aristocratica del superhombre. — Las grandes cazas reales.—El
caballo perfecto.—L.os alemanes en Versailles.

LITERATURA

LIBELISTAS Y HUMORISTAS DEL SIGLO XIX EN ALEMANIA.—
Hay que imaginarse—dice en la Nuova Antologia el senador
Massarani—aquella Alemania fragmentaria de entonces, di-
vidida en 36 estadillos mds 6 menos oscurantistas todos, pla-
gados de policia y de aduanas y dominados por el despotismo
burocratico de Viena 6 el pietismo intolerante de Berlin, para
darse cuenta de la enorme desproporcidn de fuerzas con que
tenian que luchar los dos hombres generosos, Beerne y Heine,
que sin contar mas que con su indomable voluntad y con la
independencia de su espiritu, se propusieron derrocar aquel

estado de cosas.
Todavia se recuerda en Alemania el trabajo juvenil de Beer-

ne que, con el titulo de «Contribucion & la historia natural de
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los moluscos y cetdceos», tomando pretexto de la proverbial
lentitud de las diligencias germanicas, acometia & los Gobier-
nos tardigrados; claro es que el destierro no dejé de ser su
castigo, pero ya habian transcurrido diez afios dedicados §
sembrar, v en los que el infatigable escritor lo habia aprove-
chado todo, cuentos, viajes, criticas de libros 0 de teatros,
para decir 4 los gobernantes lo que correspondia. Y qué cla-
rividencia en sus juicios! «Austria, decia en'uno de sus escri-
tos de 1818 4 1828, es una China europea; no la faltan Prin-
cipes benévolos que darian con gusto al pueblo un poco de
aire y de luz, pero van demasiado despacio para una eépoca
que corre, y en una nave en movimiento no se cae el que anda,
sino el que queda parado.» «Prusia se mueve, y sus limites le
vienen demasiado anchos, necesitando crecer para llenarlos;
no es todavia una potencia europea, pero lo sera, y no por su
peso ni por su mole, sino por la rapidez con que sabra mover-
se; el espiritu de Alemania estd en Prusia, y el espiritu es el
que gobierna el cuerpo.» ¢Cabe decir nada més exacto 4 medio
siglo de distancia? “

Trasladado 4 Paris, aquella nueva vida le entusiasma, dan-
dole margen para las mds acerbas comparaciones. Todas sus
cartas contienen algin nuevo documento incendiario, ya una
deliciosa cancién de Beranger, ya algunos malos versos de
Mery contra el Rey Fernando VII de HEspaiia,

Un roi capuchonné qui dans una oraison
Méle un verset d’église avec la pendaison,

y que, tan aficionado 4 los filetes de vaca como su padre Car-
los 1V,

Comme Charles, son pére, en hurlant il dévore
Les beeufs amoucelés qui palpitent encore.

El corazén es la verdadera musa de Beerne; la cabeza €S

el Senado, y el corazén la verdadera representacién popular;
- F

«por eso, dice, no puedo sufrir los salones donde reina el espl
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ritu aristocrdtico; tres amigos, 6 cinco 4 lo sumo, y cuando no,
la plaza o0 un libro; esa es la filosofia de mi selvaticismo».

No puede decirse otro tanto de Heine, que gusta de la
elegancia, de la sociedad, de los salones, y 4 quien molestan
los desplantes tribunicios. Quizéd mejor que la voz estruendosa
de Barne, hizo prosélitos en Alemania la sonrisa y la sal &ti-
ca de Heine; poner de su parte a los burlones fue tdctica siem-
pre eficacisima para vencer en las batallas del libre pensa-
miento, y en esa materia no hay maestro mas consumado que
el poeta de Diisseldorf. Suya es la invencién de aquel Alta
T'roll, un oso pirenaico que viene & predicar 4 su hijo un pa-
triotismo y una fe puramente ursina, haciéndole prestar &
media noche sobre la piedra druidica tremendos juramentos;
suya la odisea de Alemania, que provoco los anatemas de los
santones del germanismo intolerante; pero donde més viva-
mente cumplio su misién de vulgarizador del pensamiento
moderno, es donde renuncia a las seducciones de la poesia
para hacer gala de sus condiciones de humorista, en aquella
serie de cartas donde 4 fuerza de ingenio logrd hacer pasar el
contrabando de las nuevas ideas hasta en las ortodoxas colum-
nas de la Gaceta de Augusta.

El campedn iconoclasta que enarbola el estandarte negro
y rojo del porvenir no es en verdad muy acariciado por Heine,
que preve con terror el dia «en que ciertas manos callosas des-
truiran las estatuas de marmol de la belleza, tan caras 4 su
corazon, y hardn pedazos los objetos de arte que tanto ha que-
rido; dia en que destruidos los jardines se sembrardn de pata-
tas, y su mismo Libro de Canciones servira al droguero para
envolver el café y el tabaco para las viejas del porvenir»; ne-
gras previsiones de que sé6lo le consuela el triunfo de la logica
de los hambrientos: ;Fiat justitia et pereat mundus!

En el nimero de los falsos apdstoles del germanismo fusti-
gados por Heine no merece contarse un poeta que mereceria
figurar al lado de Beranger, si un cancionista francés pudiera
parecerse 4 un alemdn: Augusto Enrique Hoffmann de Fallers-
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leben; todavia como apéndice & sus Cantares impoliticos pue-
den verse algunas de esas santas antiguallas en las que palpita
el intenso amor 4 la patria, tan ardiente como sincero, que
no le impidid, sin embargo, criticar los viejos prejuicios de
casta sin aguardar & los dias de destierro para combatirlos.
No es facil asegurar si puede decirse otro tanto que de Hoff-
mann, de Dingelstedt, el autor de las Canciones cosmopolitas
del sereno, cuyo héroe tiene aquel pobre diablo que, envuelto
en una enorme piel de zorra, con su farol en la diestra y una
corneta al cuello recorria las calles, llenas de nieve, anun-
ciando la hora y el tiempo; todos tuvieron su parte en sus
canciones: el buen Rey Luis, con su capital de tinica griega;
Francfort, otra Roma de Yugurta, Berlin, la Meca del fueris-
mo, etc.

Como creacidn original puede citarse El férreo capitdn de

otro Hoff mann novelista, capitdn que vive en sempiterno con-
flicto entre el imperativo categdrico del deber y las sugestio-
nes no menos poderosas del corazon. Algo excepcionalmente
alegre y sereno encontraréis en los relatos de Seidel, que tie-
ne el buen sentido, en esta edad de pesimistas, de afirmar que
las bellezas de la naturaleza se encuentran en todas partes.
Otro poeta de algun valor, predilecto del Emperador de Ale-
mania por haber llevado 4 la escena en épico lenguaje los
fastos de su casa, ha querido rendir su tributo 4 la misma es-
pecie de humour. Las Humoristicas de Wildenbruch son me-
nudencias que agotan todos los pequefios trabajos de fantasia,
como el del burgués de Pomerania, que en un viaje & la capi-
tal rifie con todos y se hace poner 4 la puerta por el conduc-
tor del carruaje, por el guarda de los jardines publicos y por
el inspector del teatro; 6 como el de los suefios de un cerebro
pacifico sumergido en uno de aquellos terribles almohadones
de pluma, 4 los que el Petrarca hubiera debido acusar, no de
haber desterrado del mundo la virtud, sino de hacer perder
al malaventurado que en ellos hunde la cabeza todo latide
tranquilo del pulso y toda sombra de razdén; 6 bien como el
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de la extravagante odisea de aquel escritor ultrarrealista que,

con motivo del estudio de la verdad, quiere mezclarse con el

pueblo soberano y acaba por ser detenido por ladrén.
Federico Nietzsche—y con él tocamos 4 otro tipo genial de

“humorismo—nacid en 1844 cerca de Lutzen, de una familia

polaca germanizada; dedicado & la filosofia, fue llamado & los
veinticinco aiios 4 regentar una cdtedra en Basilea, y se alisto
como voluntario en la guerra franco-alemana, sacando de este
doble contacto con las letras y las armas ilimitada adoracidn
de la fuerza y profundo desprecio de toda cultura histérica.
Enamorado al principio del pesimismo de Sﬂhﬂpenhauer y del
ascetismo artistico de Wagner, no tard$ en repudiarlos, lle-
gando & la negacidn radical de las opiniones morales y reli-
giosas, predicando la supremacia de los fuertes y la lucha por
el goce y el poder que le llevé 4 su famoso ideal del super-
hombre. Al principio desenvolvié estas teorias en obras filo-
séficas y abstractas, sélo accesibles 4 inteligencias germéni-
cas; después las concreté en un lenguaje aforistico y lleno de
imagenes, que le convierte en un Carlyle elevado 4 la enésima
potencia; sélo que en él predomina la negacién de toda idea
de justicia y de caridad, de distincién entre el bien y el mal,
y la instauracién de una moral absoluta de castas, por la cual
s6lo es bueno, verdadero y bello lo que puede contribuir & que
los elegidos dominen, y si es preciso aplasten al ma,} Or nume-
ro, & los débiles, los pobres, los humildes. |
HEsta violenta acometida 4 las ideas morales dehia provocar
una reaccion, por lo que es licito presumir que el nihilismo
nietzschiano no es extrafio 4 la reaparicién de la escuela mis-
tico-experimental de Meterlinck, que ponia la resignacion so-
bre toda otra virtud y la prdctica del bien sin contar con re-
compensa alguna como ideal de la vida. Entre la leyenda de
la monja extraviada, 4 quien suple en sus oficios la Virgen
Maria para ocultar su culpable fuga, y las predicaciones de
Zaratustra, ficil es comprender que la conciencia piblica tar-
dara en recobrar su equilibrio, haciéndose intérprete de esta,
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aspiracion Max Nordau con su pesimismo sistemadtico. {Singu-
lar epilogo que da por dltimo discipulo y comentador de Boer-
ne y de Heine & Max Nordau!

:Cuél es el jugo de Mentiras convencionales? Aqui Max
Nordau ha obtenido facilisima victoria demostrando la in-
congruencia de la religién, la monarquia, la aristocracia, la
familia y la propiedad con el concepto cientifico del mundo;
pero se ha olvidado una gran verdad, ya demostrada por Au-
gusto Comte: que las instituciones sociales evolucionan, y que
la religién del hombre culto de hoy no es la de Clodoveo ni
Carlomagno. En cuanto & Degeneracién, fuerza es confesar
que es este un gran tratado de patologia soclal, en el que se
leen muy valiosas y animosas verdades sobre Wagner, Nietzs-
che, Ibsen, Tolstoi, Mamterlinck y otros idolos del buen pubh-
co moderno. | -

El estudioso que no se conforma con estimar como epitome
del humour tudesco del siglo x1x la critica pesimista de Max
Nordau, no tarda en fijarse en una extraia produccion mixta
de comedia y de satira politica: Arlequin Rey es obra de Ro-
dolfo Liothar, un escritor austriaco que, con su Rey velado, su
Valor de la vida, y otras no menos audaces tentativas, ha
dado claras sefiales de la independencia de su personalidad.
Boemundo es un principe que vuelve, sarcéstico é impasible,
de un viaje de recreo, para tomar la corona de su mo ribundo
padre, con un séquito de comediantes, & quienes trata como
cosas més que como hombres; Arlequin tiene temple de heroe,
y al ver 4 Colombina & punto de ser violentada por el princi-
pe, mata 4 éste, arroja su caddver al mar, y luego, con su ha-
bilidad para imitarle, se hace pasar por él y reina hasta que,
harto de trono, vuelve & sus tablas y 4 sus farsas, cansado de
tanto fingimiento: «Nosotros—dice—som os los tinicos sinceros
en esta grande mascarada de la vida, porque decimos & todos

~ que recitamos nuestro papel y llevamos mdscaras; los demas

- son demasiado viles para confesarlo.» i

*
* &
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OTRO GRAN ESORITOR RUSO.—Hay hombres que nacen ricos
—dice Savitch en La Revue—y que fracasan en las antesalas
de los poderosos 6 en el arroyo. Gorki ha pasado por todas las.
privaciones de la infancia abandonada, y més tarde mozo de
cordel y barrendero, hambriento y harapiento, y durmiendo
bajo los puentes, se ha encontrado de pronto convertido en
escritor famoso, admirado por el mundo entero.

Su verdadero nombre es Alejo Alexei- Maximovitch Piech-
kov, habiendo adoptado el apellido Gorki, que quilere decir en
ruso «desgraciado» y «lamentable», cuando en realidad le hu-
biera cuadrado mejor el nombre de stchastlivy, «feliz».

Desde su primera obra, un cuento titulado Tchelkach,
muestra Gorki que no es la resignacidn la que domina en su
concepto de la sociedad; unos cargadores, en efecto, cargando
un buque de trigo, le inspiran esta reflexién: «Era un espec-
taculo para hacernos reir y llorar 4 la vez, el de ¢ aquellos hom-
bres que derramaban cientos de toneladas de grano en el vien-
tre metalico de aquel barco para poder meterse en su propio
vientre un pufiado de aquel mismo trigo, transformado en
pan»; en cuanto a Tchelkach, es un hombre prictico que re-
suelve el problema de su existencia deslizdndose en un bote %
lo largo de los muelles, escalando los depdsitos de mercancias
y apoderandose de un fardo de sedas 6 de otros articulos, y
vendiéndolo 4 un «amigo» que se lo paga al contado. ¢ La-
dron?... Segtn; si, porque si le hubieran cogido, le hubieran
conducido 4 la carcel; no, porque leyendo la obra, no se le
ocurre & nadie que aquel hombre sea un vulgar merodeador.

Lo que impresiona en Grorki es principalmente su filosofia,
de la vida, que puede resumirse en la famosa exclamacidn:
«Hay algo estropeado en el reino de Dinamarca.» Los que
han sido hombres es el titulo de una curiosa novela del escritor
ruso; todos «los que han sido hombres» han ocupado una po-
sicion social, siendo el patrén de la especie de antro en que
viven un antiguo capitdn de caballeria, que habia tenido una
imprenta y luego una agencia de colocaciones; uno de sus in-




176 LA ESPANA MODERNA

quilinos habia sido profesor de un Instituto pedagédgico, lue-
go contador de una fibrica, y mds tarde bibliotecario y mu-
chas cosas més. Por el ejemplo de todas estas gentes, Gorki
parece querer decir que los hombres de clertas cualidades in-
telectuales y morales que no saben plegarse a4 las exigencias -
de la lucha por la vida, son arrojados de la sociedad regular
v puestos en la imposibilidad de crearse una posicién social,

La mayor parte de los personajes de Grorki, sedentarios 6
vagabundos, estdn en pugna con la sociedad; no se sublevan,
pero no se aguantan. Y mno son s6lo los ricos y los funciona-
rios los maltratados por los personajes de Gorki; también son
desdeiiados por ellos los labriegos que tienen techo suyo, mujer
é hijos, 4 quienes ningtn dia falta algo que llevar 4 la boca,
y que tienen sobre todo tranquilidad de espiritu; todo el que
tiene su vida asegurada, por miserablemente que lo este, cons-
tituye el enemigo natural de los desheredados de las ciudades
y de los deshollinadores.

En un cuento, el mejor de todos, digno de ser firmado por
Maupassant, Gorki nos presenta un joven hambriento que
entre dos calambres de su estémago vacio compara su mise-
ria pecuniaria con las riquezas intelectuales que encierra su
cerebro, cargado de reminiscencias de los libros leidos y de
proyectos de libros nuevos; llegado & una especie de barraca,
cerrada por un candado, y suponiendo que encontrard en ella
algo de comer, el hambriento rompe la cerradura y encuentra,
en efecto, con qué aplacar su hambre. Fichte le hubiera apro-
bado, el Presidente Magnaud le hubiera absuelto, y nosotres
le hubiéramos perdonado, aunque la ética de nuestro tiempo
no se hubiera acomodado tan ficilmente. ;Bien es verdad que
los robados no éramos nosotros!

En otro cuento, en La Estepa, tres deshollinadores, uno
de ellos ex-estudiante, viajan juntos sin hallar alma viviente;
hasta que al fin tropiezan con un viajero desconfiado que los
recibe 4 tiros; las cdpsulas faltan, y los deshollinadores dicen

F

4 aquel hombre que no quieren su vida ni su bolsa, pero
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que tienen hambre, porque hacia dos dias que no habian comi-
do, y que les diera pan, si lo tenia; el viajero, sin dejar de
apuntarles con el revélver, les arroja pan y tocino, y satisfecho
el apetito, los pobres disipan con su buen humor la descon-
fianza del viajero y se echan todos juntos 4 dormir; 4 la ma-
fiana sigulente, el viajero aparecié asesinado y despojado, y el
estudiante fugado con sus despojos. (Gorki siente el horror del
crimen como cualquier burgués, y acaso més; pero su talento
y su originalidad estriba precisamente en eso: en que sus pin-
turas son tan naturales, que no se acierta 4 calificar de crimi-
nales a los personajes de sus creaciones.

Una vez, en otros tiempos, un dguila arrebatd por los
aires & una joven, y tuvo de ella un hijo; éste, 4 los veinte afios
volvid 4 la tierra y se enamord de la hija del jefe de su tribu;
no queriendo darsela su padre, la matd, y en castigo le deste-
rraron de la tribu. Entonces tuvo que vivir aislado, y esta vida
le parecio tan insoportable, que llegd & pedir 4 las gentes que
le mataran por favor; nadie quiso hacerle esta caridad; y el
desdichado anda errante todavia, separado de los hombres,
que huyen de él. Kste cuento de Gorki pinta la situacién
moral de todos los hombres, & quienes las circunstancias han
arrojado fuera de la vida regular.

Gorki es romantico de pies 4 cabeza; pero mientras Victor
Hugo intenta atraer la atencion de los poderosos sobre los hu-
mildes, Grorki sabe que la policia no tiene compasion, y espe-
ra la salvacién y la rehabilitacidn de los desgraciados de sus
propios esfuerzos, no de la piedad ni de la proteccién de los
poderosos. Por eso, la.cualidad que resalta en sus personajes
es la energia, empléese en robar 6 en asesinar, poco importa;
s1 hoy se dirige hacia el mal, mafiana se dirigira hacia el bien.
No hay que olvidar que Gorki escribe en Rusia, y que en
aquel pais que empieza a emanciparse del despotismo, la fuer-
za de voluntad para revolverse contra la injusticia y la opre-
sion es cualidad muy apreciable.

E. M.—Diciembre 1901, 12
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HISTORIA CONTEMPOR ANEA

T,A FAMILIA ROTHSCHILD; SUS oriceENES.—Ricardo Ehrem-
berg, en la Deutsche Rundschau, de Berlin, y Juan de Meze-
ray, en la Revue des Revues, de Paris, dedican sendos traba-
jos 4 poner en claro los origenes de esta familia poderosa que
durante todo un siglo ha venido gobernando en la politica,
financiera de los grandes Estados europeos.

Meyer Amschel Rothschild, el fundador de la dinastia,
nacié en 1743 en Francfort de Mein; hijo de un comerciante,
hizo su aprendizaje en la casa de Oppenheim, en Hanovre,
fundando después en su ciudad natal una agencia de cambio,
que le puso en relaciones con el Principe Guillermo de Hesse
Cassel, quien llegd 4 confiarle en 1794 la negociacion de efec-
tos sobre Londres, que pagé al contado, pasando en 1801 &
ser ol Oberhofagent del Landgraf, y entrando asi en el si-
olo x1x, que habia de asistir al maravilloso crecimiento de su

fortuna.
E1 Principe de Hesse era de los més ricos capitalistas de su

tiempo, y empleaba el producto de la venta de sus soldados y
de sus giros sobre Londres en negocios de banca, prestando &
los Gobiernos extranjeros, & los particulares, 4 los oficiales y
4 los empleados, sin desdefiar la clientela de los zapateros y
panaderos. Las relaciones entre Rothschild y Guillermo, que
habian empezado en una partida de ajedrez, se hicieron inti-
mas y seguidas desde 1800; Rothschild recibié entonces de su
protector en depésito 160.000 thalers & 4,50, y en 1801 200.000
florines al mismo precio, negociando en 1803 499.000 florines
de la ciudad de Francfort, y en 1804 otros 400.000 fiorines de
Hesse-Darmstad. El primer gran negocio que hizo, siempre
para colocar capitales de la casa de Cassel, fue con el Gobier-
no dinamarqués por la cantidad de 1.750.000 thalers. Por en-
tonces, en 1806, fue cuando Guillermo confié su fortuna ligui-
da 4 Rothschild, quien la hizo pasar 4 Londres, donde estaba

L
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su hijo Nathan. Meyer Anschel murié en 1812, dejando la re-
putacion de hombre inteligente, honrado y benéfico.

De sus cinco hijos, Nathan, el tercero, fue quien mas in-
fluyo en el desarrollo de la easa. Cuando recibidé en Londres
en 1806 las 600.000 libras que le mandd su padre al hacerse
cargo de la fortuna de Guillermo de Hesse, tenfa veintiocho
afios y estaba ya curtido en los negocios. Aquel mismo afio,
la compafiia de las Indias hizo vender en el mercado 800.000
libras esterlinas en oro; Nathan lo compré todo, conociendo
las apremiantes necesidades de Wellington, de quien tenfa,
gran cantidad de letras de cambio, compradas baratas. El
Gobierno llamé al comprador del oro y le declard que nece-
sitaba las 800.000 libras; Nathan no sélo las cedid, sino que se
obligé6 4 ponerlas en Portugal, habiendo confesado % Tomss
Burton que aquel era el mejor negocio que habia hecho en
su vida. |

Las guerras napolednicas pusieron 4 prueba los talentos
de Nathan, dejandole enormes utilidades por su intervencién
en los subsidios & las potencias aliadas, préstamos, suminis-
tros, giros y traslados de dinero. En 1814 sus operaciones to-
maron mayor extension; compro ante todo 200.000 libras es-
terlinas para los gastos del viaje de Luis X VIII, y convencié
8 todos los Tstados de la conveniencia de centralizar todos los
pagos en Paris: la libra esterlina, que no valia mds que 17,50
francos, subié en seguida 4 21, y el Tesoro inglés realizé una
economia de 120.000 libras. El nombre de Rothschild, cuya
intervencion habia permanecido secreta, no fue conocido has-
ta los Cien dias.

Los cinco hijos de Meyer habian continuado los negocios
de su padre, estableciéndose en diferentes ciudades. Anselmo,
en Francfort; Salomon, en Berlin y luego en Viena; Nathan,
en Londres; Carlos, en Népoles, y Jacobo en Paris, donde en
1817 fund¢ la casa «Rothschild Hermanos». Las primeras
grandes emisiones de que fueron encargados los Rothschild
después de la paz de 1815, fueron dos empréstitos prusianos.
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Desde entonces no han dejado de intervenir por si solos 6 uni-
dos 4 otras casas en la mayor parte de los grandes emprestitos

de Europa, y més tarde de los Estados americanos.
La verdadera base de la prosperidad de los Rothschild,,

mucho mas que Francfort, ha sido Londres; la casa de Franc-
fort ha liquidado no hace mucho, y en la actualidad los Roths-
child no conservan mis que las de Francia, Inglaterra y

Austria.

PSICOLOGIA COLECTIVA

LLAS MUCHEDUMBRES Y LA PRENSA.—Las voces de las muche-
dumbres—dice en Nuestro Tiempo en hermoso articulo don
Joaquin Séanchez Toca—nunca alcanzaron, 4 pesar de haber
repercutido tanto en la historia, influencia activa y constante
en el proceso cotidiano de la gobernacion del Iistado, apare-
ciendo siempre como el poder menos duefio de si mismo. Por
su impotencia colectiva para actuar an las operaciones de go-
bierno, ha traducido en hdbite de sumisiéon hasta su misma.
soberana prerrogativa de aquiescencia; por eso la resistencia
en silencio pasivo ha sido la forma ordinaria de su veto. N1
aun en la capital del Imperio se atrevié jamds el demos anti~
guo & traspasar los umbrales de la soberania activa y decla-

rarse gobernador, no pretendiendo nunca gobernar, sino que
le gobernaran mejor.

Pero hoy los estados pasivos de las fuerzas de opinion en
la multitud van tomando naturaleza activa, transformandose
en publico, es decir, en muchedumbre en comunicacion men-
tal. Las multitudes recogen hoy, 4 la manera del coro de la
tragedia antigua, la nota cotidiana del tono pasional que le
transmiten sus directores. En este nuevo estado social, las ins-
titueiones monarquicas hallaran quizéd razon de mayores es-

plendores y mas altos destinos; pero no es facil encuentren

igual apoyo en las bases sobre que giraba la politica de st
soberania.
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Las muchedumbres siempre fueron misoneistas, constitu-
yendo en lo antiguo centros de opinién dispersa en mutua in-
diferencia y sin vinculo de relacién que los ligara y adaptara.
E] poder soberano se reduce, en suma, & la prerrogativa de
hacerse obedecer, residiendo lo mas esencial del poder politico
en el animo de los sujetos pasivos de la obediencia, y sobre
todo esto se ha producido casi subitamente la mas trascenden-
tal mudanza. Las muchedumbres tienen ahora otro organo
més poderoso y adecuado que el poder real é imperial para las
manifestaciones coordenadas de su espiritu, y el numero sin
el Rey dispone de formidable potencia para obrar activamen-
te sobre el poder gobernante. |

La Prensa es el instrumento que mas contribuye al des-
arrollo de este formidable poder actual de las muchedumbres,
v los efectos asombrosos de esta evolucion del periodico en tan
breve plazo superan a cuanto cabe imaginar como consecuen-
cia del descubrimiento de la imprenta, de las viag férreas, te-
légrafos y teléfonos. Esto explica la repentina transfiguracion
que presenciamos en todos los organismos é instituciones poli-
ticas; lo que menos pueden soportar las democracias es la mo-
notonia y el aburrimiento; de suerte que para mantener la
expectacion en las muchedumbres, necesita el gobernante un
arte sugestionador del publico mucho més complejo que el
formulado para el orador en los canones de la retdrica aristo-
télica. Delante de ese publico cualquier Gobierno se ve pronto
envuelto en demostraciones de impaciencia, rapidamente tro-
cadas en tremendo clamoreo que pide nuevos protagonistas
en el escenario gubernamental, logrando hacer retirar 4 los
gobernantes sin haberles dejado siquiera empezar 4 gobernar,
porque harto hicieron con defenderse.

Todo esto se agrava con la falta de respeto 4 las investi-
duras de la autoridad; con la critica y la exposicion continua
de las cosas més intimas del personal gobernante, hasta el
Jefe mismo del Estado ha perdido la mistica aureola de su
suprema potestad. Pero nada ha recibido tanto detrimento
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como los organos mas esenciales del parlamentarismo. En gy
ultima evolucidn, el periodismo ha descubierto, en efecto, ar-
tes de dominar y arrebaflar multitud que superan 4 toda
maestria. Lios Parlamentos aparecen sumergidos por la Pren-
sa; las jefaturas de los Estados entregan 4 su vocerio la paz ¢
la guerra internacional, y hasta en el recinto de las Salas de
Justicia le dan & escoger las magistraturas supremas entre
Jesus y Barrabés.

Instrumento por el que tales efectos se operan tiene que ir
cada vez 4 mayor poderio, 4 pesar de cualquier desestimacién.
De Prensa y de periodistas necesita hoy, lo mismo que la po-
litica, cualquier profesion relacionada con el piblico. Por tan-
to, hoy, infelices del montén andnimo se ven tratados de
1gual 4 igual por personajes conspicuos, necesitados de ga-
narse las simpatias de quienes andan en tales empresas. Hoy
sale el poder politico del seno de las muchedumbres, no pu-
diéndose prescindir para su extraccidn del instrumental de la
Prensa. Sin este instrumental nadie puede gobernar, pero
tampoco cabe improvisarlo, ni basta el dinero para adquirir
lo bueno.

La Prensa, no recogiendo de lo alto mds que contamina-
ciones, en lugar de ser directora del espiritu en las muche-
dumbres, es su mayor corruptora y contaminadora. Por eso
no es extraiio que en el seno de las naciones sometidas 4 ta-
mafios maleficios, los patriciados naturales y lo selecto de las
clases intelectuales manifiesten tan vivas ansias de cualquier
dictadura. Pero dictadura significa la voluntad de un hombre
constituida en supremo poder de Estado, sin otro limite que
la propia prudencia, y por ello lo primero que necesita la dic-
tadura es dictador, es decir, un hombre de tales prestigios, que
ante el palidezca la aureola misma de la ley, entrando en la
penumbra cualquier otra soberania.

Aunque las auras populares la trajeran, hoy quedaria cual-
quier dictadura triturada en el acto, dentro de ese engranaje
de la gigantesca mdquina del Estado, como grano de trigo
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entre molares. ¥ no hay para qué mentar la dictadura del in-
capaz, surgida de cualquier asechanza, porque jamas prospe-
raria mas de un instante. Las dictaduras salvadorasno se crean
de artificio, ni es menester buscarlas; ellas mismas se revelan

y se imponen.

POLITICA

LA INMORALIDAD DEL VOTO SECRETO.—Una de tantas ma-
nifestaciones de descontento como las que son producto del
régimen parlanientariﬂ, las elecciones, en cuanto & lo que in-
fluyen en el cardcter nacional, es estudiada en la Rivista poli-
tica e letteraria de Roma, por Augusto Chialvo.

Hay que asistir, dice Ricei en el Fanfulla, & los procesos
que se desenvuelven ante la Junta parlamentaria de las elec-
ciones, para tener una idea bastante exacta de nuestra podre-
dumbre electoral. Lia compra de votos y otros ardides, no son
nada frente 4 otra industria, que ha nacido y crecido no menos
floreciente que aquélla: la industria de los procesos electora-
les; declaraciones de electores, que habrian votado por la can-
didatura derrotada y que no han visto sus votos salir de la
urna; actas notariales que demuestran la ausencia de personas
que figuran entre los votantes; pruebas de presiones y corrup-
ciones: todo, todo lo que puede atestiguar falta de caracter, de
dignidad y de honradez, se busca febrilmente, se pone 4 la
luz con crudeza, y cuando no existe, se inventa. Y no para en
esto la cosa, porque las mismas personas que han servido de
ficiles testigos al candidato derrotado, haeen saber al electo
que estdn dispuestos 4 declarar todo lo contrario de cuanto han
afirmado & los otros, con tal de que sea... cortés con ellas. ¥
asi se forman los procesos electorales.

Y no hay que creer por eso que Italia—y lo mismo puede
decirse de Espafia,—que ha tenido virtud y abnegacion para
soportar cosas desastrosas y para no negar jamas 4 los grandes
intereses de la patria su sangre y su dinero, se haya conver-
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tido en un pais de falsarios y embrollones; lo que ocurre en
Italia es fendmeno comin en Inglaterra, y nadie ha dicho por
eso que deba tildarse al pueblo inglés con semejantes califica-
tivos. Se ha buscado remedio 4 tales males, y de los votos di-
rectos & los indirectos, 4 las votaciones por grados, 4 las insa-
culaciones y 4 la suerte, se han ensayado multitud de refor-
mas, habiendo dictado Inglaterra mas de cien leyes para aca-
bar con la corrupcidén electoral, y estando ésta siempre flore-
ciente.

No puede negarse que las condiciones del cuerpo electoral
revelan una constitucién poco sana y robusta, pero hay que
reconocer también que hay un movimiento decisivo hacia nue-
vos 1deales: la industria, la imprenta y la libertad transforman
la sociedad actual, y especialmente las clases trabajadoras.
Pero ¢ecomo puede el Estado seguir, y hasta dirigir el movi-
miento ascendente hacia nuevos ideales econdmicos y socia-
les? La mejor solucién seria la de Romagnosi: «Una gran edu-
cacion unida &4 una gran tutela.»

¢Donde deberia tomar origen tal educacién? Indudable-
mente en la reforma de aquellas leyes que en nombre de la li-
bertad se fundan en un procedimiento contrario & la honra-
dez politica. Entre estas reformas aparece como principal la
transformacion del voto politico secreto en piiblico. Se ha que-
rido asegurar 4 todo trance el secreto del voto, partiendo del
supuesto de que las condiciones de la vida real son tales, que
la publicidad quitaria al voto toda libertad, toda sinceridad,
toda independencia, comprometidas por el temor de execitar
los resentimientos del Poder, del patrdn, del propietario, del
acreedor, del cliente, de quienes depende el elector; y tanta
mayor fuerza se di6 4 tales razones cuanto més se extendié el
sufragio, por componerse el cuerpo electoral de mayor numero -
de personas pertenecientes 4 las clases proletarias. A esto se
aiiade que el voto secreto puede servir de freno 4 la venalidad,
ya que el corruptor no puede nunca estar seguro de que el pre-
cio por él pagado obtenga el resultado apetecido.
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¢Hay, sin embargo, alguien que admita que el elector pueda
vender, ceder ¢ permutar el voto politico? Y si no puede hacer
‘mercimonio de su voto, ¢no habra que convenir en que el voto
politico no es un derecho per se, sino una funcién publica? La
opinién reclama la publicidad en todos los hechos de orden
politico; los Ayuntamientos y las Diputaciones provinciales
votan publicamente, consignando en actas sus votos; el Par-
lamento vota publicamente cuando del voto depende la direc-
cién de la cosa publica. Y residiendo la soberania en el pue-
blo, y siendo el pueblo quien con sus votos determina la di-
reccién de la cosa publica, ¢hay razén para que deba votar en
secreto? Es una verdadera contradiccion,

Se dice que la vida politica es una gran educacion. Kviden-
temente, las precauciones de que se rodea el voto secreto mien-
tras garantizan no mucho la independencia, eliminan la res-
ponsabilidad del elector, eje y fundamento del régimen cons-
titucional. Si la responsabilidad no ha de ser un nombre vano,
deberia acompafiar al ciudadano en todas sus funciones pu-
blicas, sea simple elector 6 Presidente del Consejo de Minis-
tros; de otro modo no se comprende que el Ministro deba res-
ponder 4 los diputados; los diputados, con la publicidad desus
votos 4 los electores, y los electores no tengan responsabili-
dad de sus actos. .

:Es verdaderamente el secreto garantia de la libertad del
voto? ¢No es quizd més clerto que el voto publico es mds con-
forme 4 las reglas directivas de la justa y verdadera libertad?
Las opiniones profesadas—como dice Oliva—son siempre opi-
niones honradas; las opiniones no honradas, son las que se
teme confesar. |

El voto piblico es una garantia contra la corrupeion, mu-
cho més eficaz que todo el sistema de penalidades, inventado
para contenerla: en el modo de dar direccion al escrito, atra-
vesado, 6 de arriba a4 abajo; en la manera de escribir ¢ no es-
cribir una letra mayuscula; de puntuar las palabras; de hacer
preceder, posponer, olvidar ¢ intercalar un titulo, la malicia
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humana sabe escogitar y oponer a toda la maquina de dispo-
siciones penales, un arsenal de menudos ardides con los que el
elector da a4 conocer, & quien tiene interés en saberlo, cual es
su voto. |

¢No seria mejor acabar con el disimulo y la hipocresia?
¢No seria el voto publico eficientemente mas moral? ;No ayu-
daria a vigorizar el caracter, 4 inspirar la virtud de la since-
ridad? ¢No educaria los espiritus para decir lo que piensan y
lo que sienten? ¢No realzaria en cientos y en miles de hombres

la dignidad y el orgullo de expresar su opinién? Kl mismo Za-
nardelli, aun defendiendo la conveniencia del voto secreto, lo
reconoce asi: el principio del voto publico es aplicado en las
elecciones de Dinamarca, de Prusia, de Baviera, de Hungria
y de algunas provincias austriacas; y la misma Inglaterra lo
sostuvo hasta hace poco tiempo, rechazando por espacio de se-
tenta afios todos los bills que se proponian continuamente
para abolirlo. «El alma del sistema representativo—dice el
propio Zanardelli—debeser la publicidad;siendo el yoto mismo
un deber publico, debe darse 4 la luz del sol, y ejercitarse en
aquellas condiciones que le dan caricter de seriedad, de fran-
queza, de moralidad.»

¢Para qué sirve el voto secreto? No es para dar indepen-
dencia al ciudadano, ni seriedad al ejercicio de la funcién elec-
toral, llamese deber ¢ derecho; sirve sélo para quienes, por
falta de cardcter, por venalidad 6 por fines poco sinceros,
desean encender una vela al diablo y otra 4 San Miguel; mo-
narquicos con los monarquicos, republicanos con los republi-
~canos, soclalistas con los socialistas, papistas con los clerica-
les; hombres sin fe, prontos 4 venderse 4 quien los quiere com-
prar, representan la hez social dispueata, a traicionar a4 toda
institucion y 4 todo partido. ¢No es ya tiempo de barrer toda

esta podredumbre, y de que se rinda culto 4 la sinceridad y &
la honradez en los altares de la ley?
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IHERALDICA Y BLASON

Psicorogia DE Los APELLIDOS.—Asi se titula un articulo
publicado en La Revue, de Paris, por H. de Gallier. |

Cuando el Sr. Cochon (cochino, cerdo), recientemente he-
cho Conde de Liaparent por Napoleén I, llevé su hijo al cole-
gio, el provisor, creyendo obrar bien, inscribid al nifio con el
solo nombre de Laparent. El Sr. Cochon se incomodd, y ex-

clamé con energia: «Mi padre era Cochino, yo soy Cochino, ¥

quiero que mi hijo sea Cochino.» Ksta anécdota muestra el

apego que cada cual tiene 4 su nombre, por feo y desagrada-
ble que sea.

A riesgo de descontentar 4 las més ilustres familias, fuerza
es confesar que los antiguos apellidos de Francia no pasan del
siglo x1; aun éstos son muy raros. Los judios no conocleron
la transmisién de los apellidos, ni los griegos tampoco. Los ro-
manos fueron los primeros en reconocer su utilidad, y desde
el afio 50O los hombres se hicieron hereditarios, pero solo para
los patricios, que formaban asi la aristocracia, transmitiendo
su nombre por filiacién, por adopcidn y por emancipacion,
pues los esclavos manumitidos tomaban el mismo nombre de
su duefio. Bajo el reinado de Caracalla se autorizé a cada ciu-
dadano para tomar el nombre que quisiera, y con esto se dio
al traste con la herencia de los apellidos.

Los barbaros nada sabian de estas delicadezas: uno se lla-
maba Hugo (prudente), otro Huberto (guerrero ilustre), otro
Gerardo (guerrero atrevido), etc., y no se cuidaban deque sus
hijos adoptaran su mismo nombre. Sélo més tarde, cuando las
costumbres romanas llegaron 4 infiltrarse en los pueblos nue-
vos, es cuando comienza 4 sentirse la necesidad de una distin-
cién, adopténdose un apellido caracteristico que viene & for-
mar un solo todo con el nombre, como sucede con Pepino el
Breve y Hugo Capeto. Tal es la situacion al llegar la primera,
cruzada; los jefes no tienen todavia nombre hereditario ni
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blasones, pues las cruzadas precisamente fueron las que de-
mostraron su utilidad para agrupar en torno de cada jefe sus
aliados y vasallos; entonces nace el blasén, como emblema
personal, y no llega a ser patrimonio de una familia y de una,
raza hasta el reinado de San Luis, no introduciéndose la he-
rencia de los nombres en Francia de un modo regular hasta,
el siglo x1 y sélo para los nobles.

El noble francés saca su nombre de la tierra de que es se-
fior, mientras que el patricio romano daba su nombre 4 la
tierra (fundus Cornelianus). Algunos sefiores, sin embargo,
prefieren al nombre de sus feudos el sobrenombre de algin
glorioso antepasado: asi los Talleyrand descienden de un hijo
segundo de un Conde de Perigord apellidado Talleyrand,
como s1 dijéramos, corta-aceros: los Gontaud se llaman asi
por el recuerdo de Gontard, guerrero del siglo xmx de gran
fama; otros han amalgamado ambas cosas, como los Liaroche-
foucauld, que descienden de un Foucauld, sefior de la Roche,
sumando asi el nombre del feudo al de la persona. Los caba-
lleros que tomaron parte en las diez primeras Cruzadas, no
llevaban realmente méas que nombres y motes 4 los que venia
4 juntarse un apellido de feudo, pero sin cardcter hereditario.
La burguesia, una vez generalizada la herencia de los apelli-
dos, comprendid sus ventajas y siguid el ejemplo de la nobleza.
Los judios no tomaron nombres hereditarios hasta después de
la revolucion de 1789.

Entre los pueblos extranjeros, muchosignoran todavia hoy
la transmisidn de los nombres. Si los chinos la han adoptado
hace siglos, los drabes, los persas y los turcos ni siquiera han
pensado en ello, y eso que entre los 4rabes cada individuo
lleva cinco nombres: el alam 6 nombre de circuncisién; el la-
cab 6 mote; el kuniat & nombre de filiacion; el nombre del
cargo o funcion y el nombre de origen; asi Abd-el-Kader fir-
maba Sidi-el-Haggi Ouled Mohiddin Abd-el-Kader (el Seiior
santificado, hijo de Mohiddin, servidor del Poderoso). Varios
pueblos europeos estdn todavia en un periodo de transiciéon
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respecto a los nombres: todos los terminados en poulo entre
los griegos, en iteh entre los servios y en esco 6 eanu entre los
rumanos designan nombres de filiacion, como sucede con el
son inglés, el ski polaco, el off y el eff ruso y el fy hingaro.

En Francia, las leyes desde muy antiguo habian prohi-
bido los cambios de nombres ¢ de escudos, prevaleciendo, sin
embargo, entre las altas clasesla costumbre de que cada miem-
bro de una familia adoptase 6 recibiese del Rey un nombre de
tierra 0 feudo diferente. Tratandose de la alta aristocracia,
esta costumbre no dificulta grandemente la genealogia, y todo
el mundo sabe que los Estissac, Doudeauville y Liancourt eran
La Rochefoucauld, y que las firmas de Chevreuse 6 de Chal-
nes corresponden & la casa de Luynes. Pero en la pequeiia
nobleza ya es otra cosa, pues llevada al exceso la costumbre,
es facil 4 los genealogistas equivocarse por tratarse de nom-

bres menos conocidos; los registros parroquiales datan de 1400
y no existen regularmente hasta 1515, no exigiéndose la for-
malidad del duplicado y de la firma ante testigos hasta 1667.
1Y la herencia de los nombres viene desde 1200! jCudntas sus-
tituciones, errores y falsedades no se habran cometido!

Tal es, en resumen, la historia de los apellidos nacidos en
el siglo x1; no tardan en generalizarse, y protegidos desde el
siglo xv por las leyes, se convierten en titulos de propiedad,

lo mismo para el villano que para el noble. En cuanto 4 la
particula de, no ha sido nunca, digase lo que se quiera, signo

de nobleza hasta el siglo xix. Esta preposicion indicaba en los
apellidos sacados de un feudo, que este feudo pertenecia a la
familia que llevaba su nombre; asi Bastet d’Uzeés queria decir
Bastet, Sefior de Uzés. Muy pocos nobles la usaban, parecién-
doles que el hacerlo era degradar su nombre. Sélo en el si-
glo x1x es cuando la particula ha sido considerada como signo
de ennoblecimiento.

En cuanto al valor etimoldgico de los apellidos, casi todos
tienen en si mismos, 6 en otra lengua, significado propio: asi
Chevreuse, Castellane, Grammont, Rohan, Broglie, son nom-
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bres de tierras 6 propiedades, pero significan cadbra salvaje,
gran monte, castellana, reguero, aldea dela roca (roc han por
Rohan), bosque. Entre los nombres de villanos, muchos son sa-
cados de nombres de arboles, plantas 6 lugares, como Duches-
ne (del roble), Dufréne (del fresmo), Dumont (del monte), Du-
~ val (del valle), Dupré (del prado), Dupuy (del teso), Lyon, Lis-
boa, Ratisbona, etc.

A la segunda categoria pertenecen los nombres sacados de
una profesién como Boulanger (panadero), Serrurier (cerraje-
ro), Perier (albaiiil), Pelletan (peleiero), Fabre, Faure, Fabe-
rot, Dufaure (todos de faber, obrero), Steward 4 Stuart (ma-
yordomo), Schneider (sastre), etc.

Tercera categoria: nombres de animales como Renard
(zorro), Poulet (pollo), etec. Loubet, como Luppé, viene de
lupus, lobo y Botetl de bota, lagarto; Mac-Mahon, es como si
se dijera del 0so, en islandés.

Cuarta categoria: nombres de defectos 6 cualidades, eomo
Meline (rubio), Waldeck-Rousseau (madeja roja), Adam (rojo,
en hebreo). La valiente abogada sefiorita Chauvin tiene un
nombre que se deriva de calvo, como Barthou se traduce por
barbudo, y Rostand por robusto (en persa). Kn orden & las cua-
lidades morales, tenemos Lavy (prudente, avisado), Roll (ac-
tivo, enérgico), Bomard (defensor atrevido), Fouquier (querrero
animoso), Baudin (valiente), Garibaldi (audaz), Rancel y Ram-
baud (fuerte, terrible).

Sacados de funciones ¢ cargos eclesidsticos, se encuentran
los nombres de Larcheveque, Papin, Liemoine; el apellido Co-
quelin procede de una forma arcaica que significaba pere-
grino.

Otros nombres proceden de los vestidos, como Hozier de
housse, funda; Soulier (zapato), Barret, Barrés, Barreta (boi-
na), Bragelonne (calzdn largo), etc.; otros sacan sus formas de
los santos de la Iglesia primitiva, de los titulos nobiliarios de
Conde, -Duque, Marqués, ete.; los hay que recuerdan una cir-
cunstancia fortuita, otros en los que el sentido ha desapareci-
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do 4 fuerza de alteraciones, y algunos que jaméds han tenido
sentido alguno.

Para terminar, pueden citarse no pocos nombres no muy
agradables de llevar, como Pissard (cagén), Coen (cornudo),
etcetera. Durante la época del Terror habia un sacerdote que
se llamaba Exbrayat; el nombre no era bonito, pero fue lo
que le salvd: preso y conducido ante el Tribunal, iba & ser
condenado 4 muerte, cuando se le ocurrié la idea feliz de ha-
cer notar 4 sus Jueces que aquel nombre de Exbrayat que lle-
vaba significaba, en patois auvernds, sin calzones (sans culo-
ites). (Como 1ban los descamisados del Terror 4 mandar gui-
llotinar 4 un hombre que se llamaba sin calzones? El pobre

cura lxbrayat salié del paso sin mds que el susto, gracias &
su apellido. .

PSICO-FISICA

KL SENTIMIENTO ESTETICO EN LOS NINos. — Todos sabemos
—dice en la Rivista politica e letteraria, de Roma, el Dr. Gui-
do Chialvo — que por medio de los rayos de luz que penetran
en el o0jo, el nervio éptico se excita y transmite su excitacién
al cerebro, donde es recibida como sensacién. Ahora bien:
¢eomo se presenta un cuadro ¢ una estatua al nifio y al ado-
lescente? Martig ha observado que mientras el nifio en las pri-
meras semanas solo tiene una sensacion general de la luz sin
distinguir los objetos, més tarde empieza 4 fijar su vista en
una luz, mirando también otros objetos brillantes 6 de color
claro, pudiendo empezar a percibir los objetos que producen
la sensacion, y transformandose asi la confusa sensacion en
una clara percepcion. La imagen del color es resultado de este
trabajo: ¢y la del relieve?

Jorge Vasari, y con él muchos otros escritores de arte,
han afirmado mas 6 menos abiertamente que la escultura ha
precedido historicamente & la pintura, aunque Letourneau y
otros admiten el sincronismo de ambas artes. Por la convie-
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¢ién que Chialvo tiene de aquella precedencia por ser mas f4-
cil copiar formas en relieve que reproducir en una superficie
plana el espejismo de la perspectiva, del claro-obscuro y del
colorido, ha querido examinar un hecho frecuente en los ni-
fios de ambos sexos, formulando la pregunta siguiente: «;Cual
de las dos artes les agrada mds, y cudl es — subjetivamente—
la, razén de la preferencia, y 4 qué causas—objetivamente—es
debida esta preferencia?»

Los resultados de esta indagacidn, sin presuposicion de su-
gestidn ni de agnoscencia critica, han sido los siguientes:

TABLA SINOPTICA

SEXO : PINTURA ESCULTURA JINDIFERENTE

TQOTAL EDAD TOTAL
Var. {Hem. Var. |Hem.j] Var. |Hem.§} Var. |[Hem.

250 245 495]de 54 6anos|| 29| 22| 199| 217§ 22 6f 495
26, 20} 163| 161§ 11| 16 397

200| 197 397 » 64 T »

217 222 439]» T4 8 o» 28] 26] 168| 186§ 21| 10§ 439
209| 214§ 423}» 84 9 » 36| 31} 155| 169§ 18| 14] 428
215; 223 438 » 9410 » 39, 37} 166 182f 10 4 433
256 219 47} » 10411 » 94| 43} 196| 17 6 1 475
300| 287 58Ty » 11412 » 172 167] 126) 119 2 1 BT
292 296 H88) » 12413 » 176| 173) 114| 123 2 Of 588
31H| 321 636] » 13414 » 187 -1621 127| 158 1 1 636
260| 256 516] » 14a1d » 184 143§ 75| 112 1 1 516

2014|2480y 4.994}de 5 4 15ailos|| 931| 824] 1489| 1602§ 94| 54| 4.994

Por este cuadro se ve que a medida que los nifios aumen-
tan en edad, aumenta también su preferencia por la pintura,
y en los ultimos (los de catorce a quince afios) se manifiesta
claramente que el color es la causa principal de la i)referen-
cia. Kl aliciente del color y la multiplicidad de las figuras y
movimientos explican la preferencia que se otorga general-
mente & la pintura sobre la escultura. Es digno de notarse en
el cuadro que de los 148 indiferentes, Y4 son varones y 54
hembras, lo que prueba que la mujer tiene m4és voluntad que
el hombre para dar 4 conocer su juicio, siendo también de no-
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tar que de los 4.994 interrogados, estuvieron por la pintura
1.7565, y por la escultura 3.091, lo que constituye una mayoriga
de bastante importancia.

Tratando de averiguar la razdén de este hecho, se llega al
convencimiento de que siendo el color la causa de la fascina-
cién que produce en nuestros sentidos la pintura, su nocidén se
desarrolla en nosotros muy tarde y después de algunos afios
de experiencia. Lo que se ve desde luego es el relieve; el nifio
que al ver pintado un fruto tiende la mano para cogerlo, no
esta 1mpresionado por su color, sino por su relieve, creyendo
que puede separar aquel objeto del espacio que le rodea para
apropiarselo; tal es la unica razén por la que los nifios ven
mejor la escultura que la pintura; en aquélla los objetos se
presentan en su realidad plastica; en ésta se necesitan muchos
otros factores, sombras, perspectivas y colores para la percep-
cion ilusoria de la realidad.

IMPRESIONES Y NOTAS,

U~A 0BrA siMBoLIsTA.—Los aficionados 4 novedades y cu-
riosidades literarias estan de enhorabuena con la publicacién
de La Rose et les Epines du Chemin, de Saint-Pol-Roux, un
simbolista de gran fuerza, en cuyo espiritu no se presentan las
1deas sino revestidas de imggenes y de colores.

La Rosa ylas Espinas del Camino es una variada coleccion,
como dice su autor, de «temas filosoficos, simbolos de alma,
notas de estaciones, pinturas de horas y magias de fenéme-
nos». Kl objeto principal de la obra de arte consiste en «coa-
gular lo abstracto, iconizar lo absoluto, figurativar el miste-
r10, organizar lo invisible, amueblar el espacio, colonizar lo
desconocido».

La obra de Saint-Pol-Roux desagrada a veces, desconcierta,
con frecuencia y choca siempre; pero no puede negarse que es
una obra originalisima y tnica en su género, digna de ser co-
nocida de cuantos en literatura se ocupan. |

E. M.— Diciembre 1901, 13
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T,AS OBRAS EN VARIOS ToMos.—Curiosas son las observacio-
nes recogidas por Arturo E. Bostwick, Director de la Biblio-
teca cireular de Nueva York, y publicadas en The Critic, sobre
el uso de los tomos de una obra por el ptublico. Cuando una
obra se compone de varios tomos, el segundo es menos leido
que el primero, el tercero menos que el segundo, y asi sucesi-
vamente. Lios seis volimenes, por ejemplo, de la traduccion
inglesa de i Vizconde de Bragelona, de Dumas, han sido lei-
dos en la proporcién siguiente: 31—30—24—22—21—16;
de modo, que s6lo la mitad de los lectores llegaron al final de

la obra.
Las excepciones se refieren generalmente a obras de histo-

ria que abarcan un largo periodo, del que, por unas u otras
causas, la actualidad pone en boga el estudio de determinada
época, que da al tomo correspondiente mayor numero de lec-

tores.

Lrcapos A pAs UNIVERSIDADES AMERICANAS. — La lectura
del estado de donativos y legados & las Universidades que
mensualmente publica en Washington el Negociado de Edu-
cacién del Ministerio de Instruccion publica, muestra el grado
de atencidén que aquel Gobierno y aquellos contribuyentes
prestan & todo cuanto con la enseflanza se relaciona.

Tl hecho solo de la mencionada publicacion mensual revela
la existencia de unas costumbres que aqui hace siglos se per-
dieron, pues hoy son rarisimas las personas que al morir, y
mucho menos en vida, se acuerdan de nuestras Universidades
para legarlas el todo 6 parte de su fortuna, cosa que nada de
extrafio tiene, dado el cual precedenle sentado por nuestros
Grobiernos al incautarse de los bienes de tan beneficiosa pro-
cedencia, dejando, por ejemplo, 4 la Universidad de Salaman-
ca, & quien la sobraban rentas para sostener todas las faculta-
des universitarias, reducida & la triste condicion de vivir como
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de limosna con sélo dos Facultades, y obligando 4 la Diputa-
cion y al Ayuntamiento al sacrificio de sufragar los gastos de
-otras dos, para mantener con relativo brillo el prestigio de la
historica Escuela salmantina. (Como se ha de animar nadie 4
dejar sus bienes 4 instituciones docentes, cuando se tiene % la
vista espectdculo tan doloroso y tan sugestivo?

En cambio, en los Estados Unidos los legados llueven sobre
las Universidades, y sélo en el pasado mes de Junio han reci-
bido por este concepto veinticinco Universidades la enorme
suma de 12.817.082 duros, de los cuales, cinco millones (jvein-
ticinco millones de pesetas, sin contar el cambio!) han ido &
parar & la de San Luis de Washington; dos millones 4 la de
Brown; 1.667.000 4 la de Yale, y 1.462.075 4 la de Harvard.
Kl famoso rey del acero, Andrés Carnegie, 4 quien se deben
no pocos de estos donativos, ha declarado que estaba dispuesto
4 hacer de su fortuna quince partes, y destinar catorce de ellas
@ «obras interesantes». Y esa fortuna asciende 4 1.500 millo-
nes de francos!

«LiA c1upap ETERNA» DE HaLy Carne.—Hall Caine es el no-
velista cosmopolita del dia. Al éxito ruidoso de I Cristiano,
ha seguido el no menos estrepitoso de La ciudad eterna, em-
pezada & publicar en el Lady’s Magazine, suspendida, por ne-
garse la Revista 4 la publicacién 4 causa de que ciertas situa-
clones, y especialmente las consideraciones politicas demasia-
do acerbas que el autor hacia, herfan los sentimientos de su
clientela, y publicado despuds en volumen con un éxito no in-
ferior 4 los mayores cbtenidos por Zola,.

La obra comienza en Londres, donde un pobre italiano,
David Leone—mds tarde Rossi—es descubierto en las esca-
leras de la casa de un emigrado; éste lo recoge, le educa, y le
hace compartir los juegos y las lecciones de su hija. Rossi 1le-
ga tras varias peripecias 4 ser diputado en Italia, siendo en-
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carcelado por su oposicion al Gobierno y por lo temible de siz
oratoria. Dofla Roma, mujer del Presidente del Consejo, se
enamora de él, y gracilas 4 su proteccion, es puesto en liber-
tad. Los complots se suceden, y el Presidente es asesinado,
hasta que al fin el Papa reconoce & Rossi como hijo suyo, pro-
ducto de un matrimonio secreto antes de su exaltacion al solio
pontificio; renuncia entonces al poder temporal, el Rey abdi-
ca, se proclama la Republica, y cuando parece que debia lle-
gar la hora de la dicha, Dofia Roma se ve atacada de una en-
fermedad mortal que la lleva a la tumba.

C &

LLA MORAL ARISTOCRATICA DEL SUPERHOMBRE.— Tlal es el tema.
tratado por Alfredo Fouillée en la Revue des Deux Mondes,
con la competencia propia de su renombrada pluma.

Nietzsche es un discipulo de Taine que no ve en el vicio y
la virtud mds que productos naturales, como el vitriolo ¢ el
azucar; solo que Taine habia creido que el vitriolo es un vene-
no y el azucar un alimento, y Nietzsche se ha propuesto de-
mostrar lo contrario, pretendiendo hacer ver que la llamada
moral es la que ha envenenado & la humanidad, siendo la cul-
pable, con todas las virtudes, del atraso en que vivimos. Esta
doctrina, como dice muy bien Fouillée, no sélo es un excepti-
cismo moral, es decir, una negacién, sino que es también una.

afirmacion, un dogmatismo antimoral.

- Todo el sistema de Nietzsche estd basado en la confusién
de la actividad con la acometividad; como toda accidn tropie-
za con resistencias, Nietzsche deduce de esto con los estdicos
que toda accion es trabajo y lucha, afiadiendo que es una lu-
cha contra otro, lo cual es un paralogismo; toda la supuesta
superioridad de las pasiones malas sobre las buenas, aparece
asi como una mistificacion gigantesca, velada apenas por los
primores del estilo. La moral de Nietzsche, sometida al andli-
sis filosdfico, se resuelve en una polvareda de autonomias.
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LAS GRANDES CAZAS REALES.—La mayor parte de los Sobe-
ranos y Principes europeos—dice el Bollettino illustrato degli
Sports—son apasionados cazadores. El mds notable de todos
es el nuevo Rey de Inglaterra, Eduardo VII; el libro estadisti-
co de las cacerias del Principe de Gales elevaba en 1880
4 6.000 las piezas cobradas por el heredero de la Reina Victo-
ria, cuyo numero llegd 4 8.000 en 1890, y 4 mds de 10.000 pos-
teriormente. Una vez se hizo una batida tan extraordinaria,
que en solo tres dias expuso la Casa real 5.895 piezas de caza.
El Principe no sdlo era famoso por sus cacerias de Inglaterra,
sino por las de laIndia, donde la cazadel tigre le entusiasmaba.

Despueés de Eduardo VII, el més apasionado por la caza es
el Emperador de Austria; los Alpes tiroleses le ofrecen el me-
jor campo, y 4 ellos acude frecuentemente sin mds compaiiia
que la de un aldeano con su fusil y su alpenstock. En compa-
ila de Guillermo IT, di6 ultimamente una batida, que ha sido
famosa por el numero de ciervos que en ella mataron. Cuando
Francisco José caza solo, no quiere que se sepa las piezas que
mata, y hace distribuir en silencio los productos de su fusil.

S1gue después el Emperador Guillermo, que cuenta entre
sus cacerias la famosisima y quizd unica en los anales cinegeé-
ticos de Mayo de 1896, cuyo botin fue de 33.967 piezas, entre
-ellas 2 bisontes, 7 grandes alces, 3 renos, 3 osos, 21 gamuzas,
16.188 liebres, 3.391 ciervos, 694 conejos, 9.643 faisanes,
654 perdices, etc. Su resistencia es tan grande, que permane-
ce dias y dias sin cansarse, dandose el caso de que su escude-
‘ro, su ayudante y su montero mayor tengan que ser releva-
dos por la fatiga, mientras el Soberano se conserva fresco y
firme sin dar sefiales de cansancio.

El Czar es también un gran cazador, y las grandes piezas
por él muertas se ven expuestas 4 centenares, distribuyéndose
después generosamente por el mismo Emperador, que tiene
un disgusto y le parece haber cometido un delito cada vez que
se encuentra con que ha matado una hembra. Antes de ir de
caza, traza un plano de los sitios que quiere recorrer, para
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que nadie pueda turbar su caceria. El Rey de Suecia es un
gran tirador de revdlver; pero no le gusta derramar sangre,
prefiriendo el sport del mar, que es su pasién favorita.

El actual Presidente de la Repiiblica Francesa, Loubet, es
también un gran cazador; es zurdo, pero tira admirablemen-
te; va silempre seguido en la caza por un comisario de policia
y dos polizontes, y lo siente tanto, que no se cansa de repetir

a sus intimos que esta precaucion es lo dnico que perturba el
inmenso placer que por la caza siente.

&
"R

E1L caBALLO PERFECTO.—He aqui las cualidades que para
ser perfecto debe reunir un caballo, segun un Cddice de la pri-

mera mitad del siglo xv, de que da noticia Olschki en Biblio-
filia:
«A voler che un cavallo sia perfecto
De vinte cose vole esser dotato:
Bon pelo adosso; allegro ne lo aspecto;
Giuntato corto; el pi& sotto cavato:
Salda la carne, etlargo nel suo pecto.
El collo lungo e forte sul crinato;
Sotto el zuffetto a guisa de montone;
Piccola testa; et el costato amplone.
Secca la testa et longa la mascella;
Che sia ben forte dove sta la sella;
Un’altra cosa vuol eseer con ella:
La cauda assai tirata et bene Spessa;
Che sia ben forte dove sta la sella,
Grosso ne le anche per fornir la messa.
—Alcuni dicon che sono ventidue:
Piccole orecchie et li ochi quanto un bue.»

s
®OR

Los ALEMANES EN VERSAILLES.—La, ocupacion de Versai-
lles durante la guerra franco-prusiana duré seis meses, siendo
la ciudad residencia del cuartel general del Rey Guillermo.
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Vencida sin haber siquiera podido, como ciudad abierta,
combatir, Versailles tuvo que resignarse con su dura suerte
y sufrir las pruebas 4 que fue sometida por el vencedor.

No bastaba la obligacion impuesta al Municipio de sumi-
nistrar cada semana 25.000 francos de mercancias de diversas
clases, sino que todos los dias habia que sufrir las mds vie-
lentas exigencias. Una vez fueron 180.000 camisas de franela,
‘que habia que entregar sin demora; otra, 6.000 camisas de
hilo'y 2.000 pares de botas, que habia que entregar en el
. término de dos dias; 6 bien 6.000 mantas de lana y algodon,
de que tuvieron que desprenderse los vecinos al principio de
aquel riguroso invierno. Las més altas autoridades no se de-
tenian para exigir la inmediata ejecucidon de sus menores ca-
prichos: el Principe real 6 su intendente exigia para su quin-
ta 200 bujias diarias; iban 4 la Alcaldia en busca de jabdn,
de soperas, de botellas de agua de Seltz, de lacre y hasta de
obleas. Un dia se presento un oficial, con su papel timbrado y
rubricado, reclamando para el Rey Guillermo dos kilos de pan
moreno para cebar los peces del parque, porque queria entre-
tenerse en pescar. Kl menor retraso en atender estas exigen-
cias era castigado con multa 8 prisién: Bismarck impuso 100
francos de multa por no haberle enviado un coche & la hora
precisa en que lo habia pedido, y Jacobi 2.000 francos por-
que no le encontraron inmediatamente una silla de montar
que necesitaba; porque el Alcalde y dos concejales contesta-
ron que un tren de provisiones que se esperaba habia llegado
con retraso porque el mismo ejército aleman le habia deteni-
do, los metieron en-la circel, y sélo pudieron salir pagando
50.000 francos.

He aqui una hermosa carta que prueba lo duro de la situa-
¢idén por que atravesaron los vecinos de Versailles, durante la
ocupacidén alemana; es de un antiguo oficial, y estd tomada,
como todo lo que precede del interesante libro de Delerot, ar-
chivero de la ciudad actualmente y concejal en 1871, Versai-

lles durante la ocupacion:
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«Sefior Alcalde: Tengo el honor de someteros una peticién
que siento no poder formular en menos palabras en estas dolo-
rosas circunstancias en que tantas preocupaciones os asedian.
Militar retirado, vivo en Versailles desde 1863; acabo de cum-
plir ochenta y seis afios, y una enfermedad erdnica me tiene
casl constantemente clavado en mi lecho; mi tinica fortuna es
la. pensién remuneradora de mis largos servicios, y el total de
mis contribuciones (21 francos y algunos céntimos) demuestrs,
suficientemente la poca importancia de mi alojamiento y de
mi mobiliario. No podia, en efecto, disponer del menor sitio,
ni siquiera de un colchdén para hospedar 4 un extrafio, y por
eso me he visto en la precisién de alojar en otras casas, 4 ra-
zon de cuatro francos diarios por persona, 4 los soldados pru-
sianos que me han enviado, en medida quizéd excesiva; tal es
mi situacion. Jamds, sin embargo, he tenido la idea de dis-
pensarme de compartir las cargas impuestas 4 mis conciuda-
danos por el estado de guerra, y continuaria soportdndolas
sin quejarme si pudiera; pero me es ya imposible, porque
pronto hara seis meses que no cobro mi pensién, y mis pobres
economias estan agotadas. Os suplico, pues, sefior Alcalde,
que me consideréis como ausente, es decir, que hagais llevar
& mi cuenta los gastos de mi parte de alojamiento de guerra,
hasta el momento en que, cobrada mi pensién, pueda abonar-
los a la Caja municipal. Por poco que el actual estado de cosas
se prolongue, me hallaré de nueyo en el caso de tener que re-
currir 4 vuestra benevolencia, 4 fin de obtener bonos de ali-
menta,mon econdmica, no & titulo gratuito, por supuesto, sino

8 crédito; serd mi ultimo recurso, salvo el de acudir al Hospi -
tal MIllta,r, donde mi condicidn de veterano Yy mis enfermeda-
des me dan harto derecho 4 ocupar una cama.» :

FERNANDO ARAUJO.



NOTA BIBLIOGRAFICA

Le istituzioni giuridiche medievali nella Divina Commedia, di Gino
. Arias.—Firenze, Francesco Lumachi, editore, 1901.—Un vol. de 240
paginas, 3 liras.

He aqui un libro de los que yo incluiria en la, lista de los
llamados «de texto» para los alumnos de nuestras Facultades
de Letras y de Jurisprudencia. Esos libros, que nuestros estu-
diantes y sus padres repugnan comprar, no ya cuando son
malos, sino cuando son largos y caros, importdndoles muy
poco todas las otras condiciones que tengan, con tal de que se
aprendan en un dos por tres para salir uno «airoso» en los
examenes, y de que cuesten poquito; esos libros de texto, digo,
debieran estar hechos, segin mi opinidn, de manera que sir-
viesen, igual que la accién del maestro y que toda la ensefian-
za, para formar el espiritu de los alumnos y poner & éstos en
disposicién de acometer por si mismos, mafiana, los proble-
mas, sin necesidad del auxilio ajen o, de ese auxilio tutelar que
los educadores prestan a sus discipulos. El alumno, mas que
aprender muchas cosas, almacenando sin discernimiento las
que otros le dan ya elaboradas, lo que necesita es aprender &
hacerlas, adquirir la capacidad suficiente para obrar por su
exclusiva cuenta, desasido de los andadores, andlogamente %
como lo hacen los aprendices y oficiales de los oficios manua-
les. Y para aprender & hacer las cosas, hay que penetrarse
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bien de como las hacen los que saben hacerlas, reproducir,
mentalmente cuando menos, la serie de operaciones que cons-
tituyen el proceso por donde los maestros llegan 4 conseguir
sus resultados.

El trabajo de Gino Arias repito que tiene, 4 mi juicio, un
notable valor bajo este respecto. Sin ser—estd muy lejos de
ello—una historia del Derecho, de esas que suelen ponerse en
manos de nuestros jovenes estudiantes de esta <«asignaturas
para que embutan en su memoria todo lo que el libro diga y
lo desembuchen & tiempo y con la soltura y tino necesarios
para <ganar el curso»; siendo, por el contrario, no mas que
una monografia sobre un punto concreto y una época deter-
minada, yo incluiria este libro entre los recomendables como
textos 4 los alumnos referidos, con preferencia 4 muchas his-

torias completas, y les diria: «He aquiun ensayo que muestra
como debe proceder aquel que intente ser historiador.»

Y les diria ademds: «Advertid que el ensayo que tenéis de-
lante estd hecho por un joven como vosotros, por un mucha-
cho recien salido de las aulas, el cual se presenta ya en el ho-
rizonte cientifico con una personalidad bien definida, més ro-
busta y firme que la de muchos hombres maduros y aun pro-
vectos; que no se ha puesto 4 escribir sino después de haber
adquirido una sélida y extensa cultura histdrica y juridica;
que usa discretisimamente de su mucha erudicidn, siempre
escogida y de primera mano, no siendo, ni por sofiacién, de
esos que llenan pdginas y pdginas de parrafadas gérrulas y
hueras, en las que amontonan citas y més citas de autores y
libros que no solamente no han leido, sino cuyos nombres y
titulos no han aprendido siquiera 4 escribir bien: que procede
con una diserecidon y un sentido eriticos, que ya quisieran
para si buen nimero de los que aspiran al titulo de historia-
dores y algunos de los que pasan por tales. El escrito ha sido
premiado en dos concursos publicos, siendo Presidente del Ju-
rado en uno de ellos el eminente Pascual Villari. Lo que el
Sr. Arias ha hecho, bien podéis hacerlo también vosotros si
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querels, 0 cuando menos algunos; la labor no tiene nada de
extraordinaria ni de superior 4 las fuerzas humanas; basta con
empefiarse en ella y trabajar con aquella «constante voluntad»
de que con frecuencia os han hablado en las aulas, y especial-
mente en algunas. Jinimr:r, pues, y mereceréis bien de la cultu-
ra y de la patria, de esa patria & la que no levantardis de su
postracion a fuerza de discursos fogosos (dnica, 6 casi tnica
cosa en cuyo aprendizaje os ensayais para ser maiflana, como
vosotros decis, grandes oradores, aplaudidos y admirados de
la masa), y si solamente por medio del trabajo serio, noble y
perseverante.»

Y a todo esto, ¢de qué trata el Sr. Arias en su excelente
obra? Delo que indicaeltitulo de ella: de las instituciones juridli

cas (fuentes del Derecho, escuelasmedioevales, instituciones pe-
nales, procesales, civiles, mercantiles, econdmicas, sociales y
politicas) de la Italia de la Edad Media y de las concepciones
que sobre cada una de las mismas tenia Dante, segin ensefian
sus escritos y singularmente la Divina Comedia. El autor ha
estudiado muy detenidamente ésta, y se sirve, para interpretar
multitud de alusiones 4 hechos y personas del tiempo de Ali-
ghieri, de la también abundantisima literatura historica (mo-
derna sobre todo) relativa al siglo en que el poeta vivié. Tra-
ta, pues, de referir las ideas de Dante 4 las del momento en
que escribia, sirviéndose para explicarlas del marco histdrico
en que encajaban. Lejos de pensar, como otros muchos esecri-
tores, que Dante se adelantlé a su época y fue el precursor de
las concepciones actuales en ciertas cosas, Arias, con mejor
sentido histérico, asegura y parece demostrar lo contrario.
«Es equivocado» dice, «el prejuicio de aquellos que creen 1n-
terpretar a Dante obligandolo 4 razonar como un hombre de
nuestros dias. No lo repetiremos jamas bastante: Dante es el
poeta de la Edad Media, libre, es cierto, de las mas groseras
vulgaridadesde ésta, pero no de sus 1deas, sobre todo de aque-
llas que tienen su raiz en la fe.» Ks mas, Dante hubo de pre-
senciar la trasformacion social que en su tiempo se operaba
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en las ciudades iﬁalianas, pasando. del régimen antiguo, pa-
triarcal, de costumbres primitivas, pobre, nobiliario, al régi-
men nuevo engendrado por el desarrollo del comercio, al ré-
gimen «industrial» de entonces, diria un spenceriano, régi-
men burgués, de plebeyos enriquecidos, lujoso, de costumbres
licenciosas; y en la lucha entre ambos, sus ideas propendian
del lado del primero y sus instituciones, mds bien que del
lado del segundo.

Para concluir: En mis estudios (no muy largos, ciertamen-
te) de la historia del Derecho penal espaiiol, he llegado 4 con-
vencerme que esta historia, apenas intentada, cuanto menos
comenzada, solo podrd llegar 4 hacerse—Ilo mismo que la de
todo el Derecho espafiol—cuando acudamos, tanto como 4 las
fuentes juridicas propiamente tales, 6 mis que 4 ellas, 4 las
literarias (entendiendo esta palabra en un sentido muy gene-
ral). La vida, la verdadera, de los pueblos—que no es, ni con
mucho, equivalente 4 la vida oficial, sino més bien opuesta
por lo regular & ella—se conoce mucho mejor que por las le-
yes y documentos oficiales, por los relatos, descripciones,
alusiones, satiras, 4 veces hasta por las fabulas de los escrito-
res contemporaneos 6 de época proxima & la que se trate.

P, Dorapo.
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